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MUNICIPALIDAD DE OLAVARRIA

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS, INFRAESTRUCTURA
Y SERVICIOS PUBLICOS

Licitacion Publica N° 8/25

OBJETO: PAVIMENTACION CON H° S° EN BARRIO CARLOS
PELLEGRINI - 1° ETAPA

PRESUPUESTO OFICIAL: $ 115.000.000,00.-

VALOR DEL LEGAJO: $ 340.758.-

FECHA LIMITE DE VENTA DEL L EGAJO: 30/04/2025 —13:00 hs.

FECHA DE APERTURA: 05/05/2025 — 10:00 hs.-

LUGAR DE APERTURA: PALACIO SAN MARTIN

Los sobres deberan entregarse en la Direccion de Licitaciones hasta las 10
hs. del dia 5 de Mayo de 2025, momento en que comience el acto de
apertura de sobres.-
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MEMORIA DESCRIPTIVA

La Municipalidad de Olavarria realiza el presente Illamado a Licitacion Pablica con el fin de
pavimentar con H°S® en barrio Pellegrini las calles Tierra del Fuego e Islas Malvinas entre las
calles Lisandro de la Torre y Rocha Enecait. Estas calles colectan gran parte del escurrimiento
del barrio, si bien cuentan con cordon cuneta esta obra mejorara considerablemente el
escurrimiento y la circulacién, especialmente los dias de lluvia.

La obra contempla extender con H°S® las cunetas de ambas calles para su conexién con la
cuneta colectora de agua de la Ruta Nacional N°226, evitando de esta manera el
entorpecimiento  del escurrimiento por crecimiento de vegetacion y facilitando
considerablemente su limpieza.

La contratacion de los presentes trabajos se efectuara por el sistema de PRECIOS UNITARIOS
Y UNIDAD DE MEDIDA. EIl presupuesto oficial asciende a la suma CIENTO QUINCE

MILLONES DE PESOS ($ 115.000.000) y con un plazo estimado de obra de 60 dias corridos.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 1: NORMAS DE_APLICACION: Las presentes disposiciones técnicas
particulares complementan y/o modifican las Especificaciones técnicas de caracter general que
se hallan agregadas y que forman parte integrante de este Pliego de Bases y Condiciones.

En consecuencia: Todas aquellas disposiciones técnicas de caracter general que no hubiesen
sido expresamente modificadas por las presentes especificaciones técnicas particulares,
conservan su total validez y seran de aplicacion plena a todos los efectos contractuales.

ARTICULO 2: CONOCIMIENTO DEL LUGAR DE OBRA Y RELEVAMIENTO
PREVIO: El oferente debera realizar "in situ" una completa verificacion del terreno y los
hechos existentes y efectuar sus propios cémputos, siendo su obligacion efectuar consulta
escrita a la Administracién, en caso de dudas o discrepancias entre aquellos y la documentacion,
0 impedimento para realizar las tareas. De manera que la propuesta sea hecha a sus propios
medios de informacion, por lo tanto, en caso de serle adjudicada la obra, no se reconocera
diferencia alguna por supuestas discrepancias en lo que a las condiciones de realizacion se
refiere.

La presente obra se ejecutara conforme a la Documentacion que se acompafia, debiendo realizar
la Contratista, a su cargo, todos los trabajos necesarios de obra nueva y/o remodelacion y/o
reparacion, que permitan su completa terminacion y el perfecto funcionamiento de todas las
instalaciones.

ARTICULO 3: ENSAYOS DE CALIDAD: Todos los ensayos de calidad que fuesen
necesarios realizar con motivo de la ejecucion de la presente obra seran ejecutados por el
Departamento de Caminos de la Facultad de Ingenieria de la Universidad Nacional del Centro
de la Provincia de Buenos Aires (U.N.I.C.E.N.), sito en Avda. Del Valle N° 5717 de Olavarria.
Los gastos originados seran en todos los casos por cuenta del Contratista y se consideraran
incluidos en sus precios de cotizacion.

ARTICULO 4: TIPO DE PAVIMENTO A CONSTRUIR: Se construira en las arterias
indicadas en plano adjunto y en la nomina de cuadras obrantes en el presente legajo un
pavimento de H°S° de 0,15 metros de espesor, La ejecucion de los cordones deberan tenerse en
cuenta en el item “Pavimento de H®° S° de 0,15 m de espesor”. El hormigdn a utilizar sera del
tipo H30 y que cumpla la condicidn de tener una resistencia de 320 kg/cm2 a los 28 dias de
colocado segun se especifica detalladamente en las condiciones técnicas generales.

En caso de que la Inspeccion vea necesaria la demolicion y reconstruccion de cordon cuneta por
deficiencia en los niveles, escalonamiento de losas, etc., seré certificado en el item” pavimento
de H° S° de 0,15 m de espesor”. Se exigira la construccion del cordén antes del fraguado de la
cuneta.

En casos de fuerza mayor (problemas climaticos) la Inspeccion podra permitir el hormigonado
con la colocacion de hierros de anclaje y barras longitudinales.

ARTICULO 5: CONSTRUCCION DE CUNETAS PASANTES: Se construira en las arterias
indicadas en plano adjunto del presente legajo cunetas pasantes de 2 m de ancho, 0.10 m de
espesor y asentada sobre una base de tosca de 0.10 m de espesor debidamente compactada.

El hormigon a utilizar sera del tipo H30 y que cumpla la condicion de tener una resistencia de
320 kg/cm2 a los 28 dias de colocado segun se especifica detalladamente en las condiciones
técnicas generales. El item se certificara por unidad e incluyen las cuentas de las curvas que
conforman dicha pasante.

ARTICULO 6: JUNTAS:
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a) Juntas de contraccion: Se construiran cada 4,5 metros con hierros
pasadores de 20mm de diametro por 40 cm. de largo separados cada 40 cm. y colocados en la
mitad del espesor del hormigdn en forma paralela a la base y al eje de la calle segln lo detallan
las especificaciones generales.

b) Juntas longitudinales: Se construira una en el centro de la calzada
y llevard hierros de 12 mm de didmetro y 75 cm de largo separados cada 75 cm en la mitad del
espesor de la losa. El hierro serd de las caracteristicas detallado en las especificaciones
generales.

c) Junta de dilatacion: Se construirdn en las bocacalles en
correspondencia con cada arranque de curva. Se materializaran con una madera compresible de
1” de espesor por 6” de ancho, con la Ultima pulgada superior cortada y fijada con clavos de
manera que se pueda retirar una vez fraguado el hormigoén. Llevara hierros pasadores de 20mm
de diametro y 40 cm de largo separados cada 40 cm y colocados de igual manera que los hierros
de la junta de contraccién con el agregado de su engrasado y la implementacién de manguitos
plasticos con el fin de permitir el movimiento de las losas.

ARTICULO 7: ASERRADO DE PAVIMENTO, CUNETAS DE CORDON Y CUNETAS
PASANTES: Todas las juntas serén aserradas en 1/3 del espesor de la losa comenzando por las
juntas de contraccion cuando lo permita el fraguado del hormigon y no se verifiquen
desprendimientos en los bordes. De producirse rajaduras por deficiencias en el aserrado la
Inspeccion de Obras podra ordenar el reemplazo de las losas afectadas. Se utilizaran aserradoras
mecénicas y la Contratista dispondrd en obra en todo momento dos (2) unidades para evitar
inconvenientes por fallas mecanicas.

ARTICULO 8: TOMADO DE JUNTAS: Se realizard en todos los casos antes de la
habilitacion al transito y cuando las condiciones de humedad lo permitan. Primeramente se
efectuard la limpieza integral de la junta con el fin de eliminar bordes de hormigén y polvo en
general que impida el correcto vertido del material asfaltico. La Inspeccién de Obras podra
ordenar si fuese necesario un segundo aserrado. La limpieza se efectuara con aire a presion. El
material de juntas a verter sera del tipo asfaltico compuesto por un 70% de asfasol G y un 30%
de talco industrial. No se permitird que quede material fuera de las juntas una vez terminada su
colocacion. La Empresa podra poner a consideracion de la Inspeccion otros tipos de materiales
en base a siliconas si lo cree conveniente. En caso de no haberse tomado la junta al momento de
certificar, se descontara un 10% al item “Pavimento de H° S° de 0,15 m de espesor”, el cual se
tendrén en cuenta una vez ejecutada en certificaciones posteriores.

ARTICULO 9: CURADO DEL HORMIGON: Se efectuard por medio de una membrana
plastica creada por ANTISOL BLANCO EN BASE SOLVENTE y colocada de manera que
cubra en forma total el hormigon sin marcarlo, para lo cual se utilizaran rociadores con picos sin
obstrucciones. En caso de curados defectuosos que produzcan proliferacion de pequefias fisuras
la Inspeccidn de Obras si lo cree conveniente podra ordenar el reemplazo de losas afectadas sin
que la contratista pueda pedir compensacion econémica.

ARTICULO 10: ALBANALES Y ACCESO DE VEHICULOS: La ubicacion de estos
desagties sera la que corresponda a la posicion de los albafiales y donde no los hubiera se los
situara aproximadamente frente a la entrada de la propiedad o en el centro de la misma si el
terreno fuese baldio.

En ningln caso se situaran a menos de 50 cm de los extremos de rebajos construidos para
entrada de rodados y de una junta cualquiera fuera el tipo.

La ejecucion de los albafiales se llevara a cabo mediante la colocacion de un cafio P.V.C. de 4”
en el ancho del cordon.

En cada acceso de vehiculos o garajes si los hubiera se realizara un rebaje de cordén como se
especifica en plano adjunto. En caso que la propiedad sea baldio no se efectuara el recorte del
cordon.
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ARTICULO 11: PLIEGO UNICO DE ESPECIFICACIONES: (P.U.E. de la D.V.B.A)) En
todos los casos no previstos y en la medida que no se oponga a las especificaciones del presente
legajo, seran de aplicacion supletoria las disposiciones del Pliego Unico de Especificaciones de
la Direccion de Vialidad de la Provincia de Buenos Aires.

ARTICULO 12: TRANSPORTE DE MATERIAL DE DEMOLICION Y DESMONTE: El
producido de la demolicion y el desmonte se transportard hacia los lugares que indique la
Inspeccién de Obras a una distancia media de 15 km...

ARTICULO 13: DESMONTE, COMPACTACION DE SUBRASANTE Y CALZADA DE
TOSCA: La Contratista efectuara el desmonte hasta los niveles de proyecto y efectuara un
compactado de la subrasante existente para luego construir una calzada de tosca de acuerdo a las
especificaciones técnicas generales que para este caso se agregan en el legajo. La tosca existente
podré ser reutilizada en la nueva calzada.

ARTICULO 14: SENALIZACION Y BALIZAMIENTO : Se debera poner especial cuidado
en la sefializacion y balizamiento diurno y nocturno de la zona de trabajo, con proliferacion de
carteleria y baliza luminosas o reflectivas o cualquier otro dispositivo que las circunstancias
aconsejen para asegurar el objeto perseguido y evitar accidentes, roturas de bienes a
particulares. Sin perjuicio de lo indicado a parrafo precedente, es responsabilidad exclusiva de
la Contratista la Asuncion de los cargos y obligaciones emergentes por cualquier accion legal
que pudieran suscitarse por causa de eventuales accidentes y/o dafios a terceros.

ARTICULO 15: REPARACION DE VEREDAS: El Contratista debera arreglar a su cargo
las veredas que como consecuencia de los trabajos contratados se vean afectadas y/o
deterioradas.

ARTICULO 16: CALZADO DE CORDONES: Una vez finalizados todos los trabajos de
pavimentacion, cordon cuneta y tomado de juntas de la cuadra la Contratista procedera al
calzado hasta el nivel superior del cordén. EI material a utilizar estard despojado de piedras y la
parte superior se efectuara con tierra vegetal para permitir la posterior conservacion.

ARTICULO 17: REPRESENTANTE TECNICO: Para la presente obra se exigira
representante técnico con titulo de Ingeniero Civil o Ingeniero en Construcciones.

La Contratista deberd disponer en obra en forma permanente un representante idéneo con
movilidad.

ARTICULO 18: LIBROS DE OBRAS: La Contratista entregara a la Inspeccion de Obras dos
(2) libros triplicados que seran utilizados como Libro de Ordenes de Servicio y Libro de Notas
de Pedido y en ellos se asentaran todos los actos de obra.

ARTICULO 19: INSPECCION DE OBRAS: La Inspeccion de Obras estara a cargo de la
Direccion de Obras Hidraulicas y Pavimento dependiente de la Secretaria de Obras Publicas,
Infraestructura y Servicios Publicos.

ARTICULO 20: EQUIPO DE OBRA: La Municipalidad exigira como equipo minimo para la
presente obra:

1- Planta de hormigdn o contrato de provision de hormigon

2- Tres camiones motohormigoneros de 8m3

3- Unaregla vibradora reticulada del ancho de la calzada

4- Una retroexcavadora sobre orugas de 220 hp

5- Camiones volcadores

6- Una motoniveladora de 120 hp

7- Un rodillo pata de cabra autopropulsado

8- Una pala cargadora
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9- Un rodillo liso de arrastre

10- Un regador autopropulsado

11- Dos aserradoras de hormigon

12- Demas equipos y enseres necesarios para la correcta ejecucion de la obra.

La Municipalidad exigira su presentacion antes de la firma del contrato para su verificacion. En
caso de que sea equipo contratado debera demostrar fehacientemente su alquiler por el plazo de
obra con las certificaciones de ley.

ARTICULO 21: ADAPTACION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS: Si
como consecuencia de las obras a ejecutar fuese necesario proceder al desplazamiento de
instalaciones de servicios publicos, queda entendido que dichos trabajos correran por cuenta de
la contratista, quien debera realizarlos por si mismo o solicitar su ejecucién ante las autoridades
correspondientes.

Los gastos que demandaren tales tareas seran considerados incluidos en los precios cotizados.

En todos los casos la Contratista debera solicitar antes del inicio de los trabajos las
interferencias de todos los servicios posibles (agua, gas, teléfonos, electricidad, pluviales, etc.)

ARTICULO 22: RECHAZO DE LOS TRABAJOS: En caso que la Inspeccion de Obras
rechace trabajos por incorrecta ejecucion de los mismos, o por deterioros posteriores
ocasionados por terceros a la pavimentacion y/o cordon cuneta. La Contratista debera rehacerlos
a su exclusivo cargo.

ARTICULO 23: LIMPIEZA: La Contratista deberé dejar los lugares de trabajo perfectamente
limpios y nivelados al concluir la obra. La totalidad del material sobrante seréa transportado por
la Contratista a su cargo a la distancia de transporte que se indica en articulo especifico al lugar
que indique la Inspeccion de Obras. Los gastos que insuman estas tareas se consideraran
incluidos y prorrateados en los items cotizados.

ARTICULO 24: PLAZO DE EJECUCION: El plazo de ejecucion de la obra se halla fijado
en SESENTA (60) dias corridos, contados a partir de la firma del ACTA DE INICIO DE
OBRA, en el Libro de ordenes de Servicio.

ARTICULO 25: ROTURA DE EQUIPOS: En caso de roturas y/o averias, el Contratista
deberd proceder a la sustitucion en forma inmediata, no dandole derecho para solicitar
ampliaciones de plazo por el tiempo que eventualmente pudiese haber estado inactivo. La
Inspeccion podra ordenar el aumento o cambio de los equipos, de manera de asegurar el
cumplimiento de los plazos contractuales.

ARTICULO 26: AMPLIACIONES DE PLAZO POR LLUVIA: Se considerard normal y
previsto en el plazo de ejecucion establecido, la perdida a causa de las lluvias 0 como
consecuencia de las mismas, la cantidad de ochenta y cuatro (84) dias cada trescientos sesenta
(360) dias corridos de plazo, més el adicional que resulte de aplicar el mismo criterio, en forma
proporcional, a las fracciones de plazo excedentes menores de trescientos sesenta (360) dias
corridos.

Los dias perdidos deben entenderse coincidentes con los dias habiles de jornada normal laboral,
es decir excluidos los dias domingos, feriados nacionales o no laborables, incluyendo sabados
medio dia.
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En el caso que el niumero de dias perdidos durante la ejecucion de la obra fuese mayor al que
resultase de aplicar el criterio precedente, corresponderd reconocer la diferencia entre ambas
como causa justificada de demora.

La compensacion de plazo a otorgar resultara de multiplicar el coeficiente 1,67 (uno coma
sesenta y siete) por la diferencia entre los dias perdidos registrados y los considerados como
perdida normal, redondeando al nUmero entero mas proximo.

A los efectos de la determinacion precedente, se llevard un registro de Iluvias mensual, por
duplicado, en el cual constara la fecha y magnitud de la precipitacion, e incidencia ponderada en
jornadas o medias jornadas pérdidas.

El original y copia seran firmados por la Inspeccion de Obras y Contratista como constancia.

La copia le sera entregada a este ultimo quien dispondra del plazo que le acuerda el articulo 37
del Decreto Reglamentario de la Ley N° 6021 para efectuar la solicitud de reconocimiento a que
se considere con derecho.

Se consideraran como validos los regimenes de lluvia que entrega la Direccion de Hidraulica de
la Municipalidad de Olavarria.

ARTICULO 27: SANITARIOS EN OBRA: La contratista, para uso permanente del personal,
deberé disponer en obra de los bafios quimicos que exigen las normas de seguridad e higiene.

ARTICULO 28: SERENO: Se exigira en forma permanente un personal que oficie de sereno.

ARTICULO 29: SOBRANTES DE_COMPUTOS OFICIALES: En caso de que por
cuestiones constructivas existan sobrantes en los items de obra, la Municipalidad podra ordenar
completar el total de los mismos en el lugar que crea conveniente dentro del ejido urbano de la
ciudad de Olavarria.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA LA EJECUCION DE
MOVIMIENTO DE TIERRA'YY MEJORAMIENTO SUBRASANTE

Articulo 1°.- DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS: El movimiento de tierra y mejoramiento de

subrasante comprenderan los trabajos que se enumeran a continuacion.

a) La limpieza del terreno en el ancho que se indique en los planos desde los limites de todas
las superficies destinadas a la ejecucién de los desmontes, terraplenes, abovedamientos, cunetas,
zanjas y prestamos para la extraccion de suelos.

b) La ejecucion de los desmontes y el relleno de las zanjas y su consolidacién, la construccion
de terraplenes, banquinas y rampas de acceso a las nuevas calzadas con la provision y transporte
de la tierra necesaria, la construccion de las zanjas laterales de desagties con el transporte de tierra
sobrante de todos los trabajos enumerados hasta 15000 mts de distancia. El total de movimiento de
tierra que el Contratista debe efectuar en las condiciones de este Pliego estd determinado por los
perfiles indicados en los planos, mas un excedente de hasta un diez por ciento (10%) de la
cantidad que resulta para el total de la obra.

c) Lacompactacién especial de los terraplenes y la subrasante.

d) EI mejoramiento de la subrasante cuando asi lo indiquen las especificaciones especiales.

Todos los trabajos enumerados seran incluidos en los precios unitarios cotizados para la

construccion de la calzada.

Articulo 2° - LIMPIEZA DEL TERRENO: La limpieza del terreno consistira en la remocion de

arbustos y raices de modo de dejar el terreno limpio y libre en una superficie apta para iniciar los
trabajos. Los productos de la limpieza deberan ser destruidos o retirados de las obras cuidando de

no causar perjuicios a los propietarios adyacentes.

Articulo 3° - DESMONTE DE TIERRA SOBRANTE: Los desmontes se haran de acuerdo a los

perfiles indicados en los planos a los fines del aprovechamiento total de la tierra proveniente de los

desmontes en la formacién de los terraplenes; el contratista debera disponer los trabajos de manera
de iniciar al mismo tiempo la excavacion para los desmontes y el relleno de los terraplenes, la
tierra sobrante sera inmediatamente transportada hasta 15000mts de distancia como méaximo y

descarga en el sitio que indigue la inspeccion.

Articulo 4° — RELLENO DE TERRAPLENES: Las zanjas existentes en el emplazamiento que

correspondera a las obras y que deban suprimirse seran rellenadas y consolidadas previamente a la

construccién de los terraplenes. Los terraplenes se haran de acuerdo a los perfiles indicados en los
planos.
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La base existente se escarificard hasta una profundidad de diez centimetros (10cm.) para asegurar
la trabazdn mecanica entre la superficie existente y el nuevo terraplén.

La construccion del terraplén se hard por capas horizontales de material homogéneo no mayores
de 20cm. De espesor suelto y que cubrirdn el ancho total que corresponde al terraplén terminado
incluidas banquinas, debiendo uniformarse con niveladoras u otro equipo aprobado.

Se permitira incorporar al terraplén, suelo con un contenido excesivo de humedad, considerandose
como tal a aquel que iguale o pase el limite plastico del suelo. Cada una de estas capas sera
presionada suficientemente con un rodillo pata de cabra o el que sea méas apropiado al tipo de
suelo, hasta que se haya obtenido la densidad exigida.

Articulo 5° — COMPACTACION ESPECIAL: Esta operacion consistira en la realizacion de los

trabajos de manipuleo y regados necesarios para la compactacion de los suelos, hasta obtener la

densidad méxima que resulte del ensayo de “Compactacion normal” (Art. 11°), con las tolerancias
que se establecen en el parrafo siguiente:

El contenido de humedad del suelo serd ajustado a las condiciones que aseguren la necesidad
méaxima, con una tolerancia en mas el diez por ciento (10 %), y en menos el veinte por ciento (20
%) de dicha humedad Optima. Se considerard humedad 6ptima a aquella que en el ensayo de
Proctor permita obtener la densidad maxima. Si es necesario se corregird la humedad por

escarificacion del suelo durante esta operacion o por riego.

Articulo 6° - AGREGADO PARA EL MEJORAMIENTO DE LA SUBRASANTE:

Caracteristicas: El agregado fino sera constituido por arenas naturales u otros materiales inertes de

caracteristicas similares aprobadas o una combinacion de ellos y presentara particulas fuertes
durables y que satisfagan las estipulaciones de este Pliego.

Muestras: La cantidad del material extraido para el ensayo de aprobacion sera por lo menos de
cincuenta kilogramos (50 Kg.) y para vigilancia de cinco kilogramos (5 kg.).

Materias organicas: La presencia de materia organica sera reconocida por medio del ensayo del

hidrato de sodio, bastando un resultado desfavorable para el rechazo de la arena.

Sustancias deletéreas: El porcentaje de sustancias deletéreas no excedera de los siguientes valores

en peso:
Removido por decantacion 2%
Pizarra 2%
Carbon 1%
Terrenos de arcilla 1%

Otras sustancias y fragmentos varios 1%
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La suma admisible de estos porcentajes no excedera del cuatro por ciento (4 %) en peso. Cuando
el porcentaje de materias extrafias pase de dicho cuatro por ciento (4 %) el agregado fino debera

ser lavado antes de su empleo.

Composicion granulométrica: El agregado para el mejoramiento de la subrasante debera ser

graduado en forma que responda a las siguientes especificaciones:

Pasara por tamiz n° 4 100%
Pasara por tamiz n° 8 90 100%
Pasara por tamiz n° 16 70 95%
Pasara por tamiz n° 30 10 75%
Pasara por tamiz n° 50 0 25%

Articulo 7: MEJORAMIENTO DE LA SUBRASANTE: Esta operacion constituira la realizacion

de los trabajos necesarios para el mejoramiento del suelo de la subrasante hasta obtener la

composicién granulométrica y densidad exigida. En las Especificaciones Especiales se indicara en
que caso y como se proyecta este mejoramiento. Se comenzara por perfilar la superficie del
desmonte o terraplenandole la seccion transversal indicada en los planos, luego se escarificara un
espesor de diez centimetros (10cm.) en el ancho fijado en los planos como ancho de calzada, mas
cincuenta centimetros (50cm.) de cada lado, el suelo asi removido se desmenuzard mediante

equipo apropiado, (rastra de discos, niveladora, etc.) hasta que cumpla la siguiente granulometria:

Pasara por tamiz n° 1 100%
Pasara por tamiz n° 4 minimo 80%
Pasara por tamiz n° 10 60%

Una vez obtenida esa granulometria se formard un caballete central de seccion transversal
uniforme sobre el cual distribuira el agregado (Articulo 7°) en cantidad adecuada y necesaria con
un maximo de 80 kg. por metro cuadrado de subrasabre mejorado. Se realizara la mezcla usando
equipo adecuado hasta conseguir suficiente uniformidad que se considerara cumplida cuando los
resultados de los ensayos de granulometria de muestra tomadas de distintos puntos no acusen una
diferencia mayor de 5% en los porcentajes que pasan por tamices n° 10 y 4.

Una vez aprobada la mezcla se llevard a las condiciones de humedad que asegure la densidad
maxima, con una tolerancia en mas del diez por ciento (10%) y en menos del veinte por ciento
(20%) de dicha humedad éptima.

Se considerard humedad dptima a aquella que en el ensayo del Proctor permita obtener la densidad
maxima.

Cumplida la operacion anterior, se procedera a distribuir la mezcla uniformemente en todo el
ancho especificado en forma que se asegure un espesor de diez centimetros (10cm.) luego de

compactada y que la superficie resultante sea la que indican los planos.
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La compactacion se hara usando un rodillo pata de cabra o rodillo neumatico multiple que asegure
una presion de treinta kilogramos por centimetro de ancho de la banda de rodamiento (30kg. /cm.).
Se daré por terminada esta compactacion cuando se haya obtenido para la subrasante mejorada la
densidad méxima.

Si es necesario se corregira la humedad de la mezcla, ya sea por escarificado o bien regado de la

misma durante la operacién de compactacion.

Articulo 8: CILINDRADO: Una vez alcanzados los niveles marcados en los planos_para la

subrasante ya sea desmonte o terraplén, la operacion se dard pasando una aplanadora de cilindros
lisos, que asegure una presion de cuarenta kilogramos (40kg.) por centimetro de ancho de llanta.

El diametro minimo de los rodillos sera de un metro (1 mts).

Articulo 9° RECEPCION DE LA SUBRASANTE: La subrasante sera preparada en tramos de 100

mts o por cuadras enteras en la forma especificadas.

No se permitird la colocacion del pavimento antes de haberse recibido la subrasante por la
inspeccidn, la que deberd ser inspeccionada dentro de las cuarenta y ocho horas (48 hs)
subsiguientes de haber sido solicitada por el contratista.

Articulo 10° ZANJAS DE DESAGUE: Cuando en planos de perfil tipo, (Pavimento sin cordon) se

indiquen zanjas laterales de desagies, estas se construiran con los niveles y pendientes que

indiquen los planos.
Las secciones transversales seran las que indiquen las secciones transversales de la planimetria y/o

planos de replanteo.

Articulo 11° ENSAYO DE PROCTOR:

a) Descripcion: El ensayo de Proctor a que se refiere el Art. 5° de esas Especificaciones

complementarias en el denominado Proctor STANDARD que consiste en determinar la densidad
méaxima del suelo en estado humedo y seco en tres capas, dentro de un molde cilindrico de
dimensiones determinadas por medio de un pizon de las caracteristicas que se detallaran. Se
aplicaran 25 golpes por capa y con altura libre de caida treinta centimetros. El procedimiento a
seguir en el ensayo debera ajustarse estrictamente a las normas americanas A.S.T.M.

b) B) Equipo: El Contratista debera proveer los siguientes elementos: _Un cilindro de
aproximadamente 10 centimetros de didmetro interno y de 11.5 de altura con una base plana
movible y una prolongacion cilindrica del mismo diametro y 5 cm. De altura ajustada a la parte
superior del cilindro principal.

Un pizon metalico de 2.5 Kg. De peso y 5.08 centimetros de didmetro en la base.

Una estufa (110° C.)
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Diez pesas filtro de aluminio.
El resto del equipo necesario para el ensayo de Proctor se haya incluido en el material estipulado

para el laboratorio general de la obra.

Articulo 12: DETERMINACION DE DENSIDAD: para verificar el cumplimiento de lo

especificado Articulo 6° de este pliego, la Inspeccion hara determinaciones de densidad obtenida
en la dltima capa compactada en terraplén o desmonte, de espesor 30 cm. En sitios elegidos al azar
con un minimo de uno por cuatro o cada 100 metros y en forma alternada centro borde.

Densidad en sitio del suelo seco se obtendra dividiendo y volumen aparente y efectuando la
correccion por humedad.

En el parrafo anterior se entiende volumen aparente, el determinado llenado al espacio dejado por

el suelo extraido con arenas de granza uniformes y peso unitario conocido.

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA LA CONSTRUCCION DE CALZADA
DE TOSCA Y SUELO CEMENTO

Articulo 1°0 DESCRIPCION DE LA BASE: Estara construida por una o varias capas de tosca

triturada, colocada sobre la subrasante, en un todo de acuerdo a las indicaciones de los planos y
especificaciones de este Pliego y extraida de los yacimientos indicados, o que durante la
construccién de las obras indique la Inspeccion. Se podra utilizar material de la base existente,

siempre que cumplan los espesores requeridos.

Articulo 2° MATERIAL.: El material a emplear consistird en tosca seleccionada de calidad tal que

permita obtener, una vez sometida a las operaciones de trituracion, zarandeo y mezcla, un
producto final que cumpla los requerimientos especificados en este Pliego. Podréa utilizarse tosca
no triturada previamente, siempre que al ser colocada sobre la subrasante pueda ser triturada
mediante el pasaje de equipo pesado antes de su compactacion.

La tosca a utilizar sera aprobada por la Inspeccién, debiendo cumplir los siguientes requisitos:

Granulometria: (tamices U: S, Standard abertura cuadrada)

Pasa tamiz 2” 100%

Pasa tamiz 1” 70-95%
Pasa tamiz 3/8” 50-75%
Pasa tamiz n° 40 20-45%
Pasa tamiz n° 200 10-25%

Debiendo la curva granulométrica desarrollarse con uniformidad.
La fraccion librada por el tamiz n° 40 (cuarenta) tendra un limite liqguido menor de cuarenta (40) y
un indice de plasticidad de siete (7).
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Valor Soporte: El valor soporte minimo a obtener una vez construida la base ser el establecido en
las Disposiciones Particulares. Dicho valor soporte se determinara por el método de California,
considerandose el promedio dentro de las dos primeras penetraciones para muestra embebida, con
una densidad de compactacién comprendida entre el cien por ciento (100%) de la 6ptima de
Proctor y la del ensayo estatico de California.

En base al resultado de dichos ensayos del Laboratorio del Contratista determinara las cantidades
de las diferentes clases de tosca que deben ser llevadas a la obra para lograr un producto que
cumpla los requisitos establecidos y obtener una base del espesor indicado en los planos.

Las constancias y resultados del calculo de cantidades serdn controladas por la Inspeccion que
podra ordenar cualquier cambio en las proporciones si obtuviera con ello una mejora en

condiciones de la base.

Articulo 3: EQUIPO:

I)_El equipo, herramientas y demas implementos usados para la construccion de la base deberan

ser previamente aprobados por la Inspeccion, la cual podra exigir el cambio de lo que a su juicio
no sea aceptable ni conveniente. Todos los implementos deberan proveerse en nimero suficiente
para poder completar el trabajo en el plazo contractual, debiendo conservarse en buenas
condiciones de uso durante el tiempo de su empleo en la obra.

I1) para la mezcla de las distintas clases de tosca y conformacién de la calzada debera emplearse
maquinaria provista de llantas que no causen desperfectos en la subrasante o bases determinadas o
en construccion.

Las motoniveladoras o autoniveladoras estaran equipadas con cuchillas de dos metros de largo
como minimo y al menos una de ellas provista de escarificador.

I11) Los vehiculos empleados en el transporte de los materiales estaran equipados con llantas
neumaticas cuando los mismos deban realizar el total o parte del transporte sobre la subrasante o
bases terminadas o0 en construccion. Estaran provistos de cajas de forma regular, cuya capacidad
sea de facil medicion y serdn de una construccion tal que no haya posibilidad de pérdida del
material transportado a través de una junta u orificios.

El plano formado por el borde superior de la caja debera ser practicamente horizontal. Cada
vehiculo tendra un numero de identificacion, colocado en forma visible.

IV) Para la provision y distribucion del agua se dispondra de un numero suficiente de camiones
regadores equipados con llantas neumaticas duales.

Deberan ser de un tipo tal que asegure una distribucion uniforme del agua necesaria.

V) Los rodillos neumaticos seran de dos (2) ejes, con cinco ruedas como minimo en el posterior y
no menos de cuatro en el delantero dispuestos en forma que abarquen el ancho total cubierto por el
rodillo.
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La presion interior del aire de los neumaticos no sera inferior a tres con cincuenta kilogramos por
centimetro cuadrado (3.50kg./cm.2) y la presion ejercida por cada rueda sera de treinta y cinco
kilogramos (35 > kg.) por centimetro de ancho de llanta (banda de rodamiento) como minimo.

El rodillo sera de un tipo que permita aumentar su peso hasta que la presion de cada rueda se eleve
a cincuenta kilogramos por centimetro de ancho de llanta.

VI) Los rodillos de tipo liso seran automotrices de tres ruedas a “Tanden”, debiendo sus ruedas
traseras ejercer una presion no menor de cuarenta (40) y no mayor de setenta (70) kilogramos por
centimetro de ancho de llanta.

Los tractores cuyas ruedas posteriores cumplan este requisito podrén ser empleados como equipos
de compactacion.

VII) El rodillo Pata de Cabra tendra una presion de contacto minimo de diez kilogramos por

centimetro cuadrado (10 kg. / cm2) pudiendo la misma ser aumentada.

ARTICULO 4: PREPARACION DE MATERIALES: A fin de obtener un material de las

condiciones especificadas y hacer mas economicas la utilizacion de los yacimientos de tosca

disponibles se separard el material excavado en dos o tres fracciones diferentes obtenidas por
medio de operaciones de trituracion y zarandeo, obteniéndose por combinacion de esas fracciones

la mezcla especificada con la granulometria que establece el Art. 2°) de estas Especificaciones.

ARTICULO 5: METODO CONSTRUCTIVO:
I) Transporte de material: El transporte del material por sobre la subrasante o base terminada no

sera permitido cuando, a juicio de la Inspeccion, ello resulte en perjuicio para dichas superficies
debido a su estado de humedad u otras causas.

El Contratista esta obligado a conservar y restaurar todo camino publico sobre el cual se efectlen
los transportes, dejandolo en condiciones tan satisfactorias como las que presentaban antes de
iniciados los mismos. Donde no exista camino practicable alguno para efectuar el transporte, sera
por cuenta del contratista la construccién del mismo.

I1) Colocacion de la tosca triturada: EI material producto de la tosca triturada sera depositado sobre
la subrasante preparada, en las cantidades fijadas de acuerdo a lo especificado en el Art. 2°) y el
mismo se formara en caballete de seccion uniforme.

A fin de verificar dicha uniformidad el caballete sera medido a intervalos adecuadamente
frecuentes, debiendo el Contratista corregir las deficiencias de uniformidad y volumen, cuando el
material para la base se obtenga en la obra.

Por mezcla de dos o mas fracciones, las mismas podran ser colocadas superpuestas a fin de
facilitar las operaciones posteriores de mezclado, debiendo cuidarse que cada una de las fracciones
esté distribuida uniformemente y en la proporcién correcta. Si con los métodos empleados en la
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distribucion no se obtuviese este resultado, la Inspeccion podré ordenar que las fracciones sean
depositadas en caballetes separados verificandose en cada uno de ellos su uniformidad y cantidad.
1) Mezclado: Las distintas fracciones seran mezcladas en forma intima y uniforme. Las
operaciones de mezcla se podré realizar en el yacimiento o en la obra, empleando, en este ultimo
caso, mezcladoras portatiles, niveladoras, mezcladoras de hojas mdultiples o cualquier otro
elemento que no cauce segregacion de la porcion mas gruesa del material. Una vez obtenida la
mezcla uniforme, se formard sobre la subrasante con el producto resultante, un caballete de
seccion uniforme.

Si las operaciones de mezclado se efectan antes de transportar el material de la obra, podréa
emplearse a tal fin, plantas mezcladoras aprobadas por la Inspeccion.

IV) Contralor de la mezcla: Para controlar las condiciones de la mezcla se tomara un juego de dos
muestras: una para el andlisis oficial y otra para repeticion de andlisis. Se tomarad un juego de
muestras como minimo por cada doscientos metros (200m3) cubicos de materiales mezclados. La
toma de muestras se efectuard cortando el caballete transversalmente, utilizando pala ancha y de
dicho corte se extraera por cuerteo, el material suficiente para preparar el juego de muestreos. Si la
mezcla se efectia en planta fija o portatil, se extraera la mezcla de pastones a intervalos
convenientes para cumplir las exigencias establecidas.

Si de acuerdo al analisis practicado, la mezcla no cumple con las condiciones especificadas en la
misma, el Contratista debera efectuar su correccidn, hecha la cual se repetira la toma de muestras y
los ensayos del material corregido en la forma indicada.

Si el Contratista no estuviera de acuerdo con los resultados del analisis oficial, se efectuara una
repeticion del mismo utilizando la muestra tomada con dicho objeto.

Los elementos, envases y personal necesarios para la toma de muestras, su acondicionamiento y
transporte hasta el laboratorio, seran por cuenta del Contratista.

V) Regado de la misma: Extendida la tosca sobre la subrasante se procedera a su regado, a los
efectos de obtener en toda la masa en forma uniforme, la humedad necesaria para obtener la
compactacion correspondiente al valor soporte establecido en este Pliego.

VI) Compactacion: Obtenida la humedad necesaria de la tosca, se iniciara la compactacion de la
misma en capas de espesor uniforme no mayor de veinticinco centimetros (25cm.) medido suelto.
Cada capa sera intensamente compactada utilizando el rodillo pata de cabra siempre que a juicio
de la Inspeccion el mismo no produzca retrituracion del material, continuandose con pasadas de
rodillo liso y neumatico mdltiple de las caracteristicas especificadas.

Se efectuara la compactacion de la base iniciandolas en los bordes y continuando progresivamente
hacia el centro, durante la compactacion se continuaran los riegos de agua en las cantidades y

oportunidades necesarias para obtener una base de acuerdo a lo especificado en este Pliego.
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La compactacion en obra debera realizarse en forma tal, que al valor soporte a obtener, con
muestras embebidas, como promedio de las dos penetraciones, no sea inferior a setenta (70)
Método de California con densidad igual a la obtenida en obra.

En ningun caso el peso por unidad de la base en estado seco podra ser inferior al cien por ciento
(100%) del correspondiente a la humedad 6ptima del ensayo de compactacion normal (Proctor).
VII) Alternativa de construccion: se aceptara cualquier alternativa en la forma de preparacion de
los materiales o en el método constructivo, siempre que con dicha alternativa se obtenga como
resultado final, un trabajo terminado, que cumpla con los requerimientos especificados en lo que
se de la base y demas exigencias y requisitos.

Todo procedimiento de preparacion del material o de construccion de la base del distinto del
especificado, deberd ser previamente aprobado por la Inspeccion, la cual podra exigir la

realizacion de pruebas para juzgar su eficacia, antes de dar una autorizacion definitiva.

Avrticulo 6: PREPARACION DE SUELO CEMENTO e= 0,15 M:

El precio unitario de este item comprende: la construccidn de una base de suelo cemento con una

adecuada incorporacion de agua que permita obtener el espesor de 15 cm compactado (final) para
bases de asiento de los adoquines. Ademas, comprende la compactacion de la base citada, el
perfilado y retiro del material sobrante existente, la provision de materiales en obra, incluyendo
equipos, mano de obra, combustibles, transporte, distribucion, compactacion y toda otra tarea
necesaria para su ejecucion de acuerdo a lo indicado en las Especificaciones Técnicas.
-Suelo: En aquellas circunstancias en el que el suelo sea provisto por el Contratista el mismo
debera ser homogéneo, no contendré raices, matas de pasto, ni otras sustancias extrafias
putrescibles; dicho suelo debera cumplir con las siguientes caracteristicas:

e Limite Liquido <40 %

e Indice de Plasticidad < 10 %

e Hinchamiento < 1%

-Cemento Portland: Se empleard Cemento Portland Normal (CPN40) o algun otro caracterizado

por la Norma IRAM N° 50000 de igual nivel de resistencia o categoria. No se permitira la mezcla
de cementos provenientes de diferentes fabricas o marcas, como asi también de distintas
caracteristicas de composicion y/o categorizacion. EI cemento se debera emplear en perfecto
estado pulverulento, sin la menor tendencia a aglomerarse por efectos de la humedad u otra causa
cualquiera.

- Agua: El agua utilizada para la ejecucién de la base de suelo cemento no contendré sales, aceites,
acidos, materias organicas o cualquier otra sustancia perjudicial para el cemento; las aguas
potables podran ser utilizadas en todos los casos, pudiendo la Inspeccidn disponer su analisis
quimico, en caso de duda.

La dosificacion de cemento se referird a peso de suelo seco, los espesores de proyecto se
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entenderan medidos sobre la mezcla compactada, ejecutdndose en una sola capa y de
acuerdo a lo que se establezca en las Especificaciones Técnicas Particulares. EI porcentaje
de cemento Portland a incorporarse sera del 8%.

La distribucion de la mezcla, podrd, con motoniveladora, distribuidoras mecéanicas o
cualquier otro equipo apto, previa autorizacion de la Inspeccion. Los distribuidores del
agua estaran provistos en todos los casos, de elementos de riego a presion, de forma tal
que aseguren una fina pulverizacion y penetracion del agua y una distribucién uniforme
de la humedad, con barras apropiadas de suficiente cantidad de picos por unidad de
longitud y con valvulas de corte y de interrupcion rapida y total. Los elementos de riego,
aprobados por la Inspeccion, se montaran a unidades autopropulsadas, no permitiéndose
en ningun caso el arrastre por remolque de los tanques regadores.

Después de compactar la mezcla en la forma indicada en el apartado anterior se
reconformara la superficie obtenida para que se satisfaga el perfil longitudinal y la seccion
transversal especificada, perfilandola con motoniveladora, suministrandole mas humedad
si ésta fuera necesaria compactando la superficie asi conformada, con rodillo neumatico
maltiple y con aplanadora de rodillo liso. La referida terminacion debera suplementarse de
manera de obtener una superficie libre de grietas, firmemente unida, sin ondulaciones o
material suelto y ajustado al perfil de Proyecto. Entre jornada de trabajo y en cualquier
junta constructiva el material de las mismas que no presente la compactacion adecuada
sera removido, recortado y reemplazado con suelo cemento correctamente mezclado y

humedecido que se compactara a la densidad especificada.

Articulo 7: CONTROLES Y TOLERANCIAS: Terminada la base de tosca y antes de iniciar la
préxima etapa constructiva, la Inspeccion controlara la base por cuadras enteras, como minimo
incluyendo la parte correspondiente de las calles bocacalles adyacentes y por tramos de calzada de
longitud no mayor a ciento cincuenta metros (150m) de desarrollo en el eje de la misma, afectando
las verificaciones que se establecen a continuacién:

a) Lisura: La terminacion superficial de cada cuadra o tramo debera ser lisa, firmemente
unida, libre de grietas, ondulaciones o material suelto, se ajustara estrictamente al bombeo
transversal y pendiente longitudinal fijada en los planos. Si colocando la regla de tres metros
(3mts) de longitud paralelamente al eje de la calzada se verificaran los resaltos o depresiones
mayores de un centimetro y medio (1.50cm.) deberd ser removido el material rellenando o
escarificando segun los casos a fin de corregir los defectos de lisura. El relleno se realizara con
material homogéneo y por capas de un espesor no inferior a cinco centimetros (5cm).

b) Espesor: El espesor de cada cuadra o tramo serd el que resulte del promedio de los
espesores medidos en tres perforaciones ubicadas por la Inspeccion en forma alternada de acuerdo

con la siguiente regla: borde izquierdo, centro, borde derecho, borde izquierdo, etc. El espesor
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promedio no debera ser menor al que indiquen los planos. Las cuadras o tramos de base construida
en los que el espesor promedio resulte inferior al ochenta por ciento (80%) del espesor tedrico del
proyecto, podran, si lo estima necesario la Inspeccion, ser rechazados y reconstruidos por cuenta
del Contratista. En los casos que lo autorice la Inspeccion, podrén ser corregidos conforme a lo
especificado en el parrafo siguiente. Las cuadras o tramos en los que el espesor promedio no
resulte inferior al ochenta por ciento (80%) del espesor tedrico del proyecto, deberan ser
corregidos, llevandose al espesor proyectado por escarificacion de la superficie y agregado de la
cantidad necesaria del material en capas de espesor no inferior a cinco centimetros (5cm.) Sin
perjuicio de los términos anteriormente especificados, todos los puntos en que el espesor medido
sea menor de un centimetro (1cm.) al espesor promedio determinado en la forma descripta
precedentemente, se consideraran defectuosos. Se localizard por medio de nuevas perforaciones la
zona de espesor suficiente, la cual debera ser corregida en su totalidad. La correccion de la zona
defectuosa consistira en el escarificado de la base de un espesor no menor de cinco centimetros
(5cm.) y en el agregado de nuevo material en la cantidad necesaria para corregir la falla. El

conjunto se compactara y perfilara.
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TECNICAS GENERALES PARA OBRAS DE PAVIMENTO
DE HORMIGON Y ARTICULADO

Art. N° 1: CONSTRUCCION DE LA LOSA (CALZADA, CORDON CUNETA O
BADEN)

1.1.- Materiales en general: Al dar inicio a la obra, la Contratista informard a la
Inspeccion respecto de los materiales que prevea utilizar, remitiendo muestras de los
mismos, las que seran ensayadas, y en caso de cumplimentar los requerimientos
correspondientes, aprobadas.

La Contratista es responsable de la calidad de cada uno de los materiales que emplee.
Cuando la Inspeccion lo crea necesario, mediante el laboratorio designado, comprobara
si las remesas de los materiales son de las mismas caracteristicas de las muestras
aprobadas.

En caso que la Contratista desee cambiar los materiales o la dosificacion, debera
solicitar su aprobacion previa, como en el acto inicial.

En el caso que la Contratista optare por la utilizacién de algun tipo de aditivo, debera
presentar caracteristicas, proporcion de utilizacion, y la Inspeccion procedera a la toma
de muestras del mismo para solicitar la ejecucién de los ensayos correspondientes.

La Contratista debera disponer en obra, de todas las maquinarias y herramientas que le
permitan terminar los trabajos de acuerdo con el "Plan de Trabajos" y cumplimentando
los requerimientos del pliego licitatorio.

La aprobacion del plan de trabajos no obliga a la Inspeccion a aceptar responsabilidad
alguna si el mismo ocasionase inconvenientes de cualquier naturaleza o crease
dificultades para realizar y/o terminar los trabajos con arreglo al contrato.

Antes de dar comienzo a la obra sometera a la aprobacion de la Inspeccion el equipo
necesario para la ejecucion de las losas, estando obligado a mantenerlos en dptimas
condiciones de trabajos y las tardanzas causadas por su rotura y arreglo, no daran
derecho a una ampliacién del plazo contractual.

Art. N° 2: HORMIGON PARA LA ELABORACION DE LA LOSA (CALZADA,
CORDON CUNETA O BADEN).

2.1.- Planta hormigonera: La Contratista proveerd el hormigén de una planta
hormigonera, que deberad contar con una produccion acorde con las necesidades de la
obra y el plazo contractual, debiendo poseer la misma, sistemas automaticos para el
control de dosajes.

La hormigonera tendra capacidad suficiente como para permitir cumplir con el trabajo
en los plazos establecidos segun corresponda.

El equipo para medir la cantidad de agua debera apreciar en litros y su exactitud de
medida no estar afectada por las variaciones de presion de la cafieria de agua. Debera
contar con un dispositivo automatico para cerrar la provision de agua desde el tanque de
medicion cuando haya proporcionado la cantidad requerida. El tipo de equipo asegurara
que la cantidad enviada a la hormigonera no sea afectada por la inclinacion de ésta en
cualquier direccion. No debera perder agua y si el aparato de medicion falla en la
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provision de la cantidad justa de agua, se suspenderd el funcionamiento de la
hormigonera hasta que se efectten las reparaciones necesarias.

2. 2.- Mezclado y transporte del hormigdn: Los materiales se mezclaran hasta que el
cemento se distribuya uniformemente y resulte un hormigdn homogéneo en cualquier
porcion del paston.

La hormigonera o camion mezclador no se hara funcionar con una carga mayor a la
capacidad indicada por la fabrica. Solo se permitira el transporte de hormigon a obra
mediante el empleo de motohormigonera o equipos agitadores.

Se debera producir una mezcla uniforme entre 70 a 100 revoluciones, a una velocidad
de 8 a 15 R.P.M. A partir del mezclado se mantendra una velocidad de agitaciéon de 2 a
6 R.P.M. (variando con el tiempo de transporte).

Antes de proceder a la descarga, se debera realizar un mezclado enérgico del hormigén
con velocidad de giro del tambor tal que asegure la uniformidad de composicién del
hormigon, y sin evidenciar signos de segregacion de los materiales.

Las paletas internas del tambor de la hormigonera que se desgasten méas de lo
especificado por el fabricante deberan ser reemplazadas por otras nuevas.

Durante el transporte del hormigén se adoptaran los cuidados para que llegue al obrador
con la mayor rapidez y en las mejores condiciones posibles. No se permitira el empleo
de hormigon que tenga méas de 45 minutos de preparacion o presente indicios de fragie
0 segregacion, tampoco se permitird que al hormigdén se lo quiera reacondicionar
mediante el agregado de agua u otros medios.

2.3.- Manipuleo de los materiales: Salvo en caso que los agregados se lleven
directamente en camiones a los depdsitos, se almacenaran en pilas 0 montones, evitando
su conicidad por la segregacion que resulta al rodar hacia el exterior las particulas de
mayor tamafio, dejando el ntcleo de material fino.

El lugar de la colocacién de la pila, debe estar limpio, nivelado y libre de todo material
extrafo.

2.4.- Composicion del hormigén: EI hormigén de cemento Pértland estard constituido
basicamente por una mezcla homogénea de los siguientes materiales: agua, cemento
Pértland, agregado fino y agregado grueso.

Las proporciones de los componentes seran tales que las probetas extraidas tanto del
hormigon en estado fresco al momento de incorporarlo a obra, como las extraidas de las
losas terminadas cumplan con las resistencias exigidas en este pliego. La mezcla sera de
calidad uniforme, y su transporte, colocacion, compactacion y curado se realizaran de
manera que el hormigdn resulte compacto, de textura uniforme, resistente y durable, de
acuerdo a estas especificaciones, siendo de aplicacion el Reglamento CIRSOC 201 ante
cualquier duda que pudiera surgir durante la ejecucion de la obra.

2.5.- Materiales:

- Cemento Portland, lo estipulado en el Articulo N°10 de este rubro. IRAM 1503.

- - Agua para morteros y hormigones, lo estipulado en el Articulo N°11 de este rubro.
IRAM 1601.

- - Agregado Fino, lo estipulado en el Articulo N°12 de este rubro. IRAM 1505, 1512,
1627.

- - Agregado Grueso, lo estipulado el Articulo N°13 de este rubro. IRAM 1505, 1531,
1627.

- - Aceros, estipulado en 9-3 (Disposiciones Complementarias).
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2. 6.- Dosificacion del hormigén: La Contratista dosificara la mezcla que utilizara para
la confeccion del hormigon, empleando un contenido de cemento no menor de 350
kg/m3 de hormigdn, para obtener una resistencia a la compresion de 300 kg/cm? en
probetas estandar, al igual que la obtenida mediante el ensayo de testigos calados,
siempre referenciadas a los 28 dias y a una esbeltez igual a dos.

La consistencia determinada mediante el cono de asentamiento y siguiendo el
procedimiento de la Norma IRAM 1536, deberd ser satisfecha continuamente. Se
rechazara todo pastén que no verifique un asentamiento entre los 3 cm.y 7 cm.

Con suficiente anticipacion, la Contratista debera presentar a la Inspeccion las
dosificaciones de hormigon propuestas para la ejecucion de la obra, y solicitar una vez
cumplidos todos los requisitos, su aprobacion. Para esto debera elaborar un paston con
cada dosificacion propuesta.

Con cada paston se construird una losa de una superficie minima de dos metros
cuadrados cada una. De cada paston se tomaran tres probetas cilindricas y de cada losa
se calaran luego tres testigos. Se ensayaran a compresion a la edad de 7 y 28 dias todo
segun lo establece la Norma IRAM 1541, y verificard que las resistencias no sean
inferiores a las exigidas.

En caso de utilizarse incorporados de aire u otro aditivo, se deberd indicar su
proporcién, marca, técnica de empleo y antecedentes de su utilizacion en obras pablicas.
La Contratista comunicara a la Inspeccion la dosificacion aprobada que se adopte con
una antelacion como minimo de cinco dias de iniciar el hormigonado, adjuntandose la
memoria de célculo correspondiente, indicando todos los materiales a utilizar, marcas,
caracteristicas y asentamientos previstos.

Hasta que no se haya cumplido satisfactoriamente lo establecido, la Inspeccién no
permitird la ejecucion de hormigonado alguno.

En caso que durante la ejecucion de la obra no se obtuviera las resistencias minima
fijada, la Inspeccion podra solicitar y/o autorizar variacion del dosaje, marca de
cemento, granulometria de los aridos, etc., y cumplir nuevamente con todos los
requisitos correspondientes a la aprobacion de dosaje.

Por ningin motivo la Empresa podrd modificar la dosificacion aprobada (marca de
cemento, granulometria de los é&ridos, aditivos, etc.), sin antes solicitar la
correspondiente autorizaciéon a la Inspeccién, para lo cual deberd cumplir todos los
requisitos correspondientes a la aprobacién de dosaje.

2. 7.- Aparatos para mediciones: La Contratista proporcionara los elementos necesarios
(aprobados por la Inspeccidn antes de su empleo) para efectuar las mediciones. Deberan
estar construidos de manera tal que se pueda ejercer un facil control sobre las cantidades
de cada uno de los elementos que se emplearan y de modo que (en caso de ser
necesario) ellas puedan ser aumentadas y disminuidas.

En un lugar visible de la planta de medicion de los materiales, en forma claray a la vista
del operador encargado del manejo de aquella, se indicaran las cantidades,
caracteristicas principales y demas informaciones de materiales componentes que
integraran cada m3 de hormigon, asentamiento del hormigon fresco, etc.

2. 8.- Temperatura de hormigonado: El hormigdn no se preparara ni se colocara cuando
la temperatura del ambiente a la sombra y lejos del calor artificial sea de 10 °C en
descenso, o de 30 °C en ascenso.
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Ademas, la temperatura del hormigoén en el momento de su colocacion debera estar
entre 16 °C y 30 °C, caso contrario se suspenderan inmediatamente las tareas de
hormigonado y se removera el hormigdn colocado fuera de lo especificado.

Los agregados deberan estar libre de hielo y la Contratista podra proceder al
calentamiento de los agregados (maximo 60°C) o del agua, para lo cual presentard a la
Inspeccion el proceso constructivo previamente para su aceptacion. Para defensa del
hormigdn ejecutado contra la accion de las bajas temperaturas, cuando se espera que la
misma baje de 5 °C, se tendra lista una cantidad suficiente de elementos aprobados por
la Inspeccion para extenderlos sobre el hormigon. El espesor de la expresada capa sera
lo suficiente para evitar el congelamiento del hormigén antes de su completo
endurecimiento y sin que afecte la textura de la superficie. Tal proteccion deberd
mantenerse el tiempo que fuese necesario, a solo criterio de la Inspeccion.

Para verificacion de las temperaturas, la Contratista deberd proveer a la Inspeccion de
un termdémetro digital apto para medir temperatura ambiente y de hormigon,
previamente verificado.

Aunque la Contratista es la responsable de la calidad y resistencia del hormigén
colocado en tiempo frio o caluroso y toda parte que se dafie por la accion de las
temperaturas se removera totalmente y reemplazara a sus expensas, debera cumplir lo
dispuesto en este apartado.

2. 9.- Amenazas de lluvia: No se permitira iniciar o continuar la descarga de hormigén,
a solo y exclusivo criterio de la Inspeccidn, si existen amenazas de lluvia. La Contratista
debera contar en todo momento con elementos para proteger el hormigon en caso de
lluvias imprevistas.

Art. N° 3: MOLDES

Los moldes deberan ser de acero de 4 a 5 mm de espesor minimo, quedando
terminantemente prohibido los de madera.

Seran de una longitud minima de 2,50 m, libres de alabeos u otra deformacion y sus
dimensiones y formas deberdn ser tales que responda estrictamente a los perfiles
indicados en los planos. El ancho de la base de apoyo no serd menor de 0,15 m Deberan
poseer ensamble atornillado o machihembrado para mantener alineamiento (vertical y
horizontal).

Antes de su empleo la Contratista sometera los moldes a la aprobacion de la Inspeccion.
Deberan ser firmemente colocados en su lugar por medio de estacas de acero, tal que no
sufran movimientos o asiento durante las operaciones de hormigonado y terminado. En
caso que sea necesario levantarlos, deberan colocarse debajo de la base de los moldes
estacas apropiadas (no relleno de tierra u otro material similar) para asegurar un
perfecto apoyo. Se encontraran limpios y cuidadosa y perfectamente engrasados antes
de iniciarse el hormigonado.

La cantidad de moldes que debera disponer la Contratista sera tal, que permita dejarlos
en su sitio por lo menos dieciocho horas después de la colocacion del hormigén, o mas
tiempo en caso de tiempo frio, y a solo juicio de la Inspeccidn.

Una vez retirado los moldes debera procederse inmediatamente a llenar los huecos o
nichos que aparezcan en el hormigén con un mortero compuesto de una parte de
cemento y una de arena fina y aditivo ligante de hormigones.
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Art. N°4: HORMIGONADO

4. 1.- Hormigonado de la Calzada:

4. 1. 1- Colocacion del hormigén: Preparada la sub-rasante de acuerdo a lo establecido
en las presentes especificaciones técnicas se procedera a colocar los moldes.

La alineacion (o radios de curvas), espesor y niveles del pavimento seran determinados
por los moldes exteriores del mismo (segun las indicaciones de los planos
correspondientes) y seran verificadas minuciosamente antes y después de construir el
pavimento.

Inmediatamente después de mezclado el hormigdn sera depositado sobre la superficie
preparada a tal fin. Sera extendido en la medida de lo posible mediante la utilizacion de
canaletas en todo el ancho de la calzada y en un espesor algo mayor que la altura del
pavimento.

4. 1. 2.- Compactacion: Se realizara la compactacion mediante regla vibradora (en una
sola operacion en todo el ancho de calzada), para lo cual dicha regla debera tener
longitud acorde y caracteristicas adecuadas (como equipo minimo exigido), excepto en
aletas, darsenas de giro u otro sector particular a solo y exclusivo criterio de la
Inspeccién que se podra ejecutar en distintas fajas, pero siempre mediante el uso de
regla vibradora de longitud acorde, trabajandola en forma radial en la zona de la curva
en el caso de las aletas.

Al realizar la compactacion por medio de reglas vibradora, éstas estaran en condiciones
Optimas y con el numero de impactos necesarios a exclusivo juicio de la Inspeccion,
como asimismo la velocidad de desplazamiento. Ademas la regla debera tener un peso
tal que permita un trabajo siempre con un excedente de hormigon por sobre la linea
inferior de la misma, a fin de permitir una mejor vibracion.

En caso de rotura o desperfecto de la regla vibradora (si el hormigén se encuentra
distribuido y dentro de los tiempos admisibles, segin este mismo articulo, apartado 4.5)
0 cuando por razones técnicas, y a solo juicio de la Inspeccidn no se pueda usar la regla
vibradora, podré realizarse la compactacion mediante el uso de calibre pison, previo
vibrado con vibrador de inmersién. Dicho calibre pison debera tener un ancho de 10 cm.
y un largo mayor al ancho de la calzada y con un peso entre 5 kg/m y 10 kg/ m. Este
pison construido en forma tal que apoyado en los moldes exteriores debera ser el perfil
exacto de la calzada, el cual debera mantenerse inalterable y en 6ptimas condiciones de
trabajo. Este pison serd movido de los extremos con fuerza y rapidez de manera que se
apisone la superficie hasta obtener una masa compacta uniforme y consolidada. Esta
operacion dejara un centimetro mas de espesor en el hormigon. Terminada la

Operacion del apisonado se pasara el pison nuevamente haciéndolo oscilar
transversalmente de manera de ir sacando el hormigon sobrante dejado en la primera
operacion.

El vibrador de inmersion deberd penetrar en el hormigon y extraerse en posicion
vertical, y una vez finalizada la operacion no debera quedar cavidad alguna en el lugar
de insercion. Se insertaran a distancias uniformes y levemente menor que el radio del
circulo de efectividad de la operacion.

Las operaciones de hormigonado, se podran realizar utilizando maquinas terminadoras.
Las mismas deberan ser aprobadas por la Inspeccion.

Si por algin motivo se debe alterar la estructura del hormigon obtenida mediante el
vibrado, deberéa ejecutarse éste nuevamente (especialmente en zona de juntas y bordes).
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No se permitird vibrar mediante regla que apoye sobre un hormigon de edad menor a las
48 horas.

Lo especificado para espesor de pavimento debera respetarse en todo punto. Se debera
prestar especial atencion en zona de cuenco de bocas de tormenta, bocas de registro,
etc...

4. 1. 3.- Terminacion: Terminada la operacion anterior, podran corregirse pequefos
defectos superficiales del hormigon, especialmente en las zonas contiguas a moldes del
cordon y juntas transversales, por medio de fratases. Esto solo en casos excepcionales y
de extrema necesidad y a unico criterio de la Inspeccion.

Luego se terminara la superficie del hormigdn con movimientos transversales y
longitudinales mediante una correa de lana y goma. Deberd mantenerse limpia y
humedecerse periddicamente y sera manejada desde los costados por lo que su longitud
sera mayor que el ancho del pavimento.

Se hard una primera pasada cuando desaparezca el agua libre superficial, haciéndola
oscilar transversalmente unos 30 cm. con un pequefio avance longitudinal. Antes de
comenzar el fraguado inicial del hormigon se hara un pasado final de la correa,
oscilando solamente unos 10 cm. en el sentido longitudinal.

La terminacion podra hacerse como alternativa mediante bolsa de arpillera hiumeda (un
metro de contacto) o cepillos de cerda rigida (sin causar desgarramiento).

Recordar que los trabajos de terminacion de la losa de calzada tienen como objetivo la
generacion de una superficie rugosa, mejorando la adherencia y estabilidad de los
vehiculos, excepto en zona de escurrimiento de aguas.

No se agregard agua en superficie para la terminacion del hormigdén. Solamente si luego
de la terminacion aparece fisuracion plastica, podra agregarse agua en forma de niebla
(atomizada) para restablecer el brillo hasta dar comienzo al curado.

4. 1. 4.- Verificado de la superficie: Después de la terminacion final se verificara la
regularidad y lisura del perfil transversal y longitudinal por medio de reglas, que la
Contratista debera tener en obra y en ptimas condiciones.

Cualquier irregularidad que se notare se corregird antes que se inicie el fragle del
hormigon. Caso contrario, los resaltes deberan removerse con carborundum o material
similar. No se permitird emparejar la superficie utilizando martillo, maza u otra
herramienta similar.

No se permitird depresiones.

La regla para control del perfil transversal deberéa tener exactamente la forma del galibo
especificado y una longitud mayor al ancho de la calzada.

La regla para control del perfil longitudinal debera tener una longitud minima de tres
metros, ser perfectamente recta, y se aplicara paralelamente al eje longitudinal de la
calzada (riguroso control en la faja de un metro de ancho correspondiente a cunetas y/o
badenes).

4. 1. 5.- Tiempo de duracion en las operaciones: La Inspeccion rechazara el hormigén a
su solo criterio si desde el momento en que se deposita hasta el término de las
operaciones que se terminan de especificar, transcurren mas de 30 minutos.

4. 1. 6.- Puente Movil: Para facilitar el acceso a puntos determinados del pavimento se
dispondré la instalacion de uno o mas puentes maviles, los que no deberan tener ningln
punto de contacto con el pavimento.
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4. 1. 7.- Equipo para compactar y terminar el hormigdn: La Contratista deberd contar
con el siguiente equipo para compactar y terminar el hormigon:

* Una maquina terminadora movida a motor, de modelo aprobado por la Inspeccion y
provista de dispositivo para evitar la caida de aceite o0 combustible sobre el hormigon.
Pudiendo utilizarse como equipo minimo exigido reglas vibradoras de caracteristicas
adecuadas y longitud acorde para ejecutar el compactado en una sola faja en todo el
ancho de calzada (excepto en aletas, darsenas de giro u otro sector particular a solo y
exclusivo criterio de la Inspeccion)

* Dos 0 mas reglas de 3 m de largo, de material apropiado e indeformable, rectas o con
galibo curvo s/corresponda.

* Dos 0 mas puentes de trabajo, provistos de ruedas y construidos en forma tal que sean
de facil rodamiento y que, cuando se coloquen sobre los moldes laterales nunca su parte
inferior pueda tocar el afirmado.

* Una regla con dos mangos para allanar longitudinalmente el afirmado de por lo menos
0,50 m mayor que el ancho del pavimento y por lo menos 0,15 m de ancho.

* Dos fratases de madera con mango largo, con hoja de 0,80 m de largo y 0,45 m de
ancho.

* Dos correas de lana 'y goma, de dos a cuatro dobleces, con no menos de 20 cm. ni mas
de 25 cm. de ancho y un largo por lo menos 0,50 m mayor que el ancho del pavimento.
* Reglas de exactitud comprobada, para el contraste de todas las otras reglas que se
emplean en obra. Deberan ser de aluminio o acero con una longitud y rigidez apropiada.
* Un vibrador de inmersion, aprobado, capaz de transmitir vibraciones al hormigdn con
una frecuencia de no menos de 3400 impulsos por minuto.

Previo al vertido del hormigdn debera verificarse el correcto funcionamiento de la regla
vibradora, asi como el mantenimiento de la misma durante el proceso. Se pondra
especial atencion en el cumplimiento de este requisito, siendo motivo para rehacer un
pafio que no ha poseido la correcta compactacion que posibilita la misma.

La Contratista deberd contar con todas las herramientas menores y el equipo que le
permita terminar el trabajo de acuerdo con estas especificaciones. En caso de que se
autorice la ejecuciéon de trabajos nocturnos, deberd instalar servicio adecuado de
iluminacién.

4. 2.- Hormigonado de losa de cordon cuneta, badén, etc.:

4. 2. 1.- Colocacion del hormigon: Preparada la sub-rasante de acuerdo a lo establecido
en las presentes especificaciones técnicas se procedera a colocar los moldes.

La alineacion (o radios de curvas), espesor y niveles de las losas seran determinados por
los moldes exteriores del mismo (segln las indicaciones de los planos correspondientes)
y seran verificadas minuciosamente antes y después de construir las losas.
Inmediatamente después de mezclado el hormigén serd depositado sobre la superficie
preparada a tal fin. Sera extendido en la medida de lo posible mediante la utilizacion de
canaletas en todo el ancho de la losa y en un espesor algo mayor que la altura de las
losas.

4. 2. 2.- Compactacion: Se realizara la compactacion mediante el uso de calibre pisén,
previo vibrado con vibrador de inmersion como equipo minimo. Dicho calibre pison
deberé tener un ancho de 10 cm. y un largo mayor al ancho de la calzada y con un peso
entre 10 kg/my 15 kg/m.
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Este pison construido en forma tal que apoyado en los moldes exteriores debera ser el
perfil exacto de la losa, el cual debera mantenerse inalterable y en Optimas condiciones
de trabajo.

Este pison serd movido de los extremos con fuerza y rapidez de manera que se apisone
la superficie hasta obtener una masa compacta uniforme y consolidada. Esta operacion
dejara un centimetro mas de espesor en el hormigon. Terminada la operacion del
apisonado se pasara el pison nuevamente haciéndolo oscilar transversalmente de manera
de ir sacando el hormigon sobrante dejado en la primera operacion.

El vibrador de inmersion debera penetrar en el hormigén y extraerse en posicion
vertical, y una vez finalizada la operacion no debera quedar cavidad alguna en el lugar
de insercion. Se insertaran a distancias uniformes y levemente menor que el radio del
circulo de efectividad de la operacion.

Las operaciones de hormigonado, se podran realizar utilizando méaquinas terminadoras.
Las mismas deberan ser aprobadas por la Inspeccion.

Si por algin motivo se debe alterar la estructura del hormigén obtenida mediante el
vibrado, deberéa ejecutarse éste nuevamente (especialmente en zona de juntas y bordes).
No se permitir& vibrar mediante regla que apoye sobre un hormigoén de edad menor a las
48 horas.

Lo especificado para espesor de losa debera respetarse en todo punto. Se debera prestar
especial atencidn en zona de cuenco de bocas de tormenta, bocas de registro, etc...

4. 2. 3.- Terminacion: Terminada la operacion anterior, podran corregirse pequefios
defectos superficiales del hormigon, especialmente en las zonas contiguas a moldes del
cordon y juntas transversales, por medio de fratases. Esto solo en casos excepcionales y
de extrema necesidad y a unico criterio de la Inspeccion.

Luego se terminard la superficie del hormigon con movimientos transversales y
longitudinales mediante una correa de lana y goma. Deberd mantenerse limpia y
humedecerse periddicamente y sera manejada desde los costados por lo que su longitud
sera mayor que el ancho de la losa.

Se hara una primera pasada cuando desaparezca el agua libre superficial, haciéndola
oscilar transversalmente unos 30 cm. con un pequefio avance longitudinal. Antes de
comenzar el fraguado inicial del hormigén se hara un pasado final de la correa,
oscilando solamente unos 10 cm. en el sentido longitudinal.

Recordar que los trabajos de terminacién de las losas por las que se producira el
escurrimiento de aguas tienen como objetivo la generacién de una superficie lisa.

No se agregara agua en superficie para la terminacion del hormigon. Solamente si luego
de la terminacion aparece fisuracion plastica, podra agregarse agua en forma de niebla
(atomizada) para restablecer el brillo hasta dar comienzo al curado.

4. 2. 4.- Verificado de la superficie: Después de la terminacion final se verificara la
regularidad y lisura del perfil transversal y longitudinal por medio de reglas, que la
Contratista debera tener en obra y en ptimas condiciones.

Cualquier irregularidad que se notare se corregira antes que se inicie el fragie del
hormigon. Caso contrario, los resaltes deberan removerse con carborundum o material
similar. No se permitira emparejar la superficie utilizando martillo, maza u otra
herramienta similar. No se permitird depresiones.

La regla para control del perfil transversal deberd tener exactamente la forma del galibo
especificado y una longitud mayor al ancho de la losa.
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La regla para control del perfil longitudinal debera tener una longitud minima de tres
metros, ser perfectamente recta, y se aplicara paralelamente al eje longitudinal de las
losas.

4. 2. 5.- Tiempo de duracion en las operaciones: La Inspeccion rechazara el hormigén a
su solo criterio si desde el momento en que se deposita hasta el término de las
operaciones que se terminan de especificar, transcurren mas de 30 minutos.

4. 2. 6.- Equipo para compactar y terminar el hormigdn: La Contratista deberd contar
con el siguiente equipo para compactar y terminar el hormigon:

* Una méaquina terminadora movida a motor, de modelo aprobado por la Inspeccion y
provista de dispositivo para evitar la caida de aceite o combustible sobre el hormigén.
Pudiendo utilizarse como equipo minimo exigido dos vibradores de

Inmersion, aprobados, capaces de transmitir vibraciones al hormigdn con una frecuencia
de no menos de 3400 impulsos por minuto y otras caracteristicas adecuadas (a solo y
exclusivo criterio de la Inspeccion)

* Dos 0 mas reglas de 3 m de largo, de material apropiado e indeformable, rectas o con
galibo curvo s/corresponda.

* Una regla con dos mangos para allanar longitudinalmente el afirmado de por lo menos
0,50 m mayor que el ancho de las losas y por o menos 0,15 m de ancho.

* Dos fratases de madera con mango largo, con hoja de 0,80 m de largo y 0,45 m de
ancho.

* Dos correas de lana 'y goma, de dos a cuatro dobleces, con no menos de 20 cm. ni mas
de 25 cm. de ancho y un largo por lo menos 0,50 m mayor que el ancho de las losas.

* Reglas de exactitud comprobada, para el contraste de todas las otras reglas que se
emplean en obra. Deberan ser de aluminio o acero con una longitud y rigidez apropiada.
Previo al vertido del hormigén debera verificarse el correcto funcionamiento de los
vibradores, asi como el mantenimiento de los mismos durante el proceso. Se pondra
especial atencién en el cumplimiento de este requisito, siendo motivo para rehacer un
pafio que no ha poseido la correcta compactacion que posibilita la misma.

La Contratista debera contar con todas las herramientas menores y el equipo que le
permita terminar el trabajo de acuerdo con estas especificaciones. En caso de que se
autorice la ejecucion de trabajos nocturnos, debera instalar servicio adecuado de
iluminacion.

Art. N°5: JUNTAS

Las losas de hormigdn llevaran juntas de los tipos que mas abajo se detallan y cuya
posicién se ubicard de acuerdo al diagrama de juntas especificado en los planos. Los
casos que no estén previstos en las presentes especificaciones técnicas seran
determinados por la Inspeccién.

La colocacion de los pasadores debera asegurar un perfecto paralelismo entre si y a la
superficie de la losa, asi como la perpendicularidad a la junta, para lo cual la Contratista
debera tomar todas las previsiones y precauciones.

Los pasadores deberan ser perfectamente rectos y responderdn a los planos
correspondientes.

En caso que la Contratista ejecute un sector de losa y deje colocados los pasadores
correspondientes para continuar con el hormigonado en otra jornada (o cuando la
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Inspeccién lo requiera), debera prever la mitad engrasada del pasador inmersa en el
hormigon a fin de proceder a su reemplazo si fuese necesario.

La Contratista deberd marcar la ubicacion de las juntas sobre el hormigon fresco. El
olvido o pérdida de estas marcas por cualquier causa determinard, sin mas, el rechazo,
demolicidn y reconstruccién de las losas no delimitadas, ademas de la carga, transporte,
descarga de escombros y todo otro gasto que esto origine, sin reclamo posterior por
parte de la Contratista.

Queda expresamente prohibida la ejecucion de juntas mediante el hundimiento de reglas
metélicas o de otro tipo en el hormigon fresco.

5. 1.- Juntas transversales: Las juntas transversales se construiran a las distancias
establecidas en los planos. Seran de los tipos de expansion, contraccién y construccion,
segun se indique, y se ejecutaran formando angulos rectos con el eje de las losas,
cordones y bordes libres.

5. 1. 1.- Junta de expansion: Estas juntas se dispondran en los extremos de cada cuadra
como norma. y no méas de 100 metros de separacion entre cada una.

Se colocara una lamina premoldeada facilmente compresible, de 2 cm. de espesor y
altura en correspondencia con el espesor de la losa, con una longitud igual al ancho de
la misma. Esta podra ser una chapa premoldeada de neopreno (se debera colocar con un
material adhesivo para su adherencia al hormigon), o madera blanda imputrescible
(dlamo, por ejemplo), tratada con aceite de creosota o similar para preservarla,
sumergida en agua no menos de 48 horas antes de

iniciarse el hormigonado. Previo a su colocacién se le practicardn los agujeros
correspondientes a los pasadores a colocar.

Los pasadores extremos deberan estar ubicados a 15 cm. de bordes o junta longitudinal.

Esta junta llevara pasadores de acero redondos y lisos, de 25 mm de diametro y de 50
cm. de largo separados 30 cm., la mitad del pasador deberd ser engrasada y con
cartuchos metalicos o pléstico duro, cuyo diametro sea levemente superior al de los
pasadores a fin de facilitar el movimiento longitudinal de los mismos dentro de la
estructura, pero sin permitir el movimiento lateral. Se debera prestar especial atencion a
lo especificado en los planos respecto a las dimensiones del cartucho, disposicién del
pasador, etc...

Debe limpiarse la cavidad de la junta sobre la ldmina colocada, en un ancho igual al
ocupado por la misma, para alojamiento del bettn de sellado.

No deberd quedar hormigdn que vincule las dos caras de la junta, prestando especial
atencion al ejecutar las juntas de expansion en cordones.

5. 1. 2.- Juntas de contraccion: Se preveran considerando las distancias entre juntas en
tramos iguales no mayores de 4,50m. Seran del tipo de ranura simulada con barras
pasadores de acero redondo y liso de 25 mm de diametro, 50 cm. de largo, cada 30 cm.
de distancia, con una mitad del mismo pintada y engrasada (no en exceso), segun
indicacion del plano tipo. .

Los pasadores extremos deberan estar ubicados a 15 cm. de bordes o junta longitudinal
(en el caso de losas de pavimento).

5. 1. 3.- Juntas de construccién: Al finalizar la labor diaria, o cuando se interrumpa el
hormigonado por méas de treinta (30) minutos, se construira una "Junta de
Construccion”.
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Si la junta es por interrupcion de hormigonado imprevisto, debera encontrarse en el
tercio medio de la losa y a no menos de 1,5 m de cualquier otra junta, sea de contraccién
o0 de dilatacion. Ademas, en este caso, los pasadores deberan ser nervados de 50 cm. de
longitud, 25 mm de didmetro y espaciados cada 30 cm. entre si y a 15 cm. de bordes o
junta longitudinal (en el caso de losas de pavimento).

Si la junta es por finalizacion de la labor diaria, se deberan colocar pasadores de acero
redondo y liso de 50 cm. de largo, 25mm de didmetro y espaciados cada 30 cm. entre si
y los pasadores extremos a 15 cm. de bordes o junta longitudinal (en el caso de losas de
pavimento).

5. 2.- Juntas longitudinales (para el caso de losas de pavimento): En los planos
respectivos se indicara la posicion y nimero de juntas longitudinales a construir.
Cuando se deba ejecutar una losa adyacente a una junta longitudinal a borde libre
existente (Junta N° 7), ésta debera engrasarse perfectamente previo al hormigonado.

La Contratista deberd ejecutar las juntas longitudinales mediante

aserradora.

5. 3.- Juntas tipo borde libre para losas: Las mismas se construirdn en los casos
previstos y especificados en los planos tipo adjuntos.

5. 4.- Aserrado de juntas: Las juntas a plano de debilitamiento, tanto transversales como
longitudinales, deberan ser ejecutadas cortando una ranura en la losa con una sierra a
motor de 20 HP a 30 HP y de 3000 R.P.M. a 4000 R.P.M. montado sobre chasis de 4
ruedas y autopropulsada.

Las sierras podran ser con bordes de material abrasivo o con borde de punta de
diamante.

Las ranuras deberan cortarse con una profundidad minima de 1/4 del espesor de la losa
y un ancho de 6 mm,

Debera preveerse el momento de la ejecucion del aserrado antes de la aparicion de las
fisuras por contraccién. El tiempo transcurrido desde el hormigonado hasta el aserrado
de las juntas debera ser tal que permita la circulacion de la aserradora sin dejar huellas.
El modo de ejecutarlo, el tipo y nimero de las sierras, asi como otros requisitos, deberan
ser tales que no

provoquen desprendimientos de hormigon y previamente aprobados por la Inspeccion.
La Contratista debera contar con tantas maquinas de aserrar, como frentes de trabajo
tenga, excesivo en una unidad, pudiendo la Inspeccion exigir a la Contratista la
incorporacion de méas unidades si a juicio de aquella, el ritmo de trabajo asi lo exigiera.
5. 5.- Betunes para juntas: Se deberd emplear Asfaltos Modificados con Polimeros
Flexibilizantes u otros elastomeros y mejoradores de adhesion (para aplicacion en frio o
caliente), con las siguientes caracteristicas:

- permanecer flexibles a bajas temperaturas (-20 °C) y no escurrir a 80 °C

- penetracion a 25 °C (100 g — 5 segundos): 50-60 mm

- punto de ablandamiento: 50 °C-60 °C

- ductilidad a 25 °C: 60 cm.

- pérdida a 163 °C, 5 horas, 50 g: no mas de 1%

- penetracion sobre residuo a 25 °C, 100 g, 5 segundos: no menos del 50% de la
penetracion primitiva

- solubilidad en Bisulfuro de Carbono (CS2) no menos de 99,5%
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- punto de inflamacion: no menos de 240 °C

- resistir al transito sin ser arrancado aun en climas muy calurosos

- resistencia a la accion del tiempo y la intemperie

- resistencia al contacto permanente a acidos diluidos, combustibles, aceites y aguas
residuales industriales y domésticas y

cumplir con las Normas correspondientes a selladores para juntas horizontales (ASTM
D1190-75).

La Inspeccion podra exigir la presentacion de muestras (las que seran extraidas del
corazon de los tambores y cada una deberd pesar como minimo 1 kg) y antecedentes de
su utilizacion y la ejecucidn de ensayos a cargo de la Contratista.

5. 6.- Relleno de juntas: Una vez terminado el hormigonado e inmediatamente que sea
posible se tomaran las juntas, siguiendo las siguientes prescripciones:

- Las juntas deberan estar completamente secas y libres de todo material extrafio, para lo
cual la Contratista debera realizar un enérgico cepillado y posterior limpieza mediante
aire comprimido.

- Cualquier irregularidad en el alojamiento para el mastic asfaltico debera repararse,
pero nunca mediante el uso de martillo, maza o herramienta similar, sino mediante
amoladora aserradora etc...

- Las juntas preparadas se deberan calentar por medio de una lanza de calor
inmediatamente antes de la imprimaciéon con una capa delgada de asfalto diluido de
endurecimiento rapido (en caso que lo exija las caracteristicas del sellador o lo
determine la Inspeccion), o del vertido del sellador asfaltico

Las temperaturas de mezclado y vaciado del mastic deberdn ser rigurosamente
controlados, debiendo a tal efecto la Contratista disponer de los termdmetros necesarios.
En caso de utilizarse betunes para aplicacion en caliente, la fusion se debera realizar
mediante un fusor de asfaltos para tomar juntas, con transferencia de calor por “Baiio
Maria” y termostato. Logrado el punto de masa fluida, se cuela el material hasta el
tope, se lo deja enfriar y alisard, y si es necesario, se deberan ejecutar sucesivas coladas.
Se debe colmar la

junta en exceso y luego cortar el material sobrante mediante una herramienta de acero
afilada.

La Contratista podra proponer otros métodos para la ejecucion y tomado de juntas, los
que seran previamente aprobados por la Inspeccion, la que podré exigir la presentacién
de antecedentes de su utilizacion.

Art. N° 6: CURADO DEL HORMIGON

Después de completados los trabajos de terminacion del hormigonado se efectuara el
curado del mismo.

6. 1.- Métodos de curados: EI metodo de curado, como asi también los materiales y
elementos que se utilizaran en el mismo, deberan ser aprobados por la Inspeccion, quien
podra solicitar a la Contratista un detalle de las caracteristicas de los materiales a
utilizar, antecedentes de su aplicacion en obra y ensayos de laboratorio efectuados a los
mismos, como asi también cualquier informe que juzgue necesario.

Debera preverse el curado en los bordes de las losas luego de producido el desmolde.

6. 2.- Curado con productos quimicos impermeabilizantes: Se podran utilizar productos
quimicos los que seran esparcidos
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sobre la superficie de las losas y cumplirdn con las normas IRAM N° 1675, 1664 y/o
AASHO.M.148.

Se deberéan aplicar cuando haya desaparecido el brillo superficial mediante puente de
curado (falta de uniformidad con mochila) capaces de aplicarlo en forma de niebla sobre
la superficie de las losas.

Se controlard permanentemente la eficiencia del compuesto y la dosis recomendada por
el fabricante.

Art. N° 7: CORDONES DE HORMIGON

7. 1.- Generalidades: Los cordones podran ser hormigonados simultdneamente con las
losas, 0 armados de acuerdo a lo que se especifique en planos adjuntos.

En el caso de realizarse en dos etapas 0 "agregar" cordones en los sitios faltantes se
debera garantizar que no se desprendan, mediante la incorporacion de anclajes
convenientes y/o productos especificos que funcionen como puente de adherencia
(aprobados previamente por la Inspeccion). Previamente se deberan limpiar
enérgicamente la losa y tomar las juntas de ésta.

Antes del hormigonado deberan tomarse los recaudos necesarios para ejecutar las juntas
de cordones, las que deberan coincidir con las juntas transversales de las losas
correspondientes, prestando especial atencion en las de dilatacion debiendo asegurarse
su continuidad.

El cordon podra construirse inmediatamente después de la terminacion de las losas,
ejecutando un “peinado” de la misma como puente de adherencia. Luego se colocaran
los moldes que formaradn la parte superior vista, colocandose el hormigén en ellos,
lograndose el perfecto acomodamiento del mismo y tomando las precauciones para no
modificar la geometria de

la calzada.

El hormigon deberé lograr un perfecto acomodamiento por medio de varillas metalicas,
vibrado o fuertemente apisonado por medio de pisones especiales, de manera que no
queden huecos, pudiendo la Inspeccion y a su solo criterio rechazar los tramos que
presenten oguedades importantes. Una vez retirados los moldes, la parte vista del
corddn no seré retocado, sino

solo en lugares muy puntuales y a solo criterio de la Inspeccion con un mortero
compuesto de una parte de cemento y una de arena fina (1:1), con la incorporacion de
productos especificos que funcionen como puente de adherencia (aprobados
previamente por la Inspeccion).

La base del cordon se ejecutard en el borde de la losa, siguiendo la linea de
coronamiento de ésta.

La parte superior del cordon seré alisado por medio de un fratas.

Previo al hormigonado del cordon se deberan colocar tacos a fin de dar acceso a los
cafios de desagues pluviales domiciliarios sobre la calzada, respetando los didmetros
correspondientes para que el cafio quepa sin aplastamientos, ni espacios libres.

La Contratista debera también efectuar los rebajes de los cordones y una perfecta
transicion, cuando existan ingresos vehiculares 0 se prevean rampas para
discapacitados, segun las instrucciones de la Inspeccion. Estos trabajos no se
computardn como adicionales y en ningun caso dara lugar a reclamar pago adicional
alguno.
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7. 2.- Moldes: Los moldes deberan ser de acero de 4 a 5 mm de espesor minimo,
guedando terminantemente prohibido los de madera. Seran de una longitud minima de
2,50 m, libres de alabeos u otra deformacion, y sus dimensiones y formas deberan ser
tales que respondan estrictamente a los perfiles indicados en los planos.

Deberan poseer ensamble atornillado o machihembrado para mantener alineamiento
(vertical y horizontal).

Antes de su empleo la Contratista sometera los moldes a la aprobacion de la Inspeccion.
Deberéan ser firmemente colocados en su lugar por medio de estacas de acero, tal que no
sufran movimientos o asiento durante las operaciones de hormigonado y terminado. En
caso que sea necesario levantarlos, deberan colocarse debajo de la base de los moldes
estacas apropiadas (no relleno de tierra u otro material similar) para asegurar un
perfecto apoyo.

Se encontraran limpios y cuidadosa y perfectamente engrasados antes de iniciarse el
hormigonado.

La cantidad de moldes que debera disponer la Contratista sera tal, que permita dejarlos
en su sitio por lo menos dieciocho horas después de la colocacion del hormigén, o mas
tiempo en caso de tiempo frio, y a solo juicio de la Inspeccion.

Una vez retirado los moldes debera procederse inmediatamente a llenar los huecos o
nichos que aparezcan en el hormigdn con un mortero compuesto de una parte de
cemento y una de arena fina y aditivo ligante de hormigones.

7. 3.- Dosificacion del hormigon: Por tratarse de un elemento que es parte integrante de
la losa, el hormigén a utilizar para la ejecucion de cordones tendrd las mismas
caracteristicas que el que se utilizard para ejecutar la losa. La Contratista podra
presentar una dosificacion diferente que para las losas, a la que se le realizaran los
controles junto con las losas de prueba (ver inciso 2.6 de este rubro).

7. 4.- Empalme con cordones existentes: En los lugares donde el radio de cordon
proyectado no concuerde con el existente, se demolera éste hasta su junta mas proxima
suficiente para construir en su reemplazo el cordon de radio fijado en los planos. El
costo que demande esta obra estara incluido en el precio unitario, excepto que la
demolicion y/o reconstruccidn de cordones esté contemplada en otro/s item/s.

Art. N° 8: RECEPCION DE LAS LOSAS DE HORMIGON:

8. 1.- Generalidades: La recepcion de las losas de hormigon se realizara previa
verificacion del galibo y estado de la superficie, tomado de juntas y espesor y
resistencia del hormigon de las losas y recalce con compactado en todo el perimetro
libre a fin de evitar acumulacién de agua en su adyacencia.

El espesor del hormigon debera verificarse en todo punto, especialmente en zona de
cuenco de bocas de tormenta, bocas de registro, etc...

Las losas podran ser aceptadas totalmente, o0 mediante un descuento en el precio unitario
del contrato o rechazado total o parcialmente.

En caso de detectarse fisuras importantes (consideradas de esta manera a solo criterio de
la Inspeccion), la Inspeccion exigird la demolicion de las losas afectadas, remocion,
carga, traslado de escombros (a los lugares que indique), descarga y reconstruccion de
las mismas, tomado de juntas y ejecucién de cordones y veredas afectadas en un todo de
acuerdo con el Pliego de Especificaciones Tecnicas, no pudiendo reclamar la Contratista
pago adicional alguno por estos conceptos.
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En caso de aceptarse losas con fisuras menores, se limpiardn con un gancho, brocha e
inyeccion de aire y se efectuard el tomado previamente efectuado un alojamiento del
bitimen sellador mediante amoladora en la profundidad que juzgue conveniente la
Inspeccion a fin que ligue bien segun el relleno. Deberan ser selladas mediante sustancia
de reconocida calidad, con antecedentes comprobables en obras similares y a solo
criterio de Inspeccion. Las losas fisuradas se abonaran entre un 50% y 75% del valor de
contrato.

En caso que por cualquier motivo inherente a la Contratista (desmoldes, aserrado,
transito, vandalismo, etc.) se produzcan deterioros en las losas o cordones
(desprendimientos de hormigon, juntas con ancho fuera de especificaciones,
alojamientos de desagues defectuosos, etc.), la Inspeccién y a solo criterio podra aplicar
reducciones en el monto del valor a certificar

entre un 25% y un 50 % del valor de contrato de las losas o cordones afectados.

8. 2.- Determinacion del espesor y resistencia del hormigén por losas: Estas
verificaciones se practicaran independientemente de otras verificaciones que se deban
realizar.

La determinacion del espesor y la resistencia del hormigon en cada losa se determinara
por los testigos calados mediante sonda rotativa de 15 cm. de diametro (pudiendo
utilizarse las de 10 cm. de didmetro a solo criterio de la Inspeccién) correspondiente a
las losas a verificar.

Debera tener especial cuidado al efectuarse tanto la perforacion como el embalaje y
transporte de las probetas, para que no sufran golpe alguno que puedan resentirlas y
afectar sensiblemente el resultados de los ensayos.

La Contratista debera llenar dentro de las siguientes 24 horas a la extraccion de las
probetas los agujeros dejados en la losa por las perforaciones, usando un hormigén con
las mismas caracteristicas finales que el utilizado en la Construccién de la losa (pero
hecho con cementos Portland de endurecimiento rapido y con aditivos ligantes de
hormigon). Deberan ser

compactados de la misma manera que las probetas estandar y tapados con chapas o
maderas de modo de asegurar que la superficie no sea afectada por el transito o
vandalos. En caso que la superficie de la reparacion no sea perfectamente lisa o presente
asentamientos, la Empresa deberd demoler y reparar el agujero correctamente.

Antes de iniciar la extraccion de testigos, la Inspeccién fijara en un plano las losas a
calar y la ubicacion de cada probeta y fecha de hormigonado. Una copia de este plano se
entregara a la Contratista, quien por medio de su Representante Técnico debera verificar
la correcta y oportuna extraccién de los testigos.

8. 3.- Equipos para extraccion de testigos: La Contratista dispondra en su equipo de
trabajos de una maquina extractora de testigos de hormigén montado sobre un camién o
chasis adecuado. La maquina sera aprobada por la Inspeccién y ésta no permitira la
iniciacion del hormigonado hasta tanto la Contratista no tenga la maquina extractora en
obra. Seran por cuenta exclusiva de la Contratista, el personal, brocas, combustible, etc.
necesarios para el funcionamiento de la

caladora, como también los gastos originados por el embalaje y fletes requeridos para el
envio de las probetas al laboratorio de ensayos que indigue la Inspeccidn, en cada caso.
8. 4.- Medicion de los testigos:
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a) La altura de cada testigo (Em), sera igual al promedio de cuatro mediciones. Una se
tomara segun el eje del testigo y la otra segun los vértices de un triangulo equilatero
inscripto en un circulo de 10 cm. de didmetro. Estas mediciones se efectuaran al
milimetro.

b) El diametro de cada testigo, sera igual al promedio de cuatro mediciones. Dos se
efectuaran a dos centimetros de las caras del testigo y las otras dos a tres centimetros
hacia arriba y tres centimetros hacia abajo de la seccion media. Estas mediciones se
efectuaran al milimetro.

c) La resistencia de cada testigo en kg/cm? se determinara por rotura a la compresién en
estado humedo, después de mantenerlo sumergido en agua a 25 °C durante 48 horas.
Estas mediciones se efectuaran al décimo y se obtendran de dividir la carga de rotura de
la probeta y la superficie transversal de la probeta obtenida mediante el diametro
medido segun el parrafo anterior.

d) Los resultados de resistencias obtenidas seran multiplicados por los factores de
reduccion (reducidos a una esbeltez igual a 2 y la edad de 28 dias) correspondientes,
obteniéndose el valor de resistencia de hormigon de la losa (Rm).

Los factores de reduccion por esbeltez se obtienen de la siguiente tabla (siendo h: la
altura de la probeta, y d: el didmetro de la misma):

h/d FACTOR h/d FACTOR h/d FACTOR h/d FACTOR h/d FACTOR

2.00 1.000 1.70 0.976 1.40 0.952 1.10 0.900 0.80 0.730

1.950.996 1.650.972 1.35 0.949 1.05 0.875 0.75 0.700

1.90 0.992 1.60 0.968 1.30 0.944 1.00 0.850 0.70 0.660

1.850.988 1.550.964 1.25 0.940 0.95 0.820 0.65 0.620

1.800.984 1.50 0.960 1.20 0.926 0.90 0.790 0.60 0.582

1.750.980 1.450.956 1.15 0.913 0.85 0.760 0.55 0.540

0.50 0.500

Los testigos se ensayaran a la compresion a la edad de 28 dias. En caso excepcional (a
solo criterio de la Inspeccidn) que los testigos no hubieren podido ser ensayados a los
28 dias podran ensayarse hasta la edad de 35 dias. Superado este plazo, seran
rechazados los hormigonados correspondientes.

En el caso que se deba proceder a la extraccion de nuevas probetas testigos (previo
curado) seran ensayadas a una edad que bajo ningun concepto podra exceder los 50
dias. Superado este plazo, seran rechazados los hormigonados correspondientes.

La resistencia obtenida a la edad del ensayo sera reducida para obtener la resistencia a
28 dias de acuerdo a la siguiente tabla:

Edad FACTOR Edad FACTOR Edad FACTOR Edad FACTOR Edad FACTOR
En dias en dias en dias en dias en dias

28 1.000 33 0.983 38 0.965 43 0.948 48 0.930

29 0.997 34 0.979 39 0.962 44 0.944 49 0.927

30 0.993 35 0.976 40 0.958 45 0.941 50 0.923

31 0.990 36 0.972 41 0.955 46 0.937

32 0.986 37 0.969 42 0.951 47 0.934

8. 5.- Condiciones de aceptacion o rechazo de una losa: La aceptacion de una losa se
realizard (independientemente de otras exigencias que deba cumplir) considerando al
mismo tiempo el espesor Emy la resistencia Rm del hormigon.
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Se determinaré el nimero C = (Em)2 x Rm que se denominara "capacidad de carga de
la losa" y Ct = (Et) 2 x Rt (capacidad de carga tedrica), siendo Rt la resistencia a la
compresion exigida (300 kg/cm?) y Et el espesor tedrico exigido.

Toda losa que (mediante ensayos en testigos calados) no cumpla alguna de las
siguientes exigencias serd rechazada, y la Inspeccion ordenard la demolicién, carga,
transporte y descarga de escombros y posterior reconstruccion a cargo de la Contratista,
no recibiendo ninguna compensacion por los gastos que esto origine, ni reclamo
posterior por parte de ésta:

1) si el espesor (Em) de la losa es menor que (Et—1 cm.)

2) si la resistencia (Rm) es menor que 0,95 Rt

3) si el valor C es menor a Ct

Si el espesor (Em) de la losa esta comprendido entre Et y (Et — 1 cm.) o la resistencia
(Rm) esta comprendida entre Rt y 0,95 Rt, y ademas el valor C es mayor que Ct (en
cualquiera de los dos casos), la Contratista deberd ensayar una nueva probeta calada
(que diste de la probeta anteriormente ensayada, o de una junta o borde libre, no menos
de un metro), y los valores de Em, Rm y C deberan superar los Et, Rt, Ct,
respectivamente. Caso contrario la losa sera rechazada, y la Inspeccion ordenard la
demolicion, carga, transporte y descarga de escombros y posterior reconstrucciéon a
cargo de la Contratista, no recibiendo ninguna compensacion por los gastos que esto
origine, ni reclamo posterior por parte de ésta:

Se podra realizar el ensayo a la compresion si se extendiera el término de 50 dias,
solamente en casos excepcionales y debidamente justificados y a solo criterio de la
Inspeccion (que no incluyan la falta de elementos enunciados en el punto 8.6 de este
articulo, o inherentes al laboratorio); este ensayo se hara de igual manera aplicando para
la reduccion por edad el Factor correspondiente, segun la siguiente tabla:

Edad FACTOR Edad FACTOR Edad FACTOR Edad FACTOR Edad FACTOR
En dias En dias en dias en dias en dias

510,922 61 0,907 71 0,894 81 0,881 91 0,868

52 0,920 62 0,906 72 0,893 82 0,880 92 0,867

530,919 63 0,905 73 0,892 83 0,878 93 0,866

54 0,917 64 0,904 74 0,890 84 0,877 94 0,865

550,916 65 0,902 75 0,889 85 0,876 95 0,863

56 0,915 66 0,901 76 0,888 86 0,875 96 0,862

57 0,913 67 0,900 77 0,886 87 0,873 97 0,861

58 0,912 68 0,898 78 0,885 88 0,872 98 0,860

59 0,910 69 0,897 79 0,884 89 0,871 99 0,858

60 0,909 70 0,896 80 0,882 90 0,870 100 0,857

La Inspeccion ordenara la ejecucion de todos los ensayos que considere necesarios. En
caso que el Laboratorio contratado para la presente obra no esté en condiciones de
ejecutar algun ensayo pedido, la Inspeccién solicitara los servicios a otro Laboratorio
elegido a su solo criterio. Los gastos que originen estos ensayos seran por cuenta de la
Contratista y sin carga de reintegro.

8. 6.- Ensayos - elementos: La metodologia de moldeo o extraccién, curado, ensayo,
correccion de resultados, etc., o ante cualquier duda que pudiera surgir durante la
ejecucion de las obras, seran de aplicacion las normas CIRSOC 201 e IRAM 1666 y
1551 sobre hormigén elaborado, condiciones de curado y ensayo de testigos.
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La Contratista deberd proveer a la Inspeccion de los elementos de laboratorio destinados
a la obtencion de muestras y determinaciones a realizar en obra, a saber:

[1 Piletones de curado adecuados

[1 La caladora disponible para extraccion a partir de los 14 dias del hormigonado.

[1 24 moldes metalicos (de 15 cm. de didametro) rigidos para confeccion de probetas
cilindricas y varillas para

Compactacion normalizadas

1 Ayudante de la Inspeccion

[1 3 conos de Abrams completos y varillas para compactacién normalizadas

(1 baldes, cucharas de albafiil, termémetro digital y todo elemento de apoyo que fuese
necesario.

Es importante destacar que la Contratista deberd poseer los elementos necesarios en
tiempo y forma para que las probetas estén con condiciones para ser ensayadas.

En el caso que no se puedan extraer probetas en el tiempo y forma, por no poseer los
elementos enunciados, la Inspeccién podra disponer la reconstruccién total del pafio o
zona, a su solo criterio y sin perjuicio de aplicar las sanciones que corresponden.

Art. N° 9: DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS

9. 1.- Proteccién de las losas recién construidas: La Contratista esta obligada a proteger
la superficie del hormigén para lo cual colocara las necesarias y adecuadas barreras y
cercos circundando el sector correspondiente y mantendra el personal de vigilancia en
cantidad suficiente para impedir el acceso de vandalos, transito de peatones, animales o
vehiculos, sobre

las losas recién construidas y que se encuentra bajo curado, y que no se remuevan las
barreras y/o cercos.

Si cualquier parte de las losas sufriera deterioros por cualquier causa antes de su
recepcion definitiva, implicara un descuento de hasta un 50 % del valor 6ptimo de la
losa, o la Contratista debera removerlo y reconstruirlo por cuenta (a solo criterio de la
Inspeccién y sin mas tramite) y a su exclusivo cargo, incluso todo otro trabajo o costo
que esto implique, sin por ello recibir pago adicional alguno. Lo mismo rige para
cordones (dos juntas consecutivas constituyen un tramo minimo). Igual tratamiento se
les daré a las losas o cordones que fueran afectadas por lluvia.

Si las losas llegaran a agrietarse como consecuencia del transito prematuro, antes de que
haya sido librado al pablico, la Contratista deberd remover sin mas la parte afectada
entre dos juntas transversales y reconstruirla a su exclusiva cuenta.

La Contratista debera colocar sefiales y luces necesarias para indicar los desvios a seguir
y los lugares por donde pueda hacerse la circulacion.

Cuando las necesidades de la circulacion exijan el cruce, la Contratista hara colocar
puentes u otros dispositivos adecuados de la manera que indique la Inspeccion para
impedir que se dafie el hormigén.

Dichas barreras protectoras se dispondran de modo que no interrumpan ni molesten la
circulacion longitudinal o transversal en los sitios en que se determine.

De noche se emplazara en las barreras y en todo sitio de peligro, balizas aprobadas por
la Inspeccion.
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9. 2.- Apertura a la circulacion: Se impedird la circulacion sobre las losas antes de los 28
dias de construidas o dentro de un plazo menor si asi lo dispone la Inspeccion, pero
nunca inferior a 14 dias.

Las probetas preparadas con mezcla tal cual sale de la hormigonera y curada bajo las
mismas condiciones climéticas que las losas, podrén usarse si asi lo dispone la
Inspeccion, para fijar el plazo menor para apertura al transito. A tal efecto se ensayaran
con los métodos Standard de laboratorio, y si los resultados cumplen satisfactoriamente
los requisitos correspondientes, las losas se limpiaran y las juntas se llenaran y alisaran,
y las losas estaran listas para ser libradas a la circulacion.

9. 3.- Acero para mallas, armaduras o pasadores: El acero que se utilice para mallas,
armaduras y pasadores deberd satisfacer las siguientes exigencias minimas:

a) Limite de fluencia a la traccion: mayor de 2300 kg/cm?

b) Tension de rotura a la traccion: mayor de 3600 kg/cm?

c) Alargamiento (% de la rotura): mayor de 20%/kg/cm?

9. 4.- Manto de arena: Previa a la colocacion del hormigdn y después de aprobada la
base, se colocara sobre ésta una capa de arena (si asi se solicitara particularmente)
gruesa comun, totalmente humedecida.

No se permitird un espesor de arena menor de 3 cm. en ninguna zona de la caja a
hormigonar, ni superior a 5 cm. EIl espesor indicado deberd ser uniforme en todo el
ancho de la losa, debiendo la Contratista adoptar un sistema de trabajo a tal fin aprobado
por la Inspeccion, a los efectos de evitar diferencias abruptas de espesor en la capa de
hormigon.

La arena sera silicea natural, estara formada por granos duros, limpios, resistentes, sanos
y sin pelicula adherida alguna, libre de materiales perjudiciales de polvo, terrones,
particulas blandas o laminares, alcalis, margas, arcillas, materias organicas o de toda
otra sustancia deletérea; si para obtener éstas condiciones se requiere lavarla, la
Contratista procedera a hacerlo sin que esto dé derecho a reclamo alguno de su parte.

El porcentaje de sustancias perjudiciales no excedera de los consignados a continuacion:
Sustancias nocivas Méaximo Método

Material que pasa por lavado a través del tamiz

IRAM 74 micrones ( N° 200 ) 2% en peso IRAM 1540

Sulfatos expresados en anhidrido sulfurico 0,1% en peso IRAM 1531

Materia carbonosa 0,5% en peso IRAM 1512

Terrones de arcilla 0,25% en peso IRAM 1512

Otras sustancias nocivas (sales) arcilla esquistosa, mica, fragmentos blandos, etc.

2% en peso- - - - La suma de sustancias nocivas no deberan exceder de 3% en peso - - -
Materia organica

indice colorimétrico menor de 500 p.p.m. (color mas claro que el normal) IRAM 1512
Sometido a ensayo de plasticidad (IRAM 10502) debera resultar no plastico.

Toda arena sometida al ensayo colorimétrico ( IRAM N° 1512 ) para determinar materia
organica y que produzca un color mas oscuro que el standard, sera rechazada.

El agregado fino estara exento de cualquier sustancia reactiva que pueda reaccionar
perjudicialmente con los alcalis que contenga el cemento Portland (IRAM N° 1649).
Cumplira con la siguiente granulometria: Los porcentajes en pesos que pasan por las
cribas de aberturas cuadradas o tamices estandar, seran los siguientes:



LICITACION PUBLICA N° 8/25 “PAVIMENTACION CON H° S° EN BARRIO CARLOS
PELLEGRINI — 1° ETAPA”,

Cribas y Tamices Porcentaje que pasa

3/8 100%

10 90-100%

30 70-90%

50 50-75%

100 3-15%

200 0-3%

La graduacion del cuadro anterior representa los limites extremos que determinaran si es
0 no adecuada para emplearse.

La graduacion de la arena proveniente de todo yacimiento serd razonablemente
uniforme.

Si es proveniente de fuentes distintas, no serd almacenada en la misma pila, ni usada
alternativamente en la misma construccion o mezclada, sin el permiso previo y escrito
de la Inspeccion.

9. 5.- Colocacion de armadura de refuerzo sobre cafios: En los lugares donde bajo las
losas existan cafios de desaglies pluviales, cruces para servicios, estructura alguna, etc.,
cuya tapada de suelo sea menor de 0,50 m, se deberd colocar una malla de refuerzo,
ubicada en el eje neutro de la losa, formada por barras de acero de 10 mm de didmetro,
separadas 0,20 m en ambos sentidos, ubicada en toda la longitud de los cafios y con un
ancho que sea mayor en 2,00 m del diametro de los cafios pluviales o ancho ocupado
por los correspondientes a cruces para Servicios, etc.

Si algun sector de la obra hace necesaria la ejecucion de losas que por sus caracteristicas
deban ser de H°A®, y no se encuentren consideradas particularmente en algin item, la
Contratista debera presentar a la Inspeccion las memorias de célculo correspondientes
(firmadas por profesional habilitado a tal fin y por el Representante Técnico), y una vez
aprobadas por la Inspeccion, ejecutarlas a su cargo y costo, sin instancia posterior de
apelacion.

9. 6.- Agentes incorporadores de aire: El agente incorporador de aire se utilizara si se
establece especificamente en este pliego y sera un producto quimico de uso probado en
obras publicas, el cual debera cumplir la norma IRAM N° 1592 y/o ASTM C-260-69, y
la cantidad de aire a incorporar intencionalmente sera del 3,5% al 4,5% (IRAM N°
1602).

9. 7.- Empalme con pavimentos existentes: En el caso que entre la nueva losa y la
existente quedara un espacio libre, se construira una losa de hormigén de las mismas
caracteristicas del hormigon proyectado. EI empalme se realizara aserrando previamente
la calzada existente a fin de regularizar la seccion y lograr una unién uniforme (incluye
los cordones existentes). Entre ambas losas se construird una junta tipo 4 (segun plano
tipo de juntas). La contratista deberd reparar a su costo las veredas que fueran
deterioradas con estos trabajos.

Si el espacio libre fuera producto de causas inherentes a la Contratista (demoliciones
efectuadas a fin de poder ejecutar o facilitar su trabajo, o por transito de su maquinarias,
etc., o por falta de cuidado o proteccion por su parte, etc.), los empalmes deberan ser
ejecutados a cuenta y cargo de esta al igual que las reparaciones de las veredas que
correspondan.

En caso que el pavimento existente fuese de hormigon y no tuviese pasadores o los
pasadores existentes no cumplan su funcion de acuerdo a lo especificado oportunamente
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al respecto, o el aserrado ejecutado haya producido la eliminacién de los pasadores
existentes, la Contratista, a su cargo y costo, deberd previamente efectuar las
perforaciones y colocar los pasadores correspondientes de acuerdo al tipo de junta que
se trate.

9. 8.- Personal en obra: La Contratista no podra dar comienzo con las tareas de
hormigonado, si previamente la Inspeccidén no constata la presencia de una cuadrilla
minima por frente de obra, formada por tres oficiales y siete ayudantes. El personal
destinado a la realizacion de estas tareas debera ser, a criterio de la Inspeccion, lo
suficientemente capacitado, pudiendo en caso que el personal no cumplimente con estas
condiciones de capacidad, solicitar el incremento del personal antes mencionado.

El personal debera contar con el equipo suficiente para la realizacion de las tareas de
hormigonado (palas de mano, etc.), ademéas la Contratista los debera proveer de la
indumentaria necesaria (botas de goma, guantes, protectores auditivos, casco, etc.) para
la realizacion de un adecuado y seguro desempefio en obra. En caso de realizarse tareas
de hormigonado en épocas estivales, la Contratista deberd prever la disponibilidad de
agua potable destinada al consumo del personal.

En caso que la Inspeccidn constate durante la ejecucion de las tareas de hormigonado,
que la Contratista no cuenta con la cuadrilla minima especificada, procederda a
suspender la colocacién de los posteriores pastones, autorizando la reiniciacion de los
trabajos una vez reincorporado el personal minimo requerido. En caso que no se cuente
con dicho personal, y superado el tiempo maximo de espera entre la colocacion de
pastones sucesivos, se procedera a la devolucion del paston en espera. La reiteracion de
esta falta haré pasible a la Contratista a la aplicacion de las sanciones que correspondan
por incumplimiento de instrucciones de la Inspeccion.

9. 9.- Muestreo sobre el hormigon fresco: .En cada paston incorporado a obra se
realizard como minimo una determinacion del asentamiento (a solo criterio de la
Inspeccién). En caso que el ensayo no verifique lo especificado, se procederd a la
realizacion de una segunda determinacion, rechazandose el paston en el caso de
obtenerse un nuevo resultado negativo y aceptdndose en caso de cumplimentar lo
exigido, para lo cual la Inspeccién podra solicitar una nueva determinacion.

En ningln caso se permitird la alteracion de la dosificacion aprobada del paston a fin de
adecuar los valores de asentamiento (agregado de agua, cemento, etc.).

De cada paston incorporado a obra, la Inspeccion podré ordenar (a su solo criterio) la
elaboracion de tres probetas cilindricas de acuerdo a lo que establece la IRAM N° 1524,
de las cuales una sera ensayada a los dias que la Contratista determine para solicitar la
habilitacion de la losa al transito, otra a los 28 dias para la determinacion de la
resistencia a la compresion, y la tercera se reservard como testigo a ensayar en caso que
esta Ultima no cumplimente lo exigido.

La responsabilidad de la confeccidn, transporte, curado y ensayo de las probetas es
exclusiva de la Contratista, y no es motivo de excusa por resultados finales no
satisfactorios.

La Contratista debera proveer uno o mas cajones de dimensiones adecuadas, provisto de
tapa y cierre mediante candado, en el cual serdn depositadas las probetas en obra
durante las primeras 24 horas. Luego las mismas seran trasladadas a la pileta donde se
curaran con inmersion en agua saturada con cal.
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Los ensayos seran realizados en laboratorios de reconocida trayectoria, los que serén
puestos a consideracion y aprobacion de la Inspeccién. Todos los gastos originados por
estos ensayos, incluido toma de muestras, seran por cuenta y cargo de la Contratista.

Art. N° 10: CEMENTO PORTLAND

10. 1.- Utilizacion: Para la ejecucion de la obra se emplearan Unicamente marcas
aprobadas que satisfagan las condiciones de calidad establecidas en Norma IRAM 1503.
10. 2.- Estacionamiento: Para autorizar el empleo de un cemento, y cuando el mismo no
ha estado almacenado en el depdsito de obra, la Contratista deberd presentar a la
Inspeccion, pruebas que dicho cemento ha estado estacionado en la fabrica un plazo
maximo de treinta dias.

10. 3.- Almacenaje: Si fuese necesario almacenar el cemento en la obra, la Contratista
debera depositarlo en galpén o recinto cerrado, bien protegido de la humedad o
intemperie. Las bolsas se apilaran en capas, sobre un piso de madera o similar dispuesto
a un nivel superior de 0,20 m como minimo al nivel del suelo, y los lados o las pilas
deberan quedar separadas 30 cm. por lo menos de las paredes del galpon o recinto
cerrado.

Si no hubiera comodidades para almacenar el cemento en locales cerrados y la
importancia de la obra o la cantidad de cemento a almacenar no justificase a juicio de la
Inspeccion, la construccion de un galpon, la Contratista podrd utilizar lonas
impermeables para cubrir las pilas acopiadas, debiéndose apoyar éstas sobre un piso
analogo al descripto mas arriba.

El cemento Pértland de distinto tipo, fabrica o partida se apilaran separadamente. El
almacenaje se debera hacer en tal forma que sea facil el acceso para inspeccionar o
identificar los distintos cargamentos.

La aprobacion por la Inspeccién del procedimiento empleado para el almacenaje no
quita a la Contratista la responsabilidad por la calidad del cemento.

Toda barrica o bolsa de cemento que contuviera material con perdida de su estado
pulverulento, aun en infima proporcion, ser retirado de inmediato de la obra.

10. 4.- Mezcla de cemento de marcas y clases diferentes: No se permitira mezcla de
cemento de clases y marcas diferentes o de una misma clase procedentes de fabricas
distintas, aunque hayan sido aprobadas en los ensayos respectivos.

10. 5.- Extraccion de muestras y ensayos complementarios: La Municipalidad de
Olavarria se reserva el derecho de realizar los ensayos de cemento que considere
necesarios, a cuyo efecto la Contratista entregard sin cargo, cuando la Inspeccion lo
requiere, la cantidad de cemento necesario para realizar los mismos. Se extraeran
muestras de cada una de las partidas acopiadas que la Inspeccién indique y en la forma
y tiempo que la misma determine, debiendo individualizarse en forma segura las
pertenencias a cada partida.

Los gastos de extraccién, envasado y transporte de las muestras seran por cuenta
exclusiva de la Contratista.

El cemento que haya estado almacenado en el obrador mas de 60 dias podra ser
nuevamente ensayado si la Inspeccion lo estimase conveniente. Resultados no
satisfactorios motivaran el rechazo y retiro de la partida correspondiente.
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Art. N° 11: AGUA PARA MORTEROS Y HORMIGONES DE CEMENTO
PORTLAND:

El agua a utilizar no contendra sales, aceites, acidos, materias orgénicas o cualquier otra
sustancia perjudicial para el cemento Portland. Las aguas potables podran ser utilizadas
en todos los casos. De considerarlo necesario la Inspeccion dispondra el analisis de
agua. La toma de muestras, los envases donde se recogeran las mismas y el rotulado de
las mismas se efectuard de acuerdo a las especificaciones de la Norma IRAM N° 1601.
Se considerara apta para el empaste y/o curado de morteros y hormigones el agua, cuyo
contenido en substancias disueltas estan comprendidas dentro de los limites siguientes:
Residuo s6lido a 110 C, méximo: 5g/|

PH, deberé estar comprendido entre 5,5y 8,0

Sulfatos, expresado en ( SO4 ), maximo: 600 p.p.m.

Cloruros, expresados en( CI- ), méximo: 1000 p.p.m.

Hierro, expresado en ( Fe+++) maximo: 1 p.p.m.

Alcalinidad total, en CO3Ca, méaximo: 1200 p.p.m.

Materia organica en 02, maximo: 3 p.p.m.

Cuando el agua analizada exceda cualquiera de los limites fijados anteriormente,
igualmente podra ser considerada apta cuando los valores del tiempo de fraguado
obtenidos con la pasta de cemento preparada con agua apta, no difieran en menos (-)
mas del 10 % para el frague inicial y en mas (+), mas del 10 % para el fragie final y
siempre que en el ensayo de resistencia a la compresion no se registre una reduccion
mayor del 10 % en los valores obtenidos con las probetas moldeadas de la mezcla
preparada con el agua en examen, respecto de los obtenidos con las probetas preparadas
con la mezcla de comparacion. Cuando los resultados de cualquiera de los ensayos de
tiempo de fraguado y resistencia a la compresion no concordaran dentro de los limites
fijados anteriormente, el agua sera rechazada.

Art. N° 12: AGREGADO FINO

12. 1.- El agregado fino que se permitird usar es el constituido por arena silicea natural o
arena resultante de la trituracion de rocas y gravas que tengan iguales caracteristicas de
durabilidad, resistencia al desgaste, tenacidad, dureza y absorcién que el agregado
grueso especificado en el Articulo N°13. Se dara preferencia al empleo de arenas
naturales siliceas. Las arenas de trituracion de roca o grava, sélo seran permitidas si se
las emplea mezcladas con arenas naturales de particulas redondeadas, o si el hormigon
contiene tres por ciento 0 mas de aire intencionalmente incorporado en su masa. En
ambos casos, las proporciones serdn las que resulten necesarias para obtener
hormigones trabajables y homogéneos. Si dicha condicion no puede cumplirse, debera
abandonarse el empleo de las arenas de trituracién como unico arido fino.

12. 2.- La arena tendra granos limpios, duros, resistentes, durables y sin pelicula
adherida alguna, libre de cantidades perjudiciales de polvo, terrones, particulas blandas
o laminares, alcalis, margas, arcillas, materias organicas o de toda otra sustancia
deletérea; si para obtener éstas condiciones se requiere lavarla, la Contratista procedera
a hacerlo sin que esto dé derecho a reclamo alguno de su parte.

12. 3.- El porcentaje de sustancias perjudiciales no excedera de los consignados a
continuacion:

Sustancias nocivas Maximo Método
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Material que pasa por lavado a través del tamiz IRAM

74 micrones ( N° 200 ) 2% en peso IRAM 1540

Sulfatos expresados en anhidrido sulfarico 0,1% en peso IRAM 1531

Materia carbonosa 0,5% en peso IRAM 1512

Terrones de arcilla 0,25% en peso IRAM 1512

Otras sustancias nocivas (sales) arcilla esquistosa, mica, fragmentos blandos, etc. 2% en
peso -

La suma de sustancias nocivas no deberan exceder de 3% en peso - - - -Materia organica
indice colorimétrico menor de 500 p.p.m. (color mas claro que el normal) IRAM 1512
12. 4.- Sometido a ensayo de plasticidad (IRAM 10502) debera resultar no plastico.

12. 5.- Toda arena sometida al ensayo colorimétrico ( IRAM N° 1512 ) para determinar
materia organica y que produzca un color mas oscuro que el standard, sera rechazada,
salvo que satisfaga las resistencias especificadas para mortero en el 12.9 de este
articulo.

12. 6.- Granulometria: La arena sera bien graduada (de grueso a fino), con un médulo de
fineza debera mayor a 2,30, y cuando se proceda a su analisis mecanico por medio de
tamices IRAM N° 1501, debera satisfacer, salvo indicacion en contrario, las siguientes
exigencias:

Material que pasa el tamiz IRAM %

9,5 mm (3/8") 100

4,8 mm (N°4) 95-100

2,4 mm (N° 8) 85-95

1,2 mm (N° 16) 65-85

590 p (N° 30) 25-50

297 u (N° 50) 4-10

149 p (N° 100) 0-5

12. 7.- La graduacion del cuadro anterior representa los limites extremos que
determinaran si es o no adecuada para emplearse. La graduacion de la arena proveniente
de todo yacimiento seréd razonablemente uniforme y no sujeta a los porcentajes extremos
o limites de la granulometria especificada.

12. 8.- El agregado fino proveniente de un mismo yacimiento que tenga un modulo de
fineza que difiera en 0,20 con el médulo de fineza de la muestra representativa
presentada inicialmente por la Contratista, pero encuadrada dentro de los limites del
12.6 de este articulo, sera rechazada y s6lo podra aceptarse si la Contratista propone una
nueva formula de dosaje.

El agregado fino proveniente de fuentes distintas, no sera almacenado en la misma pila,
ni usado alternativamente en la misma clase de construcciones o mezclado, sin el
permiso previo y escrito de la Inspeccion.

12. 9.- Resistencia de morteros: El agregado fino, al efectuarse el ensayo de resistencia
del mortero (IRAM 1534), permitira dar una resistencia a la compresion a la edad de 7 y
28 dias, de al menos 90 % que la desarrollada por el mortero de idénticas proporciones
y consistencias, preparado con el mismo cemento y la arena que cumplan con las
especificaciones y con modulo de fineza igual de la arena en estudio.

12. 10.- Durabilidad: Cuando el agregado fino sea sometido a cinco ciclos del ensayo de
durabilidad (IRAM N° 1525) con la solucion de sulfato de sodio, el porcentaje de
pérdida de peso no sera superior al 10 %. Si el agregado fino fallara en este ensayo se
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empleara solamente en el caso que, sometido al ensayo de congelacion y deshielo
(IRAM N° 1621) dé un resultado de comportamiento satisfactorio.

12. 11.- El agregado fino estard exento de cualquier sustancia reactiva que pueda
reaccionar perjudicialmente con los alcalis que contenga el cemento Portland (IRAM N°
1649).

12. 12.- Sometido el agregado fino, a granulometria via himeda y seca sobre el tamiz
N° 200, deberé pasar por via seca mas del 80 % que pasa por via himeda.

Art.N°13: AGREGADO GRUESO

13. 1.- Tamafio maximo del agregado grueso: Debe retener tamiz 51 mm (2") entre 5 %
y 10 % para losas de espesor entre 18 cm. y 25 cm. Para losas de menor espesor el
tamafio maximo debera ser 1/3 del espesor de la misma.

El agregado grueso serd el proveniente de la trituracion de rocas, grava lavada o grava
triturada, compuesta de trozos o particulas retenidas por el tamiz IRAM 4,8 mm (N° 4),
duras, resistentes y durables, sin exceso de particulas alargadas y libre de cualquier
cantidad perjudicial de capas o particulas adheridas, debiendo satisfacer en todos sus
aspectos los requisitos que se detalla en el parrafo siguiente.

13. 2.- El porcentaje de sustancias perjudiciales que se encuentran en el agregado grueso
no excederéa de los siguientes valores:

Sustancias Perjudiciales Maximo admisible Método

Carbon 0,50 IRAM 1512

Particulas livianas en agregados 0,50 ASTM C 123

Terrones de arcilla 0,25 IRAM 1512

Fragmentos blandos 2,00 ASTM C 235

Particulas friables 0,25 ASTM C 142

Pérdida por lavado en tamiz IRAM 74 p (N°200) 0,80 IRAM 1540

Sales solubles 0,50 IRAM 1512

Sulfatos expresados en anhidrido sulfurico 0,07 IRAM 1531

Otras sustancias nocivas (pizarra, mica, escamas desmenuzables o particulas cubiertas
por peliculas perjudiciales) 1,00

13. 3.- La suma de los porcentajes de sustancias perjudiciales no excedera del 3 % en
peso.

13. 4- EIl coeficiente de cubicidad del agregado grueso, debera ser mayor de 0,60
determinado s/ensayo de Norma IRAM N° 1681.

13. 5.- Sometido el agregado al ensayo acelerado de Durabilidad (IRAM N° 1525) no
debe acusar muestras de desintegracion al cabo de 5 ciclos y no experimentar una
pérdida superior al 10 %. En caso de fallar este ensayo, sélo se podra utilizar dicho
agregado si resiste satisfactoriamente el ensayo de congelaciéon deshielo (IRAM N°
1526) no debiendo mostrar desintegracion después de 5 ciclos.

13. 6.- El Desgaste "Los Angeles" (IRAM N° 1532) debera ser menor del 35 %, y
deberd cumplimentar la exigencia de uniformidad de dureza, por lo cual el Desgaste
entre las 100 y 500 vueltas debera responder a:

0,2

500

100 [

Desgaste vueltas
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Desgaste vueltas

13. 7.- La absorcion del agregado grueso por inmersion en agua durante 48 horas debera
ser inferior al 1,2 % (IRAM N° 1533).

13. 8.- El agregado grueso deberd estar exento en su constitucion de sustancias que
puedan reaccionar perjudicialmente con los alcalis del cemento Portland, como asi sus
impurezas.

13. 9.- El agregado grueso (pedregullo) deber& provenir de roca fresca, considerando
como tal, aquellas cuyos elementos minerales no han sufrido proceso de
descomposicion quimica, con el consecuente detrimento de sus propiedades fisicas. Se
admitira unicamente el pedregullo, que sometido a ensayo segun metodologia
establecida en la NORMA IRAM N° 1702 acuse:

1) Roca descompuesta (alteracién muy avanzada y/o friable maximo 3 %).

2 ) Roca semi descompuesta (grado de alteracién que ya comienza a afectar el estado
fisico y o baja cohesion o exquisitos maximo 6 %).

3) Suma de los por cientos de 1y 2 =6 % (como maximo).

13. 10- La roca para pedregullo, debera tener una resistencia a la compresién igual o
mayor a 800 kg/cm? (IRAM N°1510).

13. 11.- La Dureza de la Roca por frotamiento serd igual o mayor de 18, cuando se
determine mediante el ensayo con la maquina DORRY (IRAM N° 1539).

13. 12.- La Tenacidad debera ser:

a) De roca para pedregullo igual o mayor de 12 cm. (IRAM N° 1538).

b) Para grava S/ AASHO T-6-27 no deberé revelar fallas.

13. 13.- El agregado grueso para su acopio y dosaje, debera subdividirse en dos
fracciones aproximadamente igual a la mitad del tamafio maximo. En caso que en las
fracciones separadas, su granulometria en los tamices indicados en la formula varie en
mas del 20 %, entre tamices con respecto al promedio, la Contratista debera subdividir
dicho acopio por su exclusiva cuenta.

13. 14.- En el momento de utilizarse el agregado grueso, debera encontrarse en estado
de limpieza semejante a la muestra representativa de la dosificacion propuesta, caso
contrario deberé ser lavada por la Contratista, a su exclusivo cargo.

13. 15.- Granulometria: Los tamafios indicados para el agregado grueso y su anélisis
mecanico efectuados con los tamices IRAM N° 1501, deberan llenar las siguientes
exigencias salvo indicacion en contrario en las Especificaciones Complementarias:
Entornos correspondientes = Retenidos

Tamices: 2" 1 %" 1™ 3/4™ 1/2'" 3/8" N° 4

Muestras:

1-3000-10 - 40-75 - 97-100

3-55-10 40-65 90-100 - 100 - 100

Mezcla:

50% 1-3 2,5-5 20-32,5 45-55 - 70-87,5 - 98,5-100

50% 3-5

Los valores de la mezcla corresponden a los entornos para 1-5

13. 16.- Las dos fracciones mencionadas se combinaran en una proporcion tal que se
obtenga el minimo de vacios en la mezcla con una cantidad al menos de 50 % de la
fraccion 3 a 5.
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Art. N° 14: FIBRAS DE POLIPROPILENO DE ALTO MODULO
Si particularmente se especificara que al hormigén se le adicione fibras de polipropileno
de alto mddulo, éstas deberan cumplir las siguientes condiciones:

-DENSIDAD: --------=-mmmmmmmmm oo 0,90 gr/cm?
-LONGITUD DE LOS HACES: ---------- 52 mm
-PUNTO DE FUSION: ------mmmmmeeeeemeev 160 °C
-PUNTO DE IGNICION: —--mmmmmmmmmmmmmmmeeeeeeeeee 390 °C
-ABSORCION DE AGUA: --------=-mmnmemm menor a 0,01 %

-RESISTENCIA A LA TRACCION: ----- 0,5 a 0,7 KN/mm?

Art. N° 15° PAVIMENTO INTERTRABADOS DE ADOQUINES DE
HORMIGON

La construccion de este tipo de pavimento esta basada en la utilizacion de elementos
uniformes macizos de hormigon, denominados adoquines, que se colocan en
yuxtaposicion adosados y que, debido al contacto lateral, a través del material llenado
de la junta, permite una transferencia de cargas por friccion desde el elemento que la
recibe hacia todos sus adyacentes, trabajando solidariamente y con posibilidad de
desmontaje individual Este tipo de pavimento se comporta como un pavimento flexible
gozando simultaneamente de las cualidades del hormigon. El sistema de trabazon o
encastre de los adoquines impide su desplazamiento horizontal en zonas de frenado o de
curvas cerradas. La textura del pavimento conformado tiene caracteristicas
antiderrapantes, evitando el riesgo de deslizamiento de los vehiculos sobre superficies
himedas, y es un limitador natural de la velocidad, siendo especialmente apto para
zonas residenciales. La posibilidad de desmontar o destrabar los adoquines
individualmente, facilita las operaciones necesarias para la instalacion de cualquier
conexion subterranea, reutilizando los mismos adoquines.

15.1: Tipo de adoquines

Para la construccion de pavimento articulado se utilizaran adoquines Holanda de 8cm
Tipo |, estos se utilizan para calzadas de pavimento en la via publica, sin perjuicio de su
uso para cualquier otro destino, por ejemplo, aeropuertos, patios de carga, etc.

Valor de resistencia a compresion:
Valor promedio mayor o igual a 45 Mpa Valor individual mayor o igual a 40 Mpa

15.2: Preparacién de la base

Este trabajo consiste en el desmonte del terreno hasta la cota de fundacion, eliminando
la presencia de suelo vegetal o no apto, remplazandolo en caso de ser necesario por
suelo Tipo I (tosca) y eliminar la presencia agua de cualquier tipo. Esto puede significar
la remocion de suelos por debajo de las cotas previstas y su recolocacién o reemplazo
por otros, la adicion de cal, o cualquier otro trabajo que le permita efectuar las
operaciones en forma satisfactoria.

Por las tareas de saneamiento, incluida la provision de materiales, el Contratista no
recibira ningln pago adicional.

15.2: Suelo cemento
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Para la construccion de la base de suele cemento, el espesor de la base sera como
minimo de 15 cm, con un disefio para satisfacer una resistencia mecanica de 20 kg/cm2,
con durabilidad satisfactoria de secado y mojado, tenor minimo de cemento de 110 kg
por m3, una densidad seca minima igual al 100% de T99, hinchamiento maximo de la
mezcla de suelo sin cemento 1%; con uniformidad de mezclado en planta y lapso de
tiempo méaximo de 3 horas desde el humidificado al fin del compactado; curado minimo
de 48 horas o riego asfaltico de 0,5 Its./m2 al finalizar la compactacion.

Los materiales a utilizar en la construccion de la Base y sub-base cumpliran con los
siguientes requisitos:

El suelo a emplear serd suelo calcareo de yacimiento provisto por el Contratista,
aprobado por la Inspeccion correspondiente a la clasificacion A2-4 de la clasificacion
HRB, que cumplira con las siguientes condiciones:

No presentard mas del 2% en peso de residuos, restos vegetales, animales, desechos
industriales o domésticos ni materias en proceso de descomposicion.

No presentaré un indice plastico mayor al 8%, presentara un valor soporte relativo
C.B.R. mayor o igual a 90%. Los valores soporte corresponderan a las densidades
minimas exigidas en la compactacion del 100% para la base y sub-base, respecto de la
densidad seca maxima obtenida en el ensayo Proctor T99.

15.3: Arena

15.3.1: Arena capa de asiento

El objetivo bésico de esta capa es servir de base para la colocacion de los adoquines y
proveer material para el sellado de las juntas, en su parte inferior. Debe extenderse y
nivelarse en forma cuidadosa, con el fin de conseguir una capa de espesor uniforme,
puesto que el pavimento solamente se compacta una vez que los adoquines se
colocaron. Para ello se puede utilizar una regla de nivelacion con guias longitudinales.
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Los espesores que se manejen para la capa de arena, deberdn estar comprendidos de manera
uniforme entre 3 y 5 cm, luego de vibrada y compactada la capa de rodamiento, por lo que el
espesor suelto debe rondar entre los 6 y 7 cm. La arena debera ser gruesa con granulometria de
2 a 6 mm, sin mas de 3 % de materia orgénica y arcilla, manteniendo un contenido de humedad
uniforme. Una vez nivelada la arena no debera pisarse, procediendo a colocar los adoquines a
medida que se extiende la misma, de modo que ésta quede el menor tiempo posible descubierta.
15.3.2: Arena para sellado de juntas.

Una vez colocados los adoquines, separados entre si por los espaciadores, se procedera con la
compactacién originando un sellado de juntas entre las unidades de abajo hacia arriba, para
luego completarse con arena fina o de sello, por medio de barrido en la superficie. Esta arena
debe ser lo mas fina y seca posible, para lograr el llenado total de la junta confinando
lateralmente los adoquines y transmitir cargas verticales entre si. Deberdn estar libres de
contaminantes o sales solubles, con el sentido de minimizar la presencia de eflorescencias.
Cuando un exceso de humedad en el ambiente, no permita el correcto sellado, serd necesario un
secado intencional y acelerado de la arena, para luego mantenerla acopiada y tapada.

15.4: Bordes de confinamiento, rampas de hormigon y sendas peatonales.

Los pavimentos intertrabado de adoquines de hormigdn precisan bordes que los confinen
lateralmente con el fin de evitar desplazamientos de los adoquines, aberturas excesivas de las
juntas o pérdida de trabazdn entre ellos. Los confinamientos se materializan por los cordones,
cunetas, vigas de borde, bordes de losas de hormigdn, cunetas de hormigon, perfilaria metélica,
etc. Segun corresponda el caso.

En los casos de existencia de cdmaras de inspeccion, sumideros u otros servicios, se debera
materializar un marco de hormigén rodeando las bocas de camaras a modo de confinamiento.
Todos los elementos de hormigdn tendran la resistencia especificada para los cordones cuneta.
Previo a la colocacion de los adoquines se deberan ejecutar todos los confinamientos

Art. N° 16°. VIGA DE CONFINAMIENTO.

En el caso de necesitar generar la contencion se realizara con una viga de contencién de 0,30m
de altura por 0,15m de espesor, armada con cuatro hierros del 8 y estribos con hierro de 4.5 cada
15cm. ElI hormigdn de llenado sera H-21.

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA HIGIENE Y

SEGURIDAD - MEDICINA LABORAL

Art. N° 1: CONDICIONES Y AMBIENTE DE TRABAJO - NORMATIVA VIGENTE A
CUMPLIR DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

La Contratista debera tomar todas las precauciones necesarias para evitar todo tipo de dafio a
personas o bienes de cualquier naturaleza, incluidas las propiedades frentistas de la traza de la
obra, siendo unico y exclusivo responsable del resarcimiento de los dafios y perjuicios que la
obra y/o sus dependientes ocasionen a aquellas.

Sera responsable del cumplimiento de las leyes, Decretos, Disposiciones, Ordenanzas y
reglamentos de Autoridades Nacionales, Provinciales y Municipales, vigentes en el lugar de
ejecucion de las obras, asi como el pago de las multas que pudieran aplicarse por infracciones a
las mismas.

La Contratista dispondra ( en caso de ser necesario ) la intervencion de expertos, a su costa, que
durante la ejecucion y la terminacién de las obras se corrijan posibles defectos de las mismas, de
manera de:

* Velar por la seguridad de todas las personas con derecho a estar en la zona de obras y
conservar las mismas en un estado de orden que evite cualquier peligro a tales personas.

* Proporcionar y mantener a su cargo todas las luces, guardas, vallas, sefiales de peligro y
vigilancia cuando y donde sea necesario y/o requerido por la Inspeccion de obras o por
cualquier Autoridad debidamente constituida, para la proteccion de las obras o para la seguridad
y conveniencia de toda persona.

29
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* Tomar todas las medidas necesarias para proteger el ambiente, dentro y fuera de la obra, para
evitar dafios a las personas y/o propiedades publicas, como consecuencia de la contaminacion
del ruido u otras causas derivadas de sus métodos de trabajo.

* Reducir los efectos ambientales de conformidad con las Especificaciones Teécnicas
Contractuales.

La Contratista esta obligada a dar cumplimiento a todas las disposiciones de las Leyes de
Accidentes de Trabajo y de Seguridad e Higiene y su Reglamentacion (Ley 19587/72, Decreto
Reglamentario 351/79, Resolucién 1069/91, su modificacion por el Decreto 911/96 de fecha
5/8/96 (de las condiciones de Higiene y Seguridad en la Industria de la Construccién), y lo
normado en la Resolucion de la Superintendencia de Riesgos del Trabajo N° 231/96 (Boletin
Oficial 27/11/96), la Ley sobre Riesgos del Trabajo N° 24557, anexas y modificatorias, y a
todas aquellas otras disposiciones que sobre el particular se dicten hasta la Recepcién definitiva
de la obra. Asimismo sera responsable de cualquier accidente que ocurra a su personal, haciendo
suyas las obligaciones que de ella deriven, de acuerdo a lo que establece la legislacion citada.

La Adjudicataria esta obligada a presentar antes de la iniciacion de la obra, la constancia de
inscripcion de todo el personal, tanto administrativo como obrero, a emplearse en la obra, en
una A.R.T. extendido por una compafiia aceptada por la Inspeccion.

Art. N°2: NORMATIVA VIGENTE

ARTICULO 9°, CAPITULO 1, DECRETO REGLAMENTARIO N° 911/96: “los empleados
deberan adecuar las instalaciones de las obras que se encuentren en construccion y los restante
ambitos de trabajo de sus empresas, a lo establecido en la Ley N° 19587, y esta reglamentacion
en los plazos y condiciones que a tal efecto establecera la SUPERINTENDENCIA DE
RIESGOS DE TRABAJO.”

ARTICULO 17°, CAPITULO 3, DECRETO REGLAMENTARIO N° 911/96: * estara a cargo
del Empleador la obligacion de disponer la asignacion de la cantidad de horas - profesionales
mensuales que, en funcion del nimero de trabajadores, de la categoria de la actividad y del
grado de cumplimiento de las normas especificas de este reglamento, correspondan a cada
establecimiento. Las pautas para esta determinacion seran establecidas por la
SUPERINTENDENCIA DE RIESGOS DEL TRABAJO.

El empleador debera prever la asignacién de técnicos en Higiene y Seguridad, con titulo
habilitante reconocido por autoridad competente, en funcion de las necesidades de cada
establecimiento, como auxiliares de los responsables citados en el articulo 16°”.

ARTICULO 20° CAPITULO 4, DECRETO REGLAMENTARIO N° 911/96 indica
generalidades sobre el contenido del legajo técnico de Higiene y Seguridad que deben
complementarse con las pautas de prevencion necesarias para el cumplimiento de las funciones
de los servicios de Higiene y Seguridad. ANEXO |, ARTICULO 1°- (REGLAMENTARIO
DEL ARTICULO 9°, CAPITULO 1, DECRETO REGLAMENTARIO N° 911/96): ” Las
condiciones basicas de Higiene y Seguridad que se deben cumplir en una obra en construccién
desde el comienzo de la misma, seran las siguientes:

a) Instalacion de bafios y vestuarios adecuados.

b) Provision de agua potable.

¢) Construccion de la infraestructura de campamento (en caso de ser necesario).

d) Disponer de vehiculos apropiados para el transporte de personal (en caso de ser necesario).

e) Entrega de todos los elementos de proteccion personal para el momento de la obra que se
trate, de acuerdo a los riesgos existentes, con la excepcién de la ropa de trabajo.

f) Implementacion del Servicio de Higiene y Seguridad y la confeccion del Legajo Técnico.

g) Elaboracion de un programa de Capacitacion de Higiene y Seguridad y realizacion de la
instruccion basica inicial para el personal en la materia.

h) Ejecucion de las medidas preventivas de proteccion de caidas de personas o de derrumbes,
tales como colocacion de barandas, vallas, sefializacion, pantallas, submurado o tablestacado,
segln corresponda.
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i) Disponer de disyuntores eléctricos 0 puestas a tierra, de acuerdo al riesgo a cubrir, en los
tableros y la maquinaria instalada. Asimismo, los cableados se ejecutaran con cables de doble
aislacion.

j) Instalacién de un extinguidor de polvo quimico triclase ABC, cuya capacidad sea de diez
kilogramos.

K) Proteccion de los accionamientos y sistemas de transmision de las maquinas instaladas.
Luego, y a medida que se ejecutan las etapas de obra, se deberd cumplir con lo que establece el
Decreto N° 911/96 y en especial se cumpliran los siguientes plazos

A los siete dias:

I) Entrega de la ropa de trabajo.

A los quince dias:

m) Completar la capacitacion basica en Higiene y Seguridad al personal.

n) Instalar carteles de seguridad en obra.

0) Destinar un sitio adecuado para su utilizacion como comedor del personal.

p) Completar la proteccion de incendio.

q) Adecuar el orden y la limpieza de la obra, destinando sectores de acceso, circulacion y
ascenso en caso de corresponder, seguros y libres de obstaculos.”

ARTICULO 2°- (REGLAMENTARIO DEL ARTICULO 17, CAPITULO 3, DECRETO
REGLAMENTARIO N°911/96)

Teniendo en cuenta el riesgo intrinseco, la cantidad de personal y los frentes de trabajo
simultaneos que se pueden presentar en las obras de construccion, se establecen las horas de
asignacion profesional en forma semanal segun la tabla siguiente sin hacer diferencia si el
Servicio de Higiene y Seguridad tiene caracter interno o externo.

N° de OPERARIOS HORAS PROFESIONALES SEMANALES

1-15de3ab

16-50 de 5a 10

51-100 de 10 a 15

101-150 de 15a 20

151 o més 30 0 mas

Como complemento de las obligaciones profesionales, se adjunta una referencia para la
incorporacion de Técnicos en Higiene y Seguridad. A partir de 50 personas, el profesional a
cargo del Servicio de Higiene y Seguridad establecera la cantidad de Técnicos necesarios y la
asignacioén de Horas Profesionales, atendiendo a la complejidad de obra, frentes abiertos,
cantidad de personal expuesto al riesgo, etc.

Las tareas que deberdn desarrollar en las horas previstas, seran las que se estipulan como
obligaciones en el capitulo 3 del Decreto N° 911/96.

ARTICULO 3°- (REGLAMENTARIO DEL ARTICULO 20, CAPITULO 4, DECRETO
REGLAMENTARIO N° 911/96)

Independientemente de los requisitos establecidos en el articulo 20 del Decreto N° 911/96, el
Legajo Técnico de obra debera completarse con lo siguiente:

a) Memoria descriptiva de la obra.

b) Programa de prevencion de accidentes y enfermedades profesionales de acuerdo a los riesgos
previstos en cada etapa (se lo completara con planos o esquemas si fuera necesario).

c¢) Programa de capacitacion al personal en materia Higiene y Seguridad.

d) Registro de evaluaciones efectuadas por el servicio de Higiene y Seguridad, donde se
asentaran las visitas y las mediciones de contaminantes.

e) Organigrama del Servicio de Higiene y Seguridad - Medicina Laboral.

) Plano o esquema del obrador y servicios auxiliares

Conforme el Titulo Il - Capitulo 4 - Articulo 39 del Decreto N° 351/79 reglamentario de la Ley
N° 19587, el Servicio

de Higiene y Seguridad en el Trabajo, confeccionard y mantendra actualizado un Legajo
Técnico, que contendrd como minimo y segun lo especificado en la Resolucién N° 1069/91 del
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social, lo siguiente:
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a- Memoria Descriptiva de la obra, con andlisis de los riesgos potenciales emergentes por etapa
de obra. Se complementara con planos, esquemas y diagramas explicativos.

b- Un programa de prevencion de riesgos laborales por etapa de obra, que identifique:

* Medidas de prevencion de accidentes y enfermedades del trabajo.

* Memoria técnico - explicativa que incluya las Normas a ser aplicadas para cada riesgo.

* Programa de capacitacion del personal, a todos los niveles, indicando tiempo de duracion y
sistema a emplear.

* Elementos y equipos de proteccion previstos en funcion de los riesgos

* Evaluaciones periodicas de los riesgos fisicos y quimicos ambientales.

* Plano o esquema del obrador, y servicios del mismo.

* Infraestructura de los servicios de obra, agua para consumo, evacuacion de liquidos cloacales,
iluminacidn, accesos, proteccion contra incendios, etc..

c- Organigrama del Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo.

d- Organigrama del Servicio de Medicina del trabajo.

e- Verificar el cumplimiento de las disposiciones Municipales vigentes para la ejecucion de
trabajos en la via publica.

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA CONTROL AMBIENTAL

Art. N° 1: DESCRIPCION:

Comprende basicamente el Control y Proteccion del Medio Ambiente en un todo de acuerdo a
las Leyes, Decretos, Resoluciones y Disposiciones ( Nacionales, Provinciales y Municipales ) y
requerimientos de la documentacion contractual, con el objeto de velar por la seguridad de las
personas con derecho a estar en las zonas de obras, conservando las mismas en un estado de
orden que evite cualquier peligro a aquellas; proporcionar y mantener (en tiempo y forma)

todos los elementos necesarios para la seguridad de todas las personas; tomar todas las medidas
necesarias para proteger el ambiente dentro y fuera de la obra; y suprimir o reducir los impactos
ambientales negativos durante la ejecucion de la obra (acumulacion de materiales en la via
publica; interferencias en el transito peatonal y vehicular; ruidos; generacion de polvos, gases
y/o emanaciones tdxicas; desbordes de pozos absorbentes; riesgos para la poblacion y
construcciones aledafias debido a excavaciones profundas; deforestacion, anegamiento; etc.), en
un todo de acuerdo con los programas enunciados en el Plan de Mitigacion.

Art. N° 2: PLAN DE MITIGACION:

2.1.- Objetivos: Tiene por objeto indicar las acciones necesarias a llevar a cabo, a los efectos de
disminuir los impactos negativos causados por la realizacion y operacién de la obra.

Las obras de mitigacién seran efectuadas en los plazos que requiera el grado de avance de las
obras; por lo tanto no se establece un plan cronologico de mitigacion, solo se realizaran en
funcién de determinadas acciones especificas.

2.2.- Etapa de obra:

Medidas mitigadoras - Control de impactos

Generalidades: Deberé instruirse al personal que tenga presencia directa en la obra, y poder de
decision en la Contratista en el area de construccion sobre el cumplimiento de las ordenanzas y
disposiciones municipales respecto a medio ambiente y salud, en particular en aspectos tales
como ruidos molestos, derrame de aguas servidas, forestacion existente, etc. En relacion a su
accionar en la zona. Al respecto y como normas generales que pueden o no estar incluidas en la
legislacién vigente, se debera observar lo siguiente:

a) En caso de utilizar con propositos secundarios a la construccion en si, ramas, troncos, o
maderas aserradas de terminacién burda, no deben provenir de la forestacion urbana existente,
salvo que medie la autorizacion de la Inspeccion, y provengan de ejemplares extraidos o a
extraer del area de trabajo.

b) Las operaciones de mantenimiento de maquinaria vial, de transporte, etc., que generen
residuos potencialmente contaminantes, conteniendo, por ejemplo, grasas, aceites minerales y
otros derivados del petréleo deben hacerse de manera que no tomen contacto con el suelo ni
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aguas superficiales ni subterraneas dandole disposicién final junto con el resto de los residuos
peligrosos. En lo posible estas operaciones deben realizarse en el obrador.

c) De ser necesario (y a solo criterio de la Inspeccion), la planta productora de concreto estara
equipada con sistemas de control de emision de contaminantes a la atmoésfera, incluyendo a los
particulados, durante su operacion.

d) Debe evitarse que los residuos solidos bituminosos generados por el funcionamiento de la
planta de produccion de hormigdn, por la pavimentacion en si y por las operaciones de
mantenimiento de la maquinaria vial, tomen contacto con el medio ambiente.

e) Los residuos sélidos estabilizados, provenientes de la remocién de carpetas obsoletas, mas
aridos no utilizados, no deberan disponerse al azar en cualquier sitio. La practica mas
conveniente es acopiarlos en un solo sitio y luego cargarlos, transportarlos y descargarlos el los
sitios que indique la Inspeccion.

2.2.1.- Deposito de Materiales: Los materiales a utilizar en la construccion, particularmente
aquellos que, por sus caracteristicas granulométricas, pudieran dispersarse en el entorno;
deberan disponerse de tal manera que su forma de acopio impida que ésta pueda producirse.

Se debera (evitando afectar la calidad del material a utilizar), proceder a la compactacién y/o
cobertura u otro mecanismo que asegure una minima dispersion.

2.2.2.- Drenajes Superficiales: Deberan preverse adecuadamente drenajes temporarios durante la
etapa de construccién para evitar que se formen barreras que impidan el escurrimiento. De esta
manera se evitara la acumulacion innecesaria de agua de lluvia, que puede provocar problemas
de salinizacion o de erosion.

2.2.3.- Disposicion de residuos sélidos generados durante la etapa de construccion: Debera
preverse la ubicacion de contenedores para aquellos residuos generados durante la etapa de
construccion, a los efectos de evitar que los mismos sean dispersados en el medio, evitando
ademas la proliferacion de insectos y roedores. Estos residuos deberan ser retirados
periddicamente para su disposicién final.

Ademaés debera considerarse el almacenamiento de residuos tales como aceites, combustibles e
hidrocarburos en general, producidos durante la obra, para su posterior disposicion o
recuperacion.

2.2.4.- Disposicion de residuos cloacales del obrador: Se deberan instalar letrinas sanitarias,
bafios quimicos, u otro tipo de equipos, para impedir que se agrave la contaminacion de las
aguas de la zona por un aporte de aguas residuales del obrador.

2.2.5.- Destruccién de suelos: Se producird una inevitable destruccion de suelos por
movimientos de tierra, no se considera posible una mitigacion de los efectos. Ante un posible
hallazgo de objetos del patrimonio arqueoldgico y/o paleontoldgico, se debera denunciarlo de
inmediato a las autoridades competentes.

2.2.6.- Destruccion del paisaje: Sera por cuenta de la Contratista el cuidado de los arboles y
plantas que deban quedar en su sitio y tomara las precauciones necesarias para su conservacion
y se hara cargo de los costos que ello implique. Toda especie arborea extraida debera ser
reemplazada por dos ejemplares nuevos, y de acuerdo a lo indicado en el punto 2- 3-1 siguiente.
2.2.7.- Plan de relaciones con la comunidad: Resulta de fundamental importancia mantener
informada a la poblacion por donde se ejecutara la obra y las arterias transversales que sirvan
como pasos alternativos, respecto de las actividades de la construccion del proyecto, a fin de
consensuar los posibles inconvenientes y molestias que la construccion de la obra podria llegar a
ocasionar tales como: cortes en el suministro de energia eléctrica, redes de agua potable,
servicio telefonico, etc., roturas y obstruccion de calles y accesos, etc. y evitar ademas posibles
accidentes por el incremento de transito en el sector, particularmente del transito pesado y
maquinarias viales.

2.2.8.- Informacion al personal que trabajara en obra: Debera implementarse un listado de
conductas a seguir por parte del personal de obra e instruir a éste, a los fines de evitar posibles
accidentes personales y ambientales por:

- generacion innecesaria de residuos.
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- derrames de sustancias liquidas y/o sélidas al entorno, como ser hidrocarburos, materiales de
construccion, que puedan afectar principalmente el curso de los desagiies existentes a cielo
abierto y entubados en toda la zona.

Particularmente no se deberan verter materiales que puedan llegar a producir obstrucciones en
los entubamientos del area de la obra o aguas debajo de la misma.

2.2.9.- Alteraciones en los servicios de infraestructura: Al ser necesarios los cortes en el
suministro de electricidad, debera preverse con anterioridad un sistema de informacién a la
comunidad, a los efectos que conozcan dias y horarios de dichos cortes de energia. Incluso si
existen alternativas en el trabajo para suministrar fluido eléctrico desde otro sector a las zonas
comprendidas en el corte.

2.2.10.- Emplazamiento del Obrador en el area: Teniendo en cuenta los vientos predominantes
de la zona, deberd tomarse especial precaucion en cuanto a la ubicacion del obrador, el que
deberd emplazarse lo mas alejado posible del sector urbanizado, para evitar posibles molestias
por ruidos y dispersion de materiales.

2.3.- Etapa de operacion Medidas mitigadoras - Control de impactos

2.3.1.- Calidad del Aire - Forestacion

2.3.1.1.- Calidad del Aire: A fin de disminuir el efecto del impacto causado por la variacion de
la calidad del aire se deber forestar la nueva traza (si se especifica particularmente).

2.3.1.2.- Forestacién: Los entepados y forestaciones deberan atender a las caracteristicas del
subsuelo resultante de las obras, (presencia de cafierias, entubamientos a escasa profundidad,
etc.).

Debera implementarse alguna combinacién de ejemplares de hoja caduca y perenne, en orden a
obtener una oferta de superficie foliar adecuada en toda época del afio. La implantacién debera
realizarse de manera de ofrecer las menores tareas de poda periddica por obstruccion de lineas
de conduccion de energia. Es conveniente cuantificar la disponibilidad de espacios a forestar y
parquizar.

Las especies sugeridas son las que se especificaran en las condiciones tecnicas particulares. Su
altura medida desde la base del tronco hasta la primera bifurcacion de ramas estara comprendida
entre 1,70 m y 2,00 m. Las modalidades de implantacion en términos de distancia entre
ejemplares estaran en el orden de los 5 m, pero podra modificarse en menos, de acuerdo a las
singularidades de cada caso. Los ejemplares se colocaran en su emplazamiento definitivo
utilizando las técnicas y artes usuales en este tipo de operacion.

Las planificaciones seran aprobadas por la Inspeccion antes de implementarse y su
cuantificacion en términos de numero y especies a implantar, como asi también su ubicacion
espacial definitiva.

2.3.2.- Ruidos: Se producira un notable aumento del flujo vehicular, lo que traera aparejado un
aumento en los niveles sonoros en los sectores que comprendera la nueva traza; por lo que se
hace necesaria la sefializacion vial y la instalacion de elementos para disminuir la velocidad de
circulacion de manera tal que no se superen los limites maximos establecidos.

Paralelamente esto traera aparejada una menor incidencia de accidentes de transito.

Los niveles sonoros finales esperados, seran comparables a los que se encuentran en los
distintos sectores de la ciudad, que poseen una densidad de transito similar.

2.3.3.- Hidrologia superficial La absorcion de las aguas de lluvia por parte del terreno en el area
transformada; sera muy baja; esto se traducira en un incremento del caudal en los canales de
desague.

2.3.4.- Alteracion del paisaje: Existira una alteracidn del paisaje en la zona al ser transformada.
Se debera arbolar segun se indique particularmente en toda la zona de obra, lo cual tendra el
efecto de mejorar el paisaje, reducir los niveles sonoros, y disminuir los niveles de monoxido de
carbono producidos por el transito automotor.

Podemos establecer que, para los frentistas luego de la terminacion de la obra, el sector estara en
condiciones de ser mantenido con una mejor higiene que la que existe en la situacion actual.
2.3.5.- Plan de relaciones con la comunidad: La operacién de una calle de alto trafico, en un
sector donde antes no existia traza, o la densidad de transito era muy baja, necesitara de ciertos
requisitos para su integracién en la comunidad.
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Se deberan realizar, aparte de obras de infraestructura necesarias y segun se indique
particularmente, algun tipo de educacion vial para evitar conductas que puedan derivar en
accidentes de transito, como ser el hecho de dejar animales sueltos, nifios jugando en zonas
expuestas, transito en vehiculos con traccion a sangre, etc.

Art.N°3: MONITOREO

Deberan controlarse los pardmetros ambientales que puedan provocar impactos negativos
relevantes, de acuerdo al andlisis de las matrices para las etapas de obra y operacion, cuya
enumeracion se transcribe a continuacion debidamente discretizados en las etapas “de Obra y de
Operacion”.

3.1.- Etapa de obra

Generalidades:

a) La Contratista y su personal, deberdn cumplir estrictamente las Leyes Nacionales,
Provinciales, Ordenanzas y disposiciones Municipales y Reglamentos Policiales vigentes
durante la ejecucién de la obra.

b) Limpieza de la Obra: La Contratista mantendra la obra exenta de residuos, debiendo practicar
su limpieza periodicamente, pudiéndoselo exigir la Inspeccion en cualquier momento a su solo
criterio. La entrega de la obra, una vez concluida debera efectuarse libre de escombros o
residuos de materiales y en perfectas condiciones de higiene y seguridad.

c) Obrador: La verificacion y/o aprobacion de un obrador por parte de la Inspeccién, no exime a
la Contratista del cumplimiento de la norma y/o tramite de autorizacion ante otros organismos
en lo que que compete al orden edilicio, sanitario o de seguridad, de manera tal que su
funcionamiento no provoque inconvenientes a terceros.

d) Medidas de seguridad, vigilancia, sefialamiento y proteccion: La Contratista debera tener
continua vigilancia en los trabajos, a fin de no ocasionar perjuicios a las personas o bienes,
deberd de noche alumbrar las excavaciones u obsticulos y sefalizarlos, de dia y de noche.
Asimismo debera tomar todas las medidas de proteccion adecuadas, para evitar accidentes y
efectuar los apuntalamientos necesarios, para prevenir derrumbes o salvaguardar la estabilidad
de los edificios o construcciones.

e) Interrupciones al transito de vehiculos y/o personas: La Contratista debera tomar todas las
medidas necesarias, para que las interrupciones de transito de vehiculos o personas sean
minimas. En los casos en que resulte imprescindible recurrir a ella, se deberan adoptar todas las
medidas de sefialamiento diurno y nocturno necesarias, para advertir y orientar el transito
vehicular y prevenir accidentes.

3.1.1.- Calidad de aire: Debera realizarse un control cada 30 dias para determinar valores de
polvo sedimentable producidos durante esta etapa; a los efectos de estimar los posibles
aumentos que se produciran, referidos a la concentracion de base existente, y realizar una
posterior comparacién con los niveles maximos en la legislacion vigente. Los puntos de
ubicacion de muestreo estaran comprendidos en zonas a determinar a solo y exclusivo criterio
de la Inspeccion.

En lo referente a polvo en suspension, deberan efectuarse por lo menos una medicion cada 15
dias durante el periodo de mayor actividad del obrador, en idéntica ubicacién que la indicada
para polvo sedimentable, y por periodos de 20 minutos.

3.1.2.- Ruidos: Se deberan medir como minimo una vez cada 15 dias los niveles de presién
sonora producidos en los horarios de mayor actividad, en las siguientes areas: dentro del
obrador, en la zona de operacién de maquinas, y en dos puntos de medicién indicados a
continuacion (el lugar exacto lo determinara la Inspeccion):

*Uno (1) en calle con muy baja circulacién

*Uno (1) en zona de alta circulacion vehicular

Los niveles sonoros deberan adecuarse a la legislacion aplicable.

3.1.3.- Suelos: Debera verificarse la correcta disposicion de desagiies provisorios durante la
etapa de obra, mediante inspecciones periddicas, por parte de personal Municipal, especialmente
en los periodos de mayor precipitacion esperables (meses de Octubre hasta Marzo ).
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La Contratista debera tomar las medidas necesarias para evitar toda clase de inundaciones
asegurando el perfecto funcionamiento de los desagties durante el tiempo que lleve la obra.
Materiales sobrantes de las excavaciones: La Contratista colocara al costado de las excavaciones
que practiquen en calzadas o veredas, el material estrictamente necesario para efectuar los
rellenos, en forma que no incomode las aguas pluviales. Terminando el relleno, de una
excavacion y el terraplenamiento, la Contratista deberd retirar el mismo dia el material sobrante
y depositarlo en el lugar que indique la Inspeccion dentro del ejido urbano.

Debera controlarse periddicamente la correcta disposicién y evacuacion de los residuos solidos
generados, de acuerdo a lo sugerido en el punto 2.2.3 “Disposicion de residuos solidos
generados durante la etapa constructiva”.

3.1.4.- Calidad de aguas - Desagties domiciliarios existentes: Se debera controlar la correcta
disposicion y evacuacién de los residuos cloacales generados, de acuerdo a lo sugerido en el
punto 2.2.4 “Disposicion de residuos cloacales del obrador”. Asimismo todos los residuos ( y
aguas servidas ) que actualmente los frentistas evacuan a cAmaras en veredas y/o a las cunetas a
cielo abierto. La Contratista preverd y ejecutara todas las medidas necesarias para que los
mismos sean neutralizados ( en sus efectos contaminantes ) hasta que se realice la conexidn
reglamentaria al pozo absorbente. En el caso que por la ubicacién de dichos pozos se encuentren
en la zona de calzada y el corrimiento deba ser a cargo de la Contratista dicha reconexién
debera realizarla la misma. Los Unicos desagiies domiciliarios que la Contratista esta autorizada
a conectar a los nuevos cordones son los de origen pluvial, siendo responsabilidad de la misma
dicha comprobacidn en el momento de la conexién.

3. 2.- Etapa de operacién: Se debera controlar la correcta disposicion y evacuacion de los
residuos cloacales generados, de acuerdo a lo establecido en el punto 2.2.4 “ Disposicion de
residuos cloacales del obrador “.

3.2.1.- Calidad de aire: Debido a la baja concentracion de gases de combustion, humo y hollin
esperados, no se considera necesario un plan especifico de monitoreo en este sector.

Deberan aplicarse los mismos criterios generales adoptados para el resto de la Ciudad ( es decir,
el control de humo y gases en fuentes moviles ).

3.2.2.- Ruidos: Se deberan efectuar mediciones periddicas de niveles sonoros, de acuerdo a lo
establecido en la Ordenanza Municipal vigente y se comparan con los niveles sonoros
esperables.

3.2.3.- Poblacion: La Municipalidad, a traveés de las Direcciones competentes, debera efectuar
un control de actividades de la poblacion, de modo que no se produzcan radicaciones
industriales, comerciales o residenciales incompatibles con las permitidas por el Cddigo
Urbano.

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA

SENALIZACION VERTICAL TRANSITORIA DE OBRAS Y DESVIOS

Art. N° 1: DESCRIPCION

Con el proposito de garantizar la seguridad de los usuarios en la calzada, terceros y personal
afectado a la obra, la Contratista debera disponer bajo su exclusiva responsabilidad, el
sefialamiento adecuado en las zonas en que debido a los trabajos realizados y/o en ejecucion o
por causas imputables a la obra, se originen situaciones de riesgo tales como:

(] Estrechamiento de calzada,

[1 Desvios provisorios,

[] Excavaciones o cunetas profundas,

[1 Desniveles en el pavimento,

[1 Maquinas u obreros trabajando,

[ Etc.

Los dispositivos y elementos a emplear y el esquema de ubicacion de los mismos en el lugar
deberan responder a las caracteristicas y formas especificas.

En todos los casos la Contratista podra incorporar dispositivos o elementos de tecnologia
superior u otros esquemas de sefialamiento para aumentar o brindar las condiciones de
seguridad que requiera cada caso.
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Comprende la construccion e instalacion de Sefiales Viales Transitorias, en un todo de acuerdo
a las especificaciones técnicas y planos adjuntos, y al Anexo L, Sistema de Sefializacion Vial
Uniforme del Decreto Reglamentario de la Ley N° 24.449 — art. 22. Se utilizaran laminas
reflectivas de alto indice calidad grado ingenieria.

Las sefiales deberan mantenerse visibles, limpias, reflectantes y emplazadas en los lugares
previstos en el esquema aprobado durante el tiempo en que su mensaje sea necesario para el fin
propuesto.

Para sefialamientos nocturnos se deberd dotar a dichas sefiales de elementos luminicos
permanentes o intermitentes.

Las sefiales consisten en:

[1 Carteleria de chapa de hierro galvanizado con simbolos y/o mensajes montadas sobre postes
de madera,

[1 Tambores,

1 Conos,

1 Vallas,

1 Delineadores,

[ Etc.

De acuerdo a las dimensiones y demas datos que se detallan.

Art. N° 2: DISPOSITIVOS Y ELEMENTOS

2.1.- Carteles:

Las sefiales preventivas y reglamentarias seran de las medidas normalizadas por la DNV vy las
de informacion especial tendrian las medidas minimas como las indicadas:

[] SENALES DE REGLAMENTACION: 0,60 m de ancho por 0,80 m de alto.

[] SENALES DE PREVENCION: 0,90 m de alto por 0,90 m de ancho.

El tipo de letras sera HELVETICA MEDIUM con mayusculas y minudsculas. Las dimensiones
de las letras y simbologia se ajustaran a las normas establecidas por la DIRECCION
NACIONAL DE VIALIDAD.

Los carteles estaran provistos de sostenes moviles o fijos segn el uso que deba darse a los
mismos, debiendo presentar su borde inferior a una altura de 1.30m respecto de la cota del eje
de calzada.

2.1.1.- Colores y simbolos:

2.1.1.a.- Preventivas e Informacion Especial: Seran con fondo naranja y simbolos negros o
blancos

2.1.1.b.- Reglamentarias: Seran con fondo blanco, letras y simbolos rojo y negro.

En todos los casos se utilizaran laminas reflectivas de alto indice calidad tipo grado ingenieria y
chapas de hierro galvanizado de 2 mm de espesor.

2.3.- Dispositivos Luminosos:

2.3.1.- Reflectores:

Cuando se deban realizar trabajos nocturnos, la zona donde se ejecute los mismos deberan estar
convenientemente iluminada mediante la utilizacion de reflectores. Las unidades de iluminacion
se deberan colocar de forma tal que no produzcan deslumbramiento a los conductores de
vehiculos y permitan una correcta iluminacion de la zona de trabajo. Los artefactos deberan
estar montados sobre columnas las cuales seran facilmente transportables. El nivel luminico
para areas de trabajo sera de 20 a 30 lux.

2.3.2.- Lampara de encendido continuo:

Estan constituidos por una serie de ldmparas protegidas por dispositivos translucidos de color
rojo que se emplean para indicar:

[1 Obstrucciones,

[1 Peligro,

[1 Delineamiento de una calzada en zona de construccion.

2.3.3.- Luces intermitentes eléctricas y/o fotovoltaicas:
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Estas luces de identificacion de peligro son del tipo intermitente con una luz amarilla cuya lente
posee un diametro minimo de 0.20m. Estas podran operar durante todo el dia de manera unitaria
0 en grupos.

2.3.4.- Alimentacion:

El Contratista debera prever la alimentacion de todos los dispositivos luminosos durante los
periodos de operacion establecidos, pudiendo ser alimentacion de red, grupos generadores,
baterias, paneles solares, etc.

Queda prohibido la utilizacion de dispositivos a combustible de cualquier tipo.

Art. N° 3: CONTROL DE TRANSITO EN AREAS DE TRABAJO

3.1.- Descripcion:

En cada zona de trabajo debera utilizarse un esquema de control de trénsito el cual estara
integrado por las areas que a continuacion se detallan.

Con una anticipacion minima de 15 dias habiles a la iniciacion de los trabajos, el Contratista
esta obligado a elevar a la inspeccion de obra para su aprobacion un esquema de “Sefialamiento
de Obra en Construccion”.

3.1.1.- Area adelantada de precaucion:

Marca el inicio de la zona de transito controlado. La primera sefial sera un cartel que indicara el
inconveniente a atravesar y la distancia al mismo (desvio, calzada reducida, estrechamiento del
carril, etc) balizado en su parte superior. Dentro de esta area se colocardn mas carteles de las
mismas caracteristicas del anterior, indicando ademas velocidades méaximas, las que seran
establecidas en base a las caracteristicas del lugar.

3.1.2.- Area de transicion:

En esta zona se canaliza el transito que circula por el carril clausurado hacia el provisorio, el
namero de elementos canalizadores sera funcion de la longitud de la transicion y del elemento
que se utilice. La Inspeccion de obra podra exigir la colocacion de balizas sobre los elementos
canalizadores.

3.1.3.- Area de prevencion:

Es una zona libre de obstaculos que se debe dejar entre el area de transicion y el area de trabajo.
Tendra la misma longitud del area de transicion e igual cantidad de dispositivos de canalizacion.
3.1.4.- Area de trabajo:

Se trata de la zona en la que se desarrollaran las tareas previstas. No se permitiran areas de
trabajo con longitudes mayores a los 200m salvo autorizacion por escrito de la Inspeccién de
Obra. A lo largo de dicha area se continuara con el emplazamiento de los mencionados
dispositivos de canalizacion.

3.1.5.- Area final

Area donde finaliza la zona de transito controlado, a partir de la cual los conductores retoman la
conduccion normal. Para sefializar esta zona se colocard como minimo un cartel que indique
FIN ZONA DE OBRA. Ademas para canalizar el transito hacia el carril correspondiente se
marcara una transicion cuya longitud y cantidad de dispositivo se indicara en el esquema.

3.2.- Esquema de sefializacion y canalizacion:

Los elementos y dispositivos de canalizacidn seran los que determinen la inspeccion de obra.
Cuando se den situaciones similares contempladas en los mismos. Los esquemas para cualquier
otro caso no contemplados en las anteriores se elaboraran en base a los lineamientos
enunciados.

3.3.- Control de trénsito en sectores con un solo carril de uso:

Cuando el transito en ambos sentidos, debe por una distancia limitada usar un solo carril se
tomaran las precauciones necesarias para que el paso de los vehiculos sea alternado. Los
controles en cada extremo del tramo deben determinarse en forma tal que permitan la facil
circulacién de filas opuestas de vehiculos. La regulacion del transito alternado se realizara a
través de Semaforos y Banderilleros.

3.3.1.- Seméforos:

Se usan preferentemente para regular la circulacion de los vehiculos en tramos de un solo carril
gue por su extension, condiciones de la ruta u otro motivo no permitan el contacto visual de los
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extremos del sector a controlar. Los seméaforos deben estar compuestos por tres lentes circulares
con un didmetro no menor de 20 cm. de color rojo, amarillo y verde de arriba hacia abajo.
Deberan estar ubicados sobre una base mdvil a una altura no menor a 2,50 m ni mayor de 4,50m
desde la calzada a su parte inferior.

3.3.2.- Banderilleros:

Para controlar la zona con un solo carril se podran emplear dos banderilleros ubicados en ambos
extremos los que controlaran el sentido de circulacion mediante testigos entregados a los
conductores o comunicandose mediante equipos de radio receptores.

3.4.- Dispositivos manuales de sefializacion:

Para controlar el transito en areas de trabajo se utilizaran ademas una serie de dispositivos
manuales de sefalizacion, tales como banderas rojas o paletas con mensajes “PARE” y
“DESPACIO”. Estos dispositivos se utilizaran durante las horas del dia teniendo las banderas un
minimo de 0.60m x 0.60m de color rojo asegurado en un asta de 0.90m de color blanco; las
paletas tendran un minimo de 0.40m de ancho con letras de por lo menos 0.15m de alto. El
fondo de la paleta “PARE” sera rojo con letras y bordes blanco y la paleta “DESPACIO” sera
anaranjada con letras y bordes negro. Figura N°10. En caso de ser necesario su uso nocturno
seran de material reflectivo.

Art. N° 4: DISPOSICIONES GENERALES

4.1 Todo el personal que realice tareas en la calzada deberd estar vestido con un mameluco o
camisa y pantaldn color claro con logotipo, elementos reflectantes en pecho y espalda. El
personal que se desempefie como banderillero deberd estar provisto con chaleco o poncho
reflectivo.

4.2 Todos los equipos que la empresa utilice en la ejecucion de los trabajos estardn debidamente
sefializados de acuerdo a las caracteristicas de cada uno. Las movilidades deberan estar
provistas con balizas destellantes o giratorias de color ambar.

4.3 Se prohibe totalmente el estacionamiento de elementos, equipos o0 materiales durante las
24hs en zona de calzada, banquinas o zonas de camino que pudiera significar peligro o riesgo de
accidente para el transito vehicular.

4.4 Cuando el sefialamiento horizontal de la calzada en el esquema de control de transito
provoque confusion a los conductores debera ser eliminado, restableciéndose inmediatamente
de finalizado los trabajos.

4.5 En todos aquellos casos en que sea necesario el sefialamiento horizontal provisorio en el
pavimento el mismo debera removerse in mediatamente de finalizado su cometido.

4.6 En caso que se ejecuten zanjas en la calzada de hasta 1.20m de ancho que por el tipo de obra
permanezcan abierta por un periodo mayor a 8hs, las mismas deberan cubrirse con planchas de
acero conformadas adecuadamente para permitir la circulacion sin riesgos de los vehiculos.

4.7 Si al levar a la practica el esquema de control de transito aprobado por la Inspeccion de
Obras se observaran deficiencias que impliquen riesgo de cualquier tipo, el contratista estara
obligado a corregirlos y mejorarlos, presentando un nuevo esquema a consideracion de la
Inspeccion de Obras.

4.8 El contratista estara obligado a mantener la totalidad de los carteles dispositivos y elementos
en sus lugares de emplazamiento y en perfecto estado de funcionamiento. Para ello debera
implementar el control permanente durante las 24hs del esquema aprobado. Cuando la zona de
obra este afectada por niebla se reforzara el sefialamiento luminoso aumentando la cantidad de
elementos o dotandolos de focos rompe niebla.

4.9 El gasto que demande la implementacion del sefialamiento de obra en construccion, su
mantenimiento y posterior retiro, no recibird pago directo alguno, estando su precio incluido en
los demas items del contrato. En caso de demoras, deficiencias, falta de mantenimiento o
incumplimiento de ordenes de la Inspeccion respecto del sefialamiento de obras en construccion,
estd previa intimacién por orden de servicio podra disponer la provision y emplazamiento del
esquema de sefialamiento con cargo al contratista, mas un 50% en concepto de penalidad, el que
sera descontado en el primer certificado que se emita o de los créditos que el contratista posea a
su favor.

39



LICITACION PUBLICA N° 8/25 “PAVIMENTACION CON H° S° EN BARRIO CARLOS PELLEGRINI —
1° ETAPA”.

4.10 SENALAMIENTO DE OBRAS Y/O DESVIOS: Es obligacion del Contratista sefializar
todo el recorrido de los desvios y caminos auxiliares que se adopten, asegurando su eficacia con
sefiales que no generen dudas, asi como la formulacién de toda advertencia necesaria, para
orientar y guiar al usuario, tanto de dia como de noche, para lo cual en este ltimo caso, serd
obligatorio el uso de sefiales y balizas luminosas adaptadas a las especificaciones fijadas en la
Seccion L-19 del Pliego de Especificaciones Técnicas de la DIRECCION NACIONAL DE
VIALIDAD - Edicion 1998.

4.11 PRECAUCIONES EN ZONAS DE OBRAS EN CONSTRUCCION: La Contratista
impedira que el usuario pueda transitar por tramos de camino no habilitados o que presenten
cortes, obstaculos peligrosos o etapas constructivas inconclusas de obras en ejecucion, que
puedan ser motivo de accidentes, a cuyo efecto colocara carteles de advertencia y barreras u otro
medio eficaz. Sera responsable de la colocacion de carteles, sefiales y balizas indicadoras de los
lugares peligrosos que existieren como consecuencia de la ejecucion de obras o tareas de
cualquier indole en los tramos en obra y deberda adoptar las medidas conducentes a evitar
accidentes en dichos lugares.

4.12 RESPONSABILIDAD POR SENALIZACION DE OBRA O DESVIOS DEFICIENTES
EJECUTADOS POR EL CONTRATISTA: Queda establecido que el Contratista no tendra
derecho a reclamos de indemnizaciones o resarcimiento alguno por parte del Comitente y/o
Licitante, en concepto de dafios y perjuicios producidos por el transito publico en las obras,
quedando el Comitente y/o Licitante eximidos de toda responsabilidad por accidentes que se
produzcan.

4.13 PENALIDADES POR SENALIZACION DE OBRA O DESVIOS DEFICIENTES: Si la
Contratista no diere cumplimiento a sus obligaciones relativas a la habilitacion de desvios y su
sefializacion, la Inspeccidn no permitira la prosecucion de los trabajos a ejecutar o en ejecucion,
sin perjuicio de las penalidades que correspondan aplicar por incumplimiento del cronograma de
obras, tareas a realizar o deficiencias que impidan su habilitacion.

4.14 SISTEMA DE INFORMACION A LOS USUARIOS: El Contratista disefiara un sistema
de informacion a los usuarios, que debera ser aprobado por la Inspeccién, que les permita estar
informados de la condicion de los caminos y de los sectores que pueden presentar problemas
debido a trabajos programados.
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NOMINA DE CUADRAS

TIERRA DEL FUEGO E/ L. TORRES Y ROCHA ENECAIT 1 cuadra

ISLAS MALVINAS E/ L. TORRES Y ROCHA ENECAIT 1 cuadra

TOT AL . ..o 2 cuadras
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ESPECIFICACIONES LEGALES PARTICULARES

ARTICULO 1° - OBJETO: La presente Licitacion Publica tiene por finalidad realizar la

pavimentacion con H°S® en barrio Pellegrini las calles Tierra del Fuego e Islas Malvinas entre

las calles Lisandro de la Torre y Rocha Enecait de la Ciudad de Olavarria.-

ARTICULO 2° - NORMATIVA: Integran la presente Licitacion las siguientes normas:

a) Ley Organica de las Municipalidades (Decreto Ley 6769/58 y sus modificatorias).

b) Reglamento de Contabilidad y disposiciones del Honorable Tribunal de Cuentas de la
Provincia de Buenos Aires que resulten aplicables.

c) Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales 2003

d) Supletoriamente, el Decreto Provincial N° 290/21 y Resolucion N° 943/21.

e) Decreto N° 1054/2020 de notificaciones electrénicas.

f) Manual de Normativa de Seguridad e Higiene.

Las disposiciones normativas que no hubiesen sido expresamente modificadas por las
Condiciones Legales Particulares seran de aplicacion a todos los efectos contractuales.

ARTICULO 3° - PRESUPUESTO OFICIAL Y SISTEMA DE CONTRATACION: El
Presupuesto Total Oficial estimado es de CIENTO QUINCE MILLONES DE PESOS ($
115.000.000,00.-).

Los trabajos objeto de la presente licitacion se contrataran por el sistema de PRECIOS
UNITARIOS Y UNIDAD DE MEDIDA.

ARTICULO 4° - ANTICIPO FINANCIERO: A solicitud de la Contratista, una vez firmado

el correspondiente Contrato y previo al inicio de Obra, podra otorgarse un anticipo financiero
por Unica vez de hasta el 20% (veinte por ciento) del monto total contratado, el cual le serd
descontado de los correspondientes Certificados de Pago en esa misma proporcion, y segun la
certificacion de avance de obra hasta la finalizacion de la obra objeto de licitacion.

El Contratista debera avalar dicho anticipo integrando garantia sobre el anticipo efectivamente

recibido mediante poliza de seguros de caucion.

ARTICULO 5° — PLAZO DE EJECUCION: El plazo para prestar el servicio es de

SESENTA (60) dias corridos, contando a partir de la fecha del acta de inicio de obra.

ARTICULO 6° - CONSULTA Y ADQUISICION DEL LEGAJO: El pliego y demas

documentos de la licitacion podran retirarse hasta las 13:00 horas del dia 30 de abril de 2025,

en el Palacio Municipal San Martin, Direccién de Licitaciones. EIl valor del Pliego es de
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TRESCIENTOS CUARENTA MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y OCHO PESOS ($
340.758,00).-

ARTICULO 7° - EVACUACION DE CONSULTAS: Mientras dure el llamado a

Licitacién, y hasta DOS (2) dias habiles anteriores a su término, se evacuaran las consultas

que los interesados formulen, las cuales deberan realizarse por escrito. Las resoluciones que a
este respecto adopte el Municipio se llevaran a conocimiento de aquellos que hubieran

adquirido los documentos de Licitacion.

ARTICULO 8° - CONSULTAS Y ACLARACIONES. CIRCULARES: La Direccion de
Licitaciones y/o la Direccion de Obras Hidraulicas y Pavimento dependiente de la Secretaria

de Obras Publicas, Infraestructura y Servicios Publicos podran efectuar de oficio, o a pedido
de parte, las aclaraciones o correcciones a los Pliegos mediante la emision de Circulares, las
que integraran las clausulas que rigen la presente licitacion. Si el interesado tuviere alguna
duda o dificultad en la interpretaciéon de los pliegos o advirtiera algin error u omision de la
documentacién técnica durante la preparacion de su propuesta, podra solicitar por escrito su
aclaracion a la Direccién de Licitaciones hasta DOS (2) dias habiles anteriores al acto de
apertura de sobres. Las circulares y aclaraciones se comunicaran a todos los adquirentes del
pliego al domicilio fisico o electronico consignado en el momento de adquisicion del mismo.
No seran contestadas las consultas formuladas fuera de término. Sin perjuicio de ello, si la
Direccion de Obras Hidraulicas y Pavimento dependiente de la Secretaria de Obras Publicas,
Infraestructura y Servicios Publicos considerase que la consulta es pertinente y contribuye a
una mejor comprension e interpretacion del Pliego en cuestion, se producird una circular
aclaratoria, la que sera comunicada a los potenciales oferentes, pasando ésta a integrar el
Pliego.

Las comunicaciones que se realicen entre el Municipio y los interesados, oferentes y

adjudicatarios, se llevaran a cabo a traves de los domicilios registrados al efecto.

ARTICULO 9° - CONDICIONES QUE DEBEN REUNIR LOS PROPONENTES: Los

proponentes deberan dar cumplimiento a los siguientes requisitos:

1. Estar inscriptos en el Registro Municipal de Proveedores .

2. Mantener sus Propuestas por un plazo de treinta (30) dias a partir de la fecha de
apertura de sobres de la presente Licitacion. Transcurrido ese plazo se considerara que
mantienen sus Ofertas hasta tanto no manifiesten en forma fehaciente su voluntad de
retractarse. En caso de retirar la Oferta en violacion a lo expuesto precedentemente, el

Proponente perdera el deposito de garantia que hubiere efectuado, sin derecho a
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reclamar, quedando a salvo el derecho del Municipio para exigir la reparacion por
dafos y perjuicios.

3. Contar con inscripcion vigente en el Registro de Licitadores de la Provincia de Buenos
Aires o su similar en Nacion, o en el Registro Municipal de Licitadores, especialidad
“OBRAS DE PAVIMENTACION ",

4. Integrar la Garantia de Oferta, que serd del UNO POR CIENTO (1%) del monto del
Presupuesto Oficial, es decir UN MILLON CIENTO CINCUENTA MIL PESOS ($
1.150.000,00), la que podra conformarse por cualquiera de las formas que se indican a
continuacion:

a) Por Oficina de Recaudacién Municipal, con los medios de pago habilitados; o
b) Pdliza de seguro de caucion emitida por Aseguradora autorizada por la

Superintendencia de Seguros de la Nacion.

ARTICULO 10° - CONOCIMIENTO DEL LUGAR DE LOS TRABAJOS: EIl oferente

debera reconocer el sector de trabajo y recabar toda la informacién que sea necesaria, de

manera tal que la propuesta sea realizada sobre la base de sus propios medios de informacion.
En virtud de ello, en caso de serle adjudicados los trabajos, no se le reconocera diferencia

alguna por supuestas discrepancias en lo que a las condiciones de realizacion se refiere.

ARTICULO 11° - FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS: Las

Propuestas seran contenidas en dos (2) sobres cerrados. En la cubierta de ambos sobres

debera indicarse la Licitacion Publica a que se refiere, y el dia y hora de apertura de las
Propuestas:
“MUNICIPALIDAD DE OLAVARRIA
LICITACION PUBLICA N°: 8/2025
PAVIMENTACION CON H° S° EN BARRIO CARLOS PELLEGRINI — 1° ETAPA
EXPEDIENTE N°: 1025/25
DIA: 05/05/2025
HORA: 10 hs.

El primer sobre, identificado como “SOBRE N° 1: DOCUMENTACION”, contendré en su

interior la siguiente documentacion:

1) Legajo de la Licitacion debidamente firmado por el proponente en cada uno de sus
folios, en prueba de conformidad, con la memoria descriptiva y las especificaciones técnicas
correspondientes;

2) Constancia de adquisicion del legajo;



LICITACION PUBLICA N° 8/25 “PAVIMENTACION CON He S° EN BARRIO CARLOS PELLEGRINI
— 1° ETAPA”.

3) Garantia de mantenimiento de la propuesta, conforme lo previsto en el Art. 9;

4) Constancia de inscripcién como Proveedor de la Municipalidad de Olavarria;

5) Constancia de inscripcion vigente en el Registro de Licitadores de la Provincia de
Buenos Aires o su similar en Nacion, o en el Registro Municipal de Licitadores, especialidad
“OBRAS DE PAVIMENTACION”.

6) Declaracion jurada aceptando expresamente la jurisdiccion del Juzgado en lo Contencioso
Administrativo del Departamento Judicial Azul, con exclusion de cualquier otro fuero o
jurisdiccion que pudiere corresponder;

7) Certificado de antecedentes de obra del tipo de la licitada, si los tuviere;

8) Certificado de Libre Deuda extendido por la Direccion de Ingresos Publicos Municipal
o declaracidn jurada indicando no ser contribuyente de este Municipio;

9) En caso de ser el proponente una sociedad comercial debera presentar constancia de su
constitucion y alcance de su objeto social, e instrumento que acredite la personeria del
presentante.

U.T.E.: Los Proponentes podrén presentarse a licitacion reunidos mediante un Contrato de
Union Transitoria o el compromiso de constituirla en caso de resultar adjudicatarias siempre
que satisfagan individualmente en lo pertinente los requisitos establecidos en el Cédigo Civil y
Comercial de la Nacion, la Ley 19.550 y sus modificaciones vigentes a la fecha.

10) Certificado expedido por el Ministerio de Justicia de la Provincia de Buenos Aires, u
organismo que resulte competente, del que surja que el presentante, o los miembros del 6rgano
de administracion en caso de tratarse de una persona juridica, no se encuentren inscriptos en el
Registro de Deudores Alimentarios (Ley 13.074 y sus reglamentaciones);

11) Listado de equipos (marca, modelo, etc.) a disponer en la ejecucion de la obra, que debera
ser certificado por la autoridad requirente al momento de realizar el informe de admisibilidad
técnica;

12) Declaracion Jurada constituyendo domicilio en la ciudad de Olavarria, y domicilio
electrénico conforme el Decreto N° 1054/2020.

La falta de cumplimentacién de los requisitos establecidos en los puntos 1) a 3) serd motivo de
rechazo de la Propuesta, devolviéndose el segundo sobre sin abrir en el acto de apertura. La

falta de presentacion del SOBRE N° 2 simultaneamente con el SOBRE N° 1 sera motivo de

rechazo in limine.-

La falta de cumplimiento de lo requerido en los restantes puntos podra ser salvado en el plazo
de DOS (2) dias habiles inmediatos posteriores al dia de la apertura. Su incumplimiento dara

lugar a la desestimacion de la oferta, con pérdida de la garantia constituida.
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El segundo sobre, identificado como “SOBRE N° 2: PROPUESTA”, contendra por
triplicado:

1) el pedido de cotizacion conforme RAFAM.

2) Planilla de precios unitarios, confeccionado en el formulario que acomparia a esta

documentacion, SIN EXCEPCION, debidamente firmado por el Proponente.

En el precio unitario se supondran incluidos ademas de los costos, beneficios, gastos
financieros e impositivos (incluidos Ingresos Brutos e IVA).
La presentacién de la documentacion del SOBRE N° 2 es obligatoria y no subsanable,

siendo su omision causal de desestimacion en el acto de apertura.

La presentacion de la propuesta no dara derecho alguno a favor del oferente para su aceptacion
por parte del Municipio, el cual se reserva ademas el derecho de requerir a los oferentes los
andlisis de precios o aclaraciones sobre aquellos items que considere conveniente, y de
disponer de los libros, verificaciones contables etc., debiendo éstos facilitar tareas, poniendo a

disposicion del Municipio en cualquier momento, los elementos que éste estime necesario.-

La oferta se hara en idioma espafiol, en forma impresa, salvandose toda raspadura, enmienda o
interlineado. Toda la documentacion que se presente junto con la oferta (incluso Pliegos de
Bases y Condiciones, memoria descriptiva y planos) debera estar firmada en todas sus hojas

por el oferente.-

ARTICULO 12° - OMISION DE FIRMAS: La omision de firmas en la documentacién

podra ser suplida o corregida si la autoridad que dirige el acto de apertura de la Licitacion lo

considerase factible.

ARTICULO 13° - ERRORES EN LAS PROPUESTAS: En caso que las propuestas

presentadas adolezcan de contradicciones entre las cantidades consignadas en numeros y

letras, ya sean correspondientes a precios unitarios, parciales y/o totales, seran tomados como

validos para la cotizacion los expresados en letras.

ARTICULO 14°- APERTURA DE LAS PROPUESTAS: Las Propuestas seran abiertas y
leidas en acto publico en lugar, dia y hora fijada en el llamado a Licitacién, en la Direccién de

Licitaciones de la Municipalidad de Olavarria, en presencia del Intendente Municipal y/o de
los funcionarios que se designen a ese efecto y de los interesados que lo deseen. De acuerdo a
lo actuado, se labrara un acta en la cual se detallardn las propuestas presentadas y enumeradas
por orden de apertura, el importe de cada una de ellas y demas documentacion presentada. El
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acta sera leida y firmada por los funcionarios anteriormente mencionados, de los proponentes

asistentes y los presentes que deseen hacerlo.

ARTICULO 15° - VISTA DE LAS PROPUESTAS: Durante dos dias habiles posteriores a

la apertura, las propuestas quedaran a disposicion de los distintos oferentes a los efectos de la

formulacién de las impugnaciones que estimen puedan corresponder, las que deberan
efectuarse por escrito y presentarse por la oficina de Mesa de Entradas del Municipio, dentro
del plazo arriba establecido. Cada impugnacion debera avalarse con un depdsito de VEINTE
MIL PESOS ($ 20.000.-) por cada hecho impugnado. Dicho valor, en el supuesto que la
impugnacion resultara admisible, e independientemente del resultado que recaiga, sera
reintegrado simultaneamente con la comunicacion de la resolucion recaida. Si fueran
calificadas de inadmisibles dicho depdsito ingresara definitivamente al patrimonio municipal.
La resolucion sobre la admisibilidad o no de las impugnaciones sera irrecurrible.

En ningun caso los oferentes podran hacer agregados y/o ampliaciones de ningun tipo referida

a la propia oferta, que impliquen modificacion de la misma.

ARTICULO 16° - OFERTAS ALTERNATIVAS: No se aceptaran propuestas alternativas.

ARTICULO 17° - AVERIGUACION DE ANTECEDENTES / ACLARACIONES: El

Municipio se reserva el derecho de efectuar, previo a la adjudicacion, las averiguaciones y
comprobaciones que estime necesarios respecto de la solvencia profesional, técnica,
financiera, etc. del proponente, estando éste obligado a proporcionar todo lo que fuera
solicitado, incluso comprobantes de pago de sus obligaciones societarias, laborales,
previsionales, impositivas, etc. de los ultimos seis (6) meses. La falta de presentacion de los
comprobantes requeridos al proponente podra determinar la automatica desestimacion de la

oferta.

ARTICULO 18° - MANTENIMIENTO DE PROPUESTAS: El oferente deberd mantener

sus propuestas hasta un maximo de treinta (30) dias a partir de la fecha de apertura de sobres

de la presente Licitacion. Transcurrido ese plazo se considerara que mantienen sus ofertas
hasta tanto no manifiesten en forma fehaciente su voluntad de retractarse. En caso de retirar la
oferta en violacion a lo expuesto precedentemente, el proponente perdera el depdsito de
garantia que hubiere efectuado, sin derecho a reclamar, quedando a salvo el derecho del
Municipio para exigir la reparacion por dafios y perjuicios que se hubieran ocasionado.

ARTICULO 19° - EVALUACION DE LAS OFERTAS: A los efectos de determinar la

oferta mas conveniente a los intereses del Municipio, realizada la Licitacion, el Departamento
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Ejecutivo a través de las areas técnicas correspondientes, procedera al estudio de las
propuestas y aprobacion del acto licitatorio a los efectos de la adjudicacion de los trabajos,
pudiendo asimismo rechazar todas las propuestas si no las considerase convenientes, sin que

ello de derecho a efectuar reclamacion alguna a los proponentes.

ARTICULO 20° - ADJUDICACION - NOTIFICACION: El Departamento Ejecutivo

adjudicara por Decreto los items licitados a la oferta mas conveniente, conforme los criterios

técnicos enunciados, notificando del resultado a la totalidad de los proponentes a través de

medios analdgicos o digitales en los domicilios oportunamente constituidos.

ARTICULO 21° - DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA DE LAS
PROPUESTAS: La Garantia de Oferta sera devuelta:

1) Vencido el término de mantenimiento de la propuesta sin haberse producido la

adjudicacion, a los Proponentes que asi lo soliciten;
2) Luego de la adjudicacion, y una vez que ésta haya quedado firme, a los proponentes que no

resulten favorecidos por ésta.

ARTICULO 22° - GARANTIA DE CONTRATO: El adjudicatario debera afianzar el
cumplimiento del Contrato dentro de los cinco dias de notificada la adjudicacion por el
equivalente al CINCO POR CIENTO (5%) del monto del Contrato, mediante dinero en

efectivo o seguro de caucion. La Garantia de Contrato se devolvera en oportunidad de la

recepcion definitiva de las obras.

ARTICULO 23° - FIRMA DEL CONTRATO / GASTOS Y SELLADO: Dentro de los

DIEZ (10) dias corridos de la fecha de notificacion de la adjudicacion se procedera a la firma

del contrato. Los gastos que se originen para formalizar el contrato seran por cuenta del
adjudicatario. EI mismo estara exento del Impuesto de Sellos, conforme Art. 123 de la Ley
14.200.

ARTICULO 24° - INICIO DE LOS TRABAJOS: El plazo maximo para el inicio de los

trabajos es de diez (10) dias corridos desde la firma del contrato, labrandose la pertinente Acta

de Inicio. En caso de mora, se intimara al contratista a dar inicio a las labores bajo
apercibimiento de multa y/o rescisién; comenzando a regir el plazo de obra desde la fecha en

que debid darse inicio a la misma.

ARTICULO 25° - PLAN DE TRABAJO Y CURVA DE INVERSIONES: Junto con el

Acta de Inicio, el adjudicatario debera presentar para su aprobacién el Plan de Trabajo
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definitivo y la correspondiente curva de Inversiones, en formato papel y archivo digital,
pudiendo el Municipio realizar las observaciones que considere pertinentes dentro de los
CINCO (5) dias de presentada la documentacion, caso contrario la misma se considerard
aprobada. Asimismo, deberd presentar las constancias que acrediten la cobertura de los
seguros que establecen las leyes vigentes, en cumplimiento del Art. 33 de las presentes

especificaciones.

ARTICULO 26° - MEDICION - PRESENTACION Y PAGO DE CERTIFICADOS: Los

Certificados de cobro seran confeccionados por la Contratista y presentados mensualmente por

Mesa de Entradas, dentro de los CINCO (5) primeros dias habiles de cada mes, sobre la base
de la medicion conjunta de la Inspeccion y la Empresa. El certificado incluird las tareas
ejecutadas hasta el ultimo dia del mes anterior a su presentacion. Siendo el Municipio
“Exento”, el IVA no se discriminara. El pago de los Certificados se realizara dentro de los
treinta (30) dias, contados a partir de la fecha de aprobacion. De existir observaciones que
obligaran a modificaciones formales, o documentacion que faltare adjuntar, el plazo de cobro
comenzara a correr cuando el certificado se encuentre completo y aprobado. Con cada
certificado el contratista debera presentar:

1) Cumplimiento de las normas de AFIP, presentando F931 del periodo de ejecucion de
las tareas o el periodo inmediato anterior (segin la fecha de vencimiento que le
corresponda) con su correspondiente constancia de pago. Se debera adjuntar a su vez la
nomina de empleados declarados en dicho organismo, registro de altas y bajas. En caso
de encontrarse en una moratoria, presentar documentacion que lo avale junto con

comprobantes de su cumplimiento;

2) Copia de los recibos de remuneraciones al personal, debidamente firmados o copia de
las hojas correspondientes del libro de remuneraciones debidamente intervenida por la

Delegacion Olavarria del Ministerio de Trabajo;

3) Comprobantes de pago de los seguros detallados en el Art. 33 de las presentes

condiciones;
4) Declaraciones juradas y constancias de pago de aportes sindicales.

Asimismo, se indica que los certificados presentados con posterioridad al plazo establecido
seran retenidos en la Direccion de Licitaciones hasta el mes siguiente, respecto de los cuales se

procedera a efectuar la revision y tramitacion durante los cinco primeros dias habiles.

ARTICULO 27° - FONDO DE REPARO: Del valor de cada Certificado se retendra el
CINCO POR CIENTO (5%) en concepto de Fondo de Reparo. EI monto asi formado se

devolvera a la contratista en oportunidad de la Recepcion definitiva de la obra.
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ARTICULO 28° - RECEPCION PROVISORIA: Para la Recepcion Provisoria de los

trabajos, deberdn conocerse los resultados de los ensayos y verificaciones que establecen los

Pliegos de Especificaciones Técnicas Generales, en lo referente a la calidad del trabajo

ejecutado.

ARTICULO 29° - RECEPCION DEFINITIVA: Se operara en igualdad de condiciones que

para la Recepcidn Provisoria y a los SEIS (6) meses de realizada ésta.

ARTICULO 30° - RESPONSABILIDAD LEGAL DEL CONTRATISTA: La Recepcion
Definitiva y correspondiente devolucion del Fondo de Reparo no eximiran al Contratista y/o a

su Representante Técnico de la responsabilidad por su trabajo con arreglo a las leyes

generales.

ARTICULO 31° - REPRESENTACION TECNICA: La contratista debera contar con un

Representante Técnico con titulo de Ingeniero Civil, o en Construcciones, con movilidad.

Asimismo, debera contar en obra con persona idonea para el control y ejecucién de las tareas
contratadas. En ocasion de la presentacion de los certificados de obra, la contratista debera
acompariar los comprobantes expedidos por el Colegio Profesional respectivo que acrediten el
cumplimiento de las Leyes N° 5140 y 5920.

ARTICULO 32° - MULTAS: Por las infracciones cometidas por la contratista en relacion a

los incumplimientos del articulado del presente Pliego y/o la inobservancia de cualquier otra
obligacion inherente a la contratacion, la Municipalidad determinara la aplicacién de multas
gue se graduaran en relacion porcentual con la retribucion mensual que abona la
Municipalidad a un personal Jerarquico categoria 34 (Secretario) del Departamento Ejecutivo.
La graduacion de la misma sera:

1) Por demoras en la iniciacion, suspensiéon o paralizacion injustificada de los trabajos,
por demora en la entrega de los trabajos en el plazo establecido y/o demoras parciales
respecto al Plan de trabajos e Inversiones aprobados por el Municipio: Multa de hasta
el cinco por ciento (5%) de la retribucion mencionada por dia y por cada caso de
incumplimiento.

2) Por incumplimiento de Ordenes de Servicios: Multa de hasta el cinco por ciento (5%)
de la retribucién mencionada por dia y por cada caso de incumplimiento.

3) Por incomparecencia del Representante Técnico en todas aquellas actividades que
dieren lugar a las tramitaciones de orden técnico: Multa de hasta el cinco por ciento

(5%) de la retribucion mencionada por dia y por cada caso de incumplimiento.
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4) Por deficiencias o error de proyecto comprobable, esto es cuando en el curso de la
ejecucion de los trabajos se verificaran deficiencias y/o errores de proyecto y el
contratista no los comunicara a la Inspeccion, se hara pasible de una multa de hasta el
uno por ciento (1%) del monto del contrato, méas adicionales acordados, a precio de
licitacion.

En caso de reiteracion de incumplimientos, el monto de las multas podra elevarse hasta un
doscientos por ciento (200%) del sueldo bésico antes determinado por item y mes. Las multas
podran ser de aplicacion simultanea cuando correspondan por distintos conceptos y de caracter
diario en caso de tratarse de incumplimiento que se verifiquen en esa forma.

No seran de aplicacion las multas cuando el incumplimiento de las obligaciones se debiera a
causas de fuerza mayor o caso fortuito debidamente acreditado, correspondiendo denunciarse
y acompafarse la documentacion justificativa dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de
producido el evento. La aceptacidon de las causas invocadas quedara a exclusivo juicio del
Departamento Ejecutivo. Aplicada la multa su importe se hara efectivo descontandose del
porcentaje de las facturas que la prestataria del servicio presente al cobro y/o sobre la garantia
de cumplimiento de contrato, segun fuese el caso.-

Cuando el monto acumulado de las multas aplicadas al contratista sea igual o mayor al quince
por ciento (15%) del monto del contrato, la contratista podra ser pasible de la penalidad
prevista en el Art. 37 de la Ley de Obras Publicas N° 6021.

La presente clausula resulta modificatoria de las infracciones y multas mencionadas en los
puntos I, 11 'y 11l del art. 37 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales (Edicion
2003).

ARTICULO 33° - INSPECCION: Estara a cargo de personal de la Direccion de Obras

Hidraulicas y Pavimento dependiente de la Secretaria de Obras Publicas, Infraestructura y

Servicios Publicos, y/o cualquier otro personal técnico en la materia, designado por el

Municipio.

ARTICULO 33° - PROVISION DE MATERIALES: Los materiales que resulten

necesarios para la correcta ejecucion de las tareas deberan ser provistos en su totalidad por la

Contratista.

ARTICULO 34° - LIBRO DE ORDENES DE SERVICIO Y NOTA DE PEDIDO: La

contratista debera hacer entrega a la Inspeccién de Obras, de DOS (2) libros por triplicado que

seran utilizados para la comunicacion entre la Inspeccion de Obra y la Empresa,

conjuntamente con un sello con las medidas e inscripcidn que la Inspeccién ordene.
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ARTICULO 35° - SEGUROS: La Contratista debera tener a la totalidad de su personal
asegurado contra riesgos de trabajo conforme lo exigen las disposiciones en vigencia.

Asimismo, debera tomar por su cuenta y costo los seguros que establecen las leyes vigentes y
los mantendra durante todo el tiempo que insuman los trabajos. Los montos establecidos para
la cobertura de los distintos riesgos nunca seran inferiores a los obligatorios segun las leyes y
demas normas vigentes. Entre ellos se citan:

a) Seguro de Riesgos del Trabajo (Ley 24.557). El Contratista, antes de iniciar los trabajos y
para la verificacion del seguro, debera presentar el certificado de cobertura emitido por la
ART, y el Formulario SRT 51/97 6 F931, segln corresponda, en donde figure la ndmina del
personal involucrado en los trabajos. La péliza deber& incluir clausula de no repeticion a
favor del Municipio de Olavarria. Mensualmente deberd presentar una actualizacion de
dicho certificado (con las altas y bajas verificadas)

b) Seguro de vida obligatorio (Decreto 1567/74).

c) Seguro de responsabilidad civil para vehiculos automotores y/o remolcados.

d) Seguro de Responsabilidad Civil. Cubrira lesiones y/o dafios a terceros ocasionado por el
Contratista en ejercicio de su actividad.

e) Seguro de accidentes personales del y/o los titulares de la empresa y su personal
contratado, siendo beneficiario del mismo el Municipio. La po6liza debera incluir clausula
de no repeticion a favor del Municipio de Olavarria.

ARTICULO 36° - INSTALACIONES EXISTENTES: El contratista sera el Unico

responsable de los deterioros que por cualquier causa, y por motivo de los trabajos a su cargo,

se produjeran en obras de arte, lineas telegraficas y telefonicas, alambrados, pavimentos y
caminos existentes, etc. Serd a su exclusivo cargo el pago de las reparaciones que por tal

motivo se debieran efectuar.

ARTICULO 37° - SEGURIDAD, HIGIENE Y CONSERVACION AMBIENTAL: El

contratista debera proveer a sus empleados de los elementos y equipos de proteccion personal

de uso general y los especificos para cada tarea, impartiendo las instrucciones necesarias sobre
el correcto uso de los mismos, debiendo cumplir con las Normas de Seguridad para
Contratistas que se anexan al presente Pliego, formando parte integral del presente. El
Contratista debera tomar todas las medidas necesarias para proteger el ambiente y velar por la
seguridad de las personas; y suprimir o reducir los impactos ambientales negativos durante la

ejecucion de las tareas.

ARTICULO 38° - CUMPLIMIENTO LEYES PREVISIONALES Y CARGAS

IMPOSITIVAS: La Contratista debera proceder al pago en término de las remuneraciones de
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sus agentes y operarios efectuando también los depoésitos que den cumplimiento a las leyes
previsionales, sociales y sindicales en vigencia. EI Municipio podra requerir en todo momento
los comprobantes que acrediten lo indicado precedentemente. Finalizado el contrato, la
contratista deberd presentar constancia de que ha cancelado todas las obligaciones
previsionales, sociales y sindicales emergentes del mismo. Queda asimismo expresamente
establecido que correran por exclusiva cuenta de la contratista todos los impuestos, derechos,
tasas, gravdmenes y/o contribuciones nacionales, provinciales o municipales que le
corresponda abonar como consecuencia del contrato. Asimismo, todo personal que ocupe la
contratista a fin de ejecutar la obra debera percibir una remuneracién no inferior a la fijada por
las leyes laborales vigentes y en aplicacion directa del Convenio Colectivo propio del rubro o
actividad que ejerza; el mismo gozaré de los beneficios sociales correspondientes y debera
realizar los aportes previsionales establecidos por Ley, pudiendo el Municipio solicitar

periddicamente la presentacion de las constancias respectivas.

ARTICULO 39° - CESION DEL CONTRATO-SUBCONTRATO: EI Municipio no

admitira la cesion parcial o total del Contrato, la subcontratacion parcial o total de los

servicios contratados y/o de los trabajos parciales atinentes a los mismos, ni de la asociacion
de la contratista con terceros sin la autorizacion previa por escrito por parte del Municipio,
bajo pena de rescindir el contrato con pérdida de la garantia constituida.

La responsabilidad por el cumplimiento de lo pactado para ellos seguird siendo de
exclusividad del contratista principal; asimismo los reclamos entre éste y su subcontratista le

serén ajenos al Municipio.

ARTICULO 40° - RESPONSABILIDAD DE LA CONTRATISTA: La Recepcion

Definitiva de los trabajos y correspondiente devolucién de la Garantia de Contrato no

eximiran al contratista de la responsabilidad que le correspondiera, con arreglo a las leyes
vigentes. La contratista debera responder ante el Municipio y/o terceros por los dafios
producidos a las personas y/o las cosas que con motivo del cumplimiento del objeto licitatorio
se ocasionaran, cualquiera sea la causa o naturaleza, quedando entendido que no tendra
derecho a solicitar compensacién alguna por ello. La contratista debera restituir el importe de
las eventuales condenas contra la Municipalidad de Olavarria determinadas en procedimientos
administrativos o judiciales, incluido costos y costas totales, pudiendo hacerse efectivo el
recupero sobre sus bienes, créditos y/o depdsitos de garantia dentro de los diez (10) dias
habiles de la notificacion, bajo apercibimiento de rescision de Contrato.

ARTICULO 41° - RESCISION DEL CONTRATO: La contratacion podra ser rescindida,

sin perjuicio de las causales enunciadas en los articulos anteriores, en los siguientes casos: 1)
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De comun acuerdo de las partes, y/o cuando por caso fortuito o fuerza mayor no pudiera
cumplirse con el objeto del contrato. En este caso el Municipio abonara exclusivamente los
trabajos efectivamente cumplidos, sin que puedan reclamar ninguna de las partes otra
indemnizacién o compensacion al respecto; 2) Por decision del Municipio en los siguientes
casos: (a) Fraude o negligencia en perjuicio del Municipio; (b) Cuando no se cumpliera con
los servicios durante TRES (3) dias seguidos en un mes calendario, o durante DIEZ (10) dias
alternados en un periodo de DOS (2) meses, a contar del primer incumplimiento; (c)
Reticencia o incumplimiento grave reiterado de las obligaciones contractuales y/o de las
instrucciones impartidas por el Municipio, sin que exista justificacion; d) Por quiebra o

concurso del contratista.

ARTICULO 42°- DOMICILIO CONSTITUIDO: Los proponentes deberan constituir

domicilio en el Partido de Olavarria, considerandose valida toda notificacion y/o

documentacion enviada al mismo. Dicho domicilio produciré en el ambito administrativo los
efectos del domicilio fiscal constituido, siendo validas y vinculantes todas las notificaciones,
emplazamientos y comunicaciones que alli se practiquen. En caso de modificarse durante el
plazo de vigencia del contrato, la firma contratista estard obligada a comunicar tal
circunstancia al Municipio sin demora y en forma fehaciente.

Asimismo, el oferente debera constituir un domicilio electrénico en su primera presentacion
consistente en una direccion de e-mail, que producira todos sus efectos sin necesidad de
resolucion, y se reputara subsistente mientras no se designe otro. Las notificaciones cursadas
al domicilio electronico se tendran por cumplidas el dia martes o viernes inmediato posterior —
0 el siguiente dia habil si alguno de ellos no lo fuere- a aquel en que la notificacion fuere
remitida por parte de la dependencia municipal competente, en un todo de acuerdo con lo

dispuesto por el Decreto N° 1054/20 de notificaciones electrénicas.-

ARTICULO 43° - JURISDICCION: Para todos los efectos legales del presente las partes

guedan sometidas a la Jurisdiccion Contencioso Administrativa del Departamento Judicial de
Azul, renunciando expresamente a cualquier otro fuero o jurisdiccion que eventualmente

pudiere corresponder.
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DECLARACION JURADA

La FIrMa oo que suscribe, con domicilio real en
....................................................................... y domicilio legal en ...,
de la ciudad de Olavarria, declara que ha examinado y acepta en un todo la documentacion del
legajo, y que por cualquier cuestion Judicial emergente de la presente licitacion se somete a la
Jurisdiccion del Juzgado en lo Contencioso Administrativo del Departamento Judicial de Azul,
con sede en la Ciudad de Azul, haciendo expresa renuncia a cualquier otro fuero que pudiere

corresponderle.

Aclaracion y firma del proponente
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CONSTITUCION DE DOMICILIO ELECTRONICO

LA FIMMA i que suscribe, con

dOMICIIIO FEAI BN .o y domicilio legal en
.................................................................................. de la ciudad de Olavarria, constituye
domicCilio €leCtrONICO N ... .\ttt e e e donde
se tendran por notificados y validos los actos administrativos dictados en el marco de la
presente licitacion, en los términos del Decreto N° 1054/20 de notificaciones electrénicas,

cuya parte dispositiva se transcribe a continuacion.-

Firma y aclaracion del proponente

Nota: Se transcribe la parte pertinente del Decreto N° 1054/2020: “Olavarria, 16 de abril de 2020 (...) DECRET A:
ARTICULO 1° Disponese que a partir del mes de abril de 2020, las notificaciones de los actos administrativos emanados del
Departamento Ejecutivo y las dependencias que lo asisten, dirigidas a agentes, vecinos, proveedores, contratistas, y
contribuyentes, podran llevarse a cabo por medios digitales los lineamientos que se detallan en el presente, conforme articulo
63) de la Ordenanza General N° 267/80. Ordenanza N° 3285/18 y 16) de la Ordenanza Fiscal N° 2460/99 y modif..-
ARTICULO 2°: Establécese que toda persona que comparezca ante la autoridad administrativa, sea por si 0 en representacion
de terceros, constituird en el primer escrito o acto en que intervenga un domicilio electronico consistente en una casilla de e-
mail. Quienes ya se encuentren con actuaciones iniciadas, deberan denunciar una casilla de e-mail a primera presentacion.-

El domicilio electrénico constituido producird todos sus efectos, sin necesidad de resolucién y se reputard subsistente
mientras no se designe otro. Respecto de los funcionarios y agentes municipales, deberdn denunciar en caracter de
declaracion jurada, una casilla de e-mail donde se efectuaran las notificaciones que no sean de carécter general.-

ARTICULO 3°: La notificacion se tendra por cumplida el dia martes o viernes inmediato posterior - o el siguiente dia habil si
alguno de ellos no lo fuere- a aquél en que fuera remitida la notificacion por parte de la dependencia municipal competente,
por medio de e-mail.-

Se presumira que el e-mail se encuentra en la casilla del usuario siempre que no se reciba una notificacion de error en el
envio.-

ARTICULO 4°: Instriyase a la Subsecretaria de Modernizacion, dependiente de la Secretaria de Desarrollo Econémico, para
llevar adelante el desarrollo e implementacion de nuevas herramientas tecnoldgicas que permitan optimizar la trazabilidad y
eficiencia de las notificaciones por medios digitales; reservandose la Administraciéon el derecho de adoptar todo cambio
tecnoldgico que, sin oponerse a la Ley Nacional ni a los estandares internacionales, tienda a optimizar, adecuar y ampliar el
uso de notificaciones por medio digital, conforme Ordenanza N° 3285/18. Instriyase a la Direccion de Personal y Recursos
Humanos a requerir a los agentes y funcionarios la declaracién jurada denunciando una casilla de mail donde recibiran las
notificaciones personales. Instriyase a la Direccion de Licitaciones; a la Direccion de Suministros del Sistema de Salud; y a
la Oficina de Compras a requerir de los proveedores la denuncia de una casilla de e-mail para la recepcion de notificaciones.
En general, establécese que todas las dependencias municipales deberan requerir a primera presentacion la denuncia de la
casilla de e-mail para la recepcion de notificaciones.-*



PROCEDIMIENTO PARA EMPRESAS CONTRATISTAS

1-PROPOSITO

Establecer los requisitos minimos de seguridad e higiene que deberan cumplimentar
las Empresas que trabajen bajo la contratacién de Municipalidad de Olavarria.

2- DEFINICIONES

Comitente: Empresa que contrata la provisién de bienes o servicios (Municipalidad
de Olavarria).

Contratista: Empresa proveedora de bienes o servicios que tiene relacion
contractual directa con el comitente.

Subcontratista: Empresa proveedora de bienes o servicios contratada por una
Contratista.

Contratante: Sector del Comitente que gestiona la orden de provisién de bienes o
servicios.

3- DESARROLLO

Requisitos Legales:
El Contratista deberd conocer y aplicar:

- La Ley de Seguridad e Higiene en el Trabajo N° 19.587 y sus Decretos
Reglamentarios N° 351/79, 1338/96, 592/04.

- La Ley N© 24557 de Riesgos del Trabajo y el Decreto N° 911/96.

- Las indicaciones del Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo del Comitente y
las demas reglamentaciones de la autoridad competente al momento de
desarrollarse los trabajos.

- Todo lo expresado en la presente norma, son extractos de las reglamentaciones
vigentes y de estricto cumplimiento cuando la tematica aplique.

- El Dpto. de Seguridad e Higiene Laboral de la Municipalidad de Olavarria, podra
anexar requerimientos a la presente norma, siempre que se adecle a las
reglamentaciones mencionadas.

El Contratista es el responsable por:

- La capacitacion de su personal, asegurando que al momento de ingresar a
nuestras instalaciones conocen y se encuentran en condiciones de realizar las
tareas.

- La presentacion del contrato legalizado y actualizado entre el Contratista y el
responsable del Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo.

- La presentacion de datos personales y numero de matricula del técnico que
supervisara los trabajos.
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- La presentacion del contrato legalizado entre el Contratista y la Empresa
responsable del Servicio de Medicina Laboral.

El Contratista es responsable en cuanto se refiere al conocimiento y cumplimiento
por parte de todo su personal o del personal de las Sub Contratistas, de lo
dispuesto en la presente norma.

Documentacion a presentar: Legajo Técnico en Obra

Previo al inicio de las tareas, el Contratista presentara:

- Programa de seguridad aprobado por la ART, incluyendo el formulario de Inicio de
Obra. En caso de no aplicar, se deberda presentar un programa con descripcién
general de las tareas, identificacion, minimizacion y control de riesgos visado por
la ART. En caso de Contratista Monotributista, deberd estar avalado por un
Profesional de Seguridad e Higiene. Si el riesgo de alguna de las tareas fuera
seflalado por el Comitente como inaceptable se deberdn detallar los métodos o
procedimientos de trabajo incluyendo los aspectos de seguridad a contemplar.

- Documentacidon adicional especifica que le sea requerida en el pliego de
contratacion.

- Exdmenes de salud de su personal, conteniendo lo establecido en la legislacion
vigente y todo otro examen considerado necesario por el Médico Laboral del
Contratista, conforme al tipo de riesgos particulares de la tarea y/o servicio
contratado.

- Copia de los comprobantes de capacitaciéon tanto de los contenidos minimos
indicados en la presente como de los especificos detectados por el Comitente.

- Copia actualizada de las planillas de entrega de EPP.
- Copia de la habilitacion de los equipos de izaje, si seran utilizados en obra.

- Copia de las inspecciones de los equipos de oxicorte, disyuntores, eslingas,
higiene del lugar de refrigerio, escaleras, herramientas eléctricas portatiles.

- Listado de teléfonos de los referentes de Seguridad e Higiene.

Toda la documentacion mencionada conformara el Legajo Técnico de
Seguridad e Higiene Laboral en Obra, el que debera estar actualizado
diariamente.

Elementos de Proteccion Personal:

El Contratista es responsable por la provisién y el estado de los Elementos de
Proteccion Personal, esto incluye al personal de Sub-Contratistas.

El personal ingresara al area de trabajo con indumentaria de la empresa y provision
de todos los EPP necesarios de acuerdo al siguiente detalle:

- casco color naranja con logo o identificacion de la Empresa,
- lentes de seguridad,
- botines o zapato de seguridad,

- guantes de adecuados a las tareas que desarrolla.
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El supervisor debera contar con un stock de EPP de repuesto para reponer lo que
sea necesario durante el desarrollo de las tareas.

Otros Elementos de Proteccién Personal podran ser solicitados a requerimiento del
Comitente, cuando el riesgo lo amerite (Proteccién auditiva, respiratoria, etc.).

Obradores, talleres, depositos, vestuarios, comedor, instalaciones
sanitarias:

La disponibilidad de obradores, talleres, depdsitos, vestuarios o comedor dentro del
ambito de las obras publicas, serda motivo de negociacion en el pliego
correspondiente.

El Contratista solicitard indicacion al Comitente para la utilizacion de las
instalaciones sanitarias disponibles o la necesidad de instalacion de sanitarios
portatiles (banos quimicos).

Herramientas y Elementos de Seguridad:

La Empresa contratista debera proveer los elementos de Seguridad necesarios
para controlar los riesgos presentes en las tareas que desarrolla.

- Cinta de demarcacién de peligro. Malla. Conos. Carteleria.

- Tablero eléctrico portatil con disyuntor diferencial y llave térmica de la potencia
que corresponda proteger, con su puesta a tierra correspondiente (debera tener 1
tablero por equipo de personas que se encuentren trabajando de tal manera que
asegure que nadie pueda conectar un equipo eléctrico por fuera de un tablero).

- Equipos de izaje, eslingas y cables de acero, herramientas eléctricas, neumaticas
y de mano habilitadas, equipos de oxicorte, escaleras y andamios, bajo sistema de
inspeccidon por parte de personal habilitado.

PROHIBICIONES

- El personal del Contratista sélo se limitard a permanecer en las areas de trabajo.
No podra permanecer o visitar Sectores de otras instalaciones, donde no esté
debidamente justificada su presencia por razones de trabajo.

- El personal del Contratista, no podra hacer uso de teléfonos celulares durante la
realizacion de tareas, ni cuando conduce vehiculos o maquinarias. En el momento
de realizacidon de las tareas los celulares deberan permanecer apagados. El uso de
telefonia celular se reserva Unicamente para el personal de supervisidén que no se
encuentre realizando tareas manuales estando prohibido en éste caso su utilizacién
mientras se camina.

- El personal del Contratista no podra utilizar, mientras realiza tareas, sistemas de
reproduccion de musicas personales y portatiles como reproductores de MP3.

- Se prohibe fumar, hacer fuego o emplear elementos que produzcan fuentes de
ignicion en lugares donde se almacene, manipule, trasvase, transporte, o se
elabore productos o sub productos inflamables y/o explosivos, como asi también
donde exista presencia de gases combustibles en el ambiente o lugar considerado
riesgoso desde una Optica de incendio y/o explosion.
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- Se prohibe introducir o ingerir bebidas alcohdlicas de cualquier tipo en el
Establecimiento.

- Se prohibe introducir o consumir drogas dentro del establecimiento.

- Se prohibe introducir comidas o comer en lugares no habilitados para tal fin por el
contratante.

- Se prohibe introducir o portar armas blancas o de fuego.
- Se prohibe correr dentro del predio del trabajo.
- Se prohibe ascender o descender de los vehiculos en marcha.

- Se prohibe introducir la tenencia o ingreso, permanente o temporaria, de
animales en el Establecimiento.

- No se podran utilizar prendas sueltas, corbatas, bufandas, llaveros, anillos,
pulseras, cadenas o cualquier otro elemento que pueda causar elevar el riesgo de
atrapamiento y/o enganche.

- Se prohibe utilizar o retirar de su lugar los matafuegos pertenecientes al
Comitente. SALVO EMERGENCIAS. En esta circunstancia dara aviso inmediato al
personal del Comitente.

TRATAMIENTO DE RESIDUOS

En el caso que la tarea a realizar genere algun tipo de residuos, el contratista
deberd acordar con el Comitente el lugar y la forma de tratamiento del mismo
previo al inicio de las tareas.

CIRCULACION Y DISPOSICIONES PARA EL TRANSITO DE VEHICULOS DE
CARGA Y DE PASAJEROS

- El estacionamiento se realizard sélo en lugares habilitados a tal fin, en
posicion reversa.

- Los vehiculos automotores y maquinas que utilice la firma Contratista, seran
sometidos a una inspeccion previa, cualquiera sea el término de
permanencia en el Establecimiento, por intermedio del Servicio de Seguridad
e Higiene del Contratista.

- Los vehiculos de las Empresas Contratistas deberan estar provistos de: logo
identificatorio de la empresa, extinguidores de incendio, balizas, vy
respetaran en un todo la Reglamentacién General de Transito.

- Todos los vehiculos deberan ser conducidos por personal habilitados al
efecto con su correspondiente registro de conductor. La copia de los mismos
debera estar en el Legajo Técnico.
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No podran cortar el transito y/o acceso en ninguna calle, camino o lugar sin
autorizacion previa del Comitente (a coordinar con Inspector de Obra). Una
vez autorizada la operacion citada, deberadn sefializar y colocar balizas
convenientemente, a fin de evitar posibles accidentes.

Cuando se deba realizar el transporte de cargas de envergadura, deberan
dar parte al sector Contratante a fin de que el mismo, analice las
circunstancias de la tarea y sefiale las previsiones a tomar en cada caso. Se
deberad tener en cuenta la presencia en los lugares de pasos de lineas de
media o alta tension o cafierias aéreas.

Las cargas que sobresalgan de la parte trasera de un vehiculo, deberan ser
seflalizadas por una bandera roja y blanca (si es de noche con luces rojas) y
estar aseguradas de tal manera que no tengan movimiento alguno.

Los vehiculos podran transportar tantas personas como cinturones de
seguridad posea.

Los vehiculos deberan tener asientos fijos y con respaldo.

Los vehiculos deberan ser cerrados e higiénicos y no se podran transportar
herramientas en el mismo lugar donde se trasladen personas.

Los transportes de personal deberan contar con la habilitacion
correspondiente y el chofer deberad poseer carnet apto para el transporte de
personal.

Cuando se estacione un vehiculo, se debe dejar el freno de mano colocado,
el motor parado y el cambio en 1@ marcha.

No se podra transportar personal en maquinas pesadas, como ser tractores,
gruas motoniveladoras, guinches, autoelevadores, cajas de pick-ups, etc.

En caso de rotura de vehiculo y principalmente en horas nocturnas, es
obligatorio colocar balizas preventivas, a una distancia de no menos de 20
metros anterior y posterior al obstaculo. Si se transporta combustible o
explosivos, la distancia a respetar serd de 50 m. antes y después del mismo.

Vehiculos remolcados: deberan disponer logo de la empresa, perno de
enganche con traba y cadenas de seguridad, patente y luces reglamentarias.

Los transportes rodantes de combustible deberan cumplir lo especificado en
la Ley correspondiente a Transportes de Sustancias Peligrosas.

PROTECCION CONTRA CAIDA DE OBJETOS, MATERIALES Y PERSONAS

- El referente del Servicio de Seguridad e Higiene del Contratista estudiara en cada
caso en particular las protecciones y medios de seguridad a adoptar para proteger a
los trabajadores, cuando existan tareas que se estén desarrollando por encima de
los 2 (dos) metros del plano de trabajo, que puedan provocar caida de personas,
objetos y/o materiales. Dichas medidas deberan ser notificadas al Departamento de
Seguridad e Higiene Laboral del Comitente.
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SENALIZACION

- Toda obra estara cercada en todo su perimetro con valla de senalizacion u otro
elemento acordado con el comitente, y debidamente sefializado.

- En el acceso a la obra, y en lugar bien visible, se deberd colocar un cartel que
contenga:

a) Denominacion de la Obra.

b) Nombre de la empresa Contratista.

c) Director técnico del Contratista.

d) Profesional de Seguridad e Higiene

e) Un teléfono de contacto por avisos de urgencia fuera del horario de trabajo.

- El referente de Seguridad e Higiene del Contratista, serd el encargado de
indicar los sitios a sefializar y las caracteristicas de sefializacidén a colocar.

- Las sefalizaciones, (carteles, vallas, balizas, cadenas, sirenas, tarjetas, etc.), se
mantendran, modificardn y adecuaran segln la evolucion de los trabajos y sus
riesgos emergentes.

- Se debera prever iluminacion en los sectores que por razones de fuerza mayor
deban quedar sefializados durante el horario nocturno, aunque no se realicen
trabajos en esos horarios. La misma serd en color amarillo, con intermitentes.

- Queda prohibido colocar balizas, de las denominadas de "Fuego abierto".

IZAJES

Cuando la tarea requiera el uso equipo de gridas u otros equipos de izajes, debera
estar presente el Técnico en Seguridad e Higiene del Contratista.

Si la carga a manipular, supera las 5 Tn., se debera realizar el correspondiente
“Estudio de Cargas” y "Maniobra de Prueba sin carga”.

Se deberan analizar todos los tendidos eléctricos aéreos existentes, y los puntos de
apoyo de los equipos de izaje.

No se permitiran izajes en momentos de lluvia o jornadas con vientos
superiores a 35 km/h.

EXCAVACIONES

Cuando las tareas del Contratista incluya excavaciones que superen 1,20 metros de
profundidad, debera presentarse el estudio de suelo correspondiente, a cargo de un
Ingeniero Civil, y solicitarse autorizacién por escrito al Comitente.

HERRAMIENTAS Y EQUIPOS ESPECIALES

- Toda maquina que utiliza el Contratista, deberad poseer todos los aditamentos de
Seguridad que correspondiera, a fin de evitar accidentes y/o lesiones a sus
operadores, ayudantes, terceros o instalaciones.

- El Contratista debera disponer de un sistema de control periddico de las mismas.

- Cuando se usen motores de combustion interna, el tanque de abastecimiento de
combustible debera ser estanco y normalizado y apto para el transporte y trasvase.
Debera contarse ademds con un sistema de contencién para derrames. En caso de
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producirse derrames debera detenerse toda tarea, realizar las maniobras de
contencion y limpieza y avisar de inmediato a SSMA.

TRABAJO ESPECIALES

- El Contratista podra realizar trabajos con elementos de percusion, de arenado,
soldaduras, corte, esmerilado, cepillado o cualquier otro trabajo, en lugares donde
por la produccion de ruidos, radiaciones, particulas o cualquier otra forma de
contaminacién, siempre que no pueda perjudicar a otros trabajadores. Para ello se
deberdn realizar estas tareas en recintos aislados, utilizar maquinas con
silenciadores, aislar o cercar convenientemente el lugar utilizando pantallas
protectoras.

- Previo a la realizacién de algun trabajo incluido en la descripcién anterior, el
Contratista evaluara los riesgos a través de su referente en Seguridad e Higiene y
las medidas adoptadas. Estas deberan quedar registradas en obra.

- Antes de efectuar cualquier trabajo en tanques, parque de tanques, recipientes,
equipos, caferias o lugares que contengan o hayan contenido combustibles sélidos,
liguidos o gaseosos o aire comprimido, el Contratista debera solicitar el Permiso de
Trabajo por escrito.

- Cuando por cualquier circunstancia deban utilizar, transportar, manipular o
almacenar explosivos, se deberan ajustar en un todo a lo establecido en la Ley
20.429, Dto. 302/83 (capitulo II, V, VI y VII) y siempre previa autorizacion del
Comitente

- Durante la realizacion de los trabajos, el Contratista evitara depositar equipos y/o
materiales en los lugares en que puedan obstaculizar el normal desenvolvimiento
del transito vehicular y/o peatonal.

SUSTANCIAS TOXICAS Y MATERIALES PELIGROSOS

- Cuando se utilicen elementos de caracter peligrosos, irritantes o téxicos, los
trabajadores deberan conocer y tomar todas las precauciones indicadas en la hoja
de seguridad del producto, protegiendo al personal con elementos adecuados y se
adoptaran todas las precauciones para evitar la contaminacién de aire, agua y
suelo. De producirse derrames, se suspenderan las tareas hasta tanto se hayan
realizado todas las tareas de contencidn y se comunicard de inmediato al
Comitente.

- Cuando por cualquier circunstancia deban utilizar, transportar, manipular o
almacenar materiales peligrosos, se debera dar aviso al Comitente.

SERVICIO DE SEGURIDAD E HIGIENE DEL CONTRATISTA

- El Contratista debera contar con un Servicio de Seguridad, Higiene y Medio
Ambiente, a cargo de un profesional matriculado.

- El Comitente se reserva la posibilidad de evaluar y habilitar al personal de los
servicios externos de Seguridad e Higiene

- Las horas de servicio necesarias para la tarea, seran regidas por la tabla que
figura abajo. Dicho numero podra ser modificado en el pliego de condiciones
particulares ante tareas con necesidad de mayor control, de acuerdo al riesgo y
magnitud de la tarea. Siendo el costo adicional absorbido por la Empresa
Contratista.
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HORAS MIMIMAS R EQUERIDAS
hs - hombre SEMANAS
p { di= 1ras emana entre 1% 2 entre2 Y 3 entre 3 ¥ 4
S eman as S eman as S em anas
o -32 8 10 12 15
40- 79 16 20 22 24
20 -119 16 20 24 28
120 - 1549 16 24 28 32
160- 199 16 24 32 40
200- 2349 16 28 36 44
240- 279 16 28 40 52
280- 319 16 32 44 &0
320- 3549 20 36 48 68
360 - 399 20 36 52 T2
400 - 439 20 36 56 Te
440 - 479 20 40 60 B8O
480 - 519 24 40 64 84
520- 5549 24 40 68 88
550 - 5959 24 48 T2 o2
F00- 539 24 48 T2 =137
B40 - B7 9 32 56 80 104
BS0- 719 32 64 88 112
720- 7549 32 &4 =53 120
FEO- 7949 32 &4 =53 128
= 800 40 80 120 160
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CAPACITACION

La capacitacion que deberan recibir las personas que ingresen a obra
como minimo
1. Uso y mantenimiento de EPP

2. Orden y limpieza

sera
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3. Uso y conservacion de herramientas de mano.
4 Sefializacion de obra.
5 Andamios y escaleras
6 Trabajos en altura/andamios.
7. Dispositivos de izaje y movimientos de cargas.
8 Manejo manual y mecanico de cargas
9 Riesgo eléctrico (uso obligatorio del disyuntor y llaves térmicas).
10. Roles de emergencia (Médicas e incendio)
11. Conceptos basicos de Medio Ambiente
12. Procedimiento ante accidentes, incidentes y deteccién de riesgos. Denuncia
ante ART.

En la planilla correspondiente, se debera indicar individualmente tema especifico,
desarrollo de los temas, si se entregd material informativo / audiovisual, etc.,
Tiempo de duracién de la capacitacion, Apellido, Nombre, DNI y firma del alumno,
firma del representante de la empresa y del instructor.

El Contratista, o el Servicio de Seguridad e Higiene, podrd agregar las

capacitaciones que crea conveniente y que aporten a la prevencién de accidentes.

El Comitente se reserva el derecho de evaluar los conocimientos del
personal del contratista y solicitar en funcion de ello la repeticion de las

capacitaciones.

Sanciones al contratista y su personal

Ante cualquier transgresion o incumplimiento de estas normas de seguridad, la
empresa Comitente se reserva la posibilidad de aplicar las sanciones que considere
pertinentes.

El Comitente asume que la Contratista conoce, entiende y aplica la normativa aqui
expuesta. Todo dafio o lucro cesante en que se vea afectado el Comitente como
consecuencia o en ocasion de incumplimiento del presente procedimiento por parte
del Contratista o su personal, le sera debitado al Contratista.




O/fémiaﬁaé’r/aa/ P (o

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS PUBLICOS

Pavimentacion con H°S° en B° Carlos Pellegrini- 1° Etapa

PRECIO UNITARIO TOTAL
ITEM DESIGNACION UNIDAD CANTIDAD
B— - En letras En numeros Pesos
Construccion de base de tosca de 0,20 m de espesor m2 2.200
3 Pavimento de H° S° de 0,15 m de espesor m2 2.200
Cuenta en H°S° de 2m de ancho y 10cm de espesor con
3 y p Unidad 240

base de tosca compactada de 10cm de espesor




